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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Hamerschlaka Menachem Mendela /sektor 1, rząd 23, msc 28/ 
wymiary: wys x szer x gł [cm]: ogółem: 160x60x12; część eksponowana macewy:120x60x12. 

        

Nagrobek Hamerchlaka Menachem Mendela, wykonany z piaskowca zachowany  jest  
w bardzo  złym stanie.  Główna część tj. macewa pęknięta na trzy części. Spodnia część, 
obecnie nie odnaleziona prawdopodobnie zachowana w pierwotnym osadzeniu, być może 
pod leżącym monolitem. Całą powierzchnię kamienia pokrywają nawarstwienia biologiczne w 
postaci mchów i porostów. Ponadto na kamieniu występują  chemiczne nawarstwienia 
powierzchniowe o barwie szarej, silnie scalone z podłożem, o znacznej twardości i szczelności. 
Struktura kamienna jest bardzo osłabiona,  miejscami osypująca się.  Inskrypcja w dużej części 
nieczytelna, o  silnie wyoblonych i punktowo wypłukanych krawędziach liter. Macewa posiada 
liczne ubytki powierzchniowe, ubytki formy, wykruszenia oraz wypłukania. 

W związku z usutyowaniem nagrobka w najstarszej części Cmentarza Żydowskiego i jej 
unikalnego charakteru  głównymi celami prac konserwatorskich powinno być przede 
wszystkim zahamowanie postępujących procesów wietrzeniowych i zabezpieczenie 
zachowanej substancji zabytkowej w sposób korespondujący z otoczeniem a także  
odtworzenie  jego pierwotnej kompozycji. W związku z silnie osłabioną powierzchnią  
nagrobka, ważnym zadaniem jest wzmocnienie strukturalne, poprzez przesączenie jego 
struktury wzmacniającymi preparatami krzemoorganicznymi i poddanie sezonowaniu. Z racji 
niestabilnego podłoża, koniecznym będzie ustawienie obiektu w nowej, stabilnej  
i wytrzymałej podstawie. Dla zachowania zabytkowej materii działaniem powinno być 
zahamowanie procesów wietrzeniowych zachodzących na powierzchni obiektu. Konieczna 
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jest więc dezynfekcja oraz usunięcie nawarstwień biologicznych i atmosferycznych  
z powierzchni nagrobka przy użyciu metod fizycznych i chemicznych, z zastosowaniem 
narzędzi ręcznych, mikroczyszczarek strumieniowych, wytwornic pary wodnej czy wody pod 
ciśnieniem. W przypadku oczyszczania, kierować się należy korespondencją czyszczonego 
obiektu z charakterem otoczenia, a zatem w koniecznych przypadkach rozważyć należy 
pozostawienie na powierzchniach maksymalnie doczyszczonej scalonej patyny fałszywej. 
Koniecznym dla odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . W związku 
z wyjątkowym klimatem części cmentarza w której obiekt jest usytuowany, uzupełnianie 
ubytków kamiennych powinno zostać ograniczone do estetycznego minimum, tak ażeby 
poddany pracom konserwatorskim obiekt korespondował z charakterem tej części cmentarza  
a zarazem uzyskiwał odpowiednie parametry wytrzymałościowe, niezbędne do poprawy jego 
statyki i ograniczenia postępu procesów niszczenia. Po przeprowadzeniu wszystkich 
planowanych prac, koniecznym jest zabezpieczenie przed niszczącym działaniem wody, 
poprzez zabezpieczenie preparatami hydrofobizującymi. 

 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. Wykonanie wstępnej dokumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
obiektu przed przystąpieniem do prac konserwatorskich oraz kontynuowanie jej na 
każdym etapie prac do momentu zakończenia konserwacji obiektu. 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (prod. C.T.S., Włochy) w 
alkoholu etylowym 99,9%  skażonym 1%  alkoholem izopropylowym nanoszonym  
metodą natrysku.  Zabieg powtarzany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. Usunięcie nadmiaru ziemi i humusu z dolnych partii obiektu i jego  najbliższego 
otoczenia.  

4. Mechaniczne usunięcie luźno zalegających nawarstwień, osłabionych strzępków 
porostów i mchów przy pomocy szczotek drucianych i szpachelek po wcześniejszym 
zastosowaniu preparatu biocydowego Grünbelag Entferner (prod. Remmers, Niemcy). 

5. Zabezpieczenie obiektu przed  częściowym demontażem i zabiegami usuwania 
nawarstwień. W przypadku osłabionych i narażonych na uszkodzenia mechaniczne 
fragmentów obiektu wykonanie kitów zabezpieczających z zaprawy mineralnej 
opartej na wapnie dołowanym, białym cemencie portlandzkim (prod. Aalborg 
Portland, Dania), oraz wypełniaczu kwarcowym. 

6. Demontaż obiektu. 
7. Osuszenie spodnich elementów obiektu poprzez czasowe odizolowanie ich od 

podsiąkania wód gruntowych. 
8. Wzmocnienie osłabionych i osypujących się partii kamienia, metodą natrysku lub 

pędzlowania hydrofilnymi preparatami opartymi na estrach kwasu krzemowego np. 
KSE 100, KSE 300 (Remmers, Niemcy). Zapewnienie podwyższonej wilgotności po 
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- czas potrzebny dla wytrącenia się 
nowego spoiwa.  

9. Sklejenie macewy z zastosowaniem konstrukcji ze stali nierdzewnej i żywic 
epoksydowych typu Akepox 5010. 

10. Na podstawie wstępnych prób usunięcie mocno skonsolidowanych z materiałem 
kamiennym nawarstwień i przebarwień metodami mechanicznymi i fizyko-
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chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ściernej przy użyciu 
czyszczarki strumieniowej IBIX z odpowiednio dobranym  ciśnieniem i materiałem 
ściernym np. w postaci elektrokorundu lub mączki szklanej- Rotec Glaspudermehl 
(prod. Remmers, Niemcy). W przypadku odsłonięcia różnego rodzaju przebarwień, 
mechanicznie nieusuwalnych nawarstwień, w zależności od ich charakteru i rodzaju 
rozważane będzie  miejscowe zastosowanie metod chemicznych z zastosowaniem np.  
kwaśnego węglanu amonu, wodnego roztworu kwasu fluorowodorowego, wody pod 
ciśnieniem, lub tiksotropowej pasty opartej na fluorku amonowym Fassadenreiniger 
Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

11. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
będzie odsolenie obiektu metodą migracji soli do rozszerzonego środowiska przy 
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

12. Uczytelnienie inskrypcji w partiach zachowanych tradycyjną metodą kamieniarską 
poprzez podkucie, pogłębienie oryginalnego rytu w partiach najbardziej nieczytelnych 
oraz wyostrzenie ich krawędzi. W partiach zwietrzałych, całkowicie nieczytelnych, 
rekonstrukcja powinna być wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 
obiektu bądź materiałów źródłowych. 

13. Uzupełnienie ubytków formy i warstwy powierzchniowej w piaskowcu przy użyciu 
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 
Restauriermrtel (prod. Remmers, Niemcy) o właściwościach fizycznych  
i mechanicznych oraz wyglądzie maksymalnie zbliżonych względem partii 
oryginalnych. Uzupełnienie większych ubytków formy metodą flekowania przy użyciu 
kamienia maksymalnie zbliżonego pod względem parametrów technicznych, 
strukturze i wyglądzie względem oryginalnego. Jednocześnie wszelkie działania 
rekonstrukcyjne będą podporządkowane całości kompozycji, z uwzględnieniem 
charakteru jej powierzchni  i ich neutralnemu wpływowi na odbiór całości formy 
rzeźbiarskiej.  

14. W przypadkach niezbędnych scalenie kolorystyczne wykonanych rekonstrukcji 
względem partii oryginalnych przy zastosowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
Niemcy). Przezroczystość farby można modyfikować poprzez rozcieńczenie do 10% 
wody, lub poprzez rozcieńczenie preparatem Funcosil WS, również w ilości do 10%. 

15. W przypadkach niezbędnych wykonanie  unifikacji kolorystycznej na wybarwionych 
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

16. Montaż obiektu.  
17. Hydrofobizacja obiektu  preparatem- emulsją- impregnującym, opartym na silanach 

Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 
18. Złożenie końcowej dokumentacji opisowej i fotograficznej. 

 

Wykonał: mgr Damian Pisarski 
Konserwator Dzieł Sztuki 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Teplitz Moshe s.Shauela zm.11.20.1837 r. /sektor1, rząd 23, msc44/ 
wymiary: wys x szer x gł [cm]: ogółem: 234x86x168; część frontowa: 194x86x24, wsparcie: 
65x42x144. 

          

Nagrobek  wykonany z bardzo drobnokrystalicznego marmuru lub wapienia zbitego  
zachowany  jest w bardzo  złym stanie. Obiekt  przerośnięty jest drzewem które w znacznym 
stopniu wpływają  na zachwianie jego statyką.  Części składowe nastawy rozsunięte, 
przemieszczone względem pierwotnego ułożenia. Płyta główna nagrobka odchylona od pionu, 
z widocznymi pęknięciami biegnącymi przez jej całą szerokość. Tylna płyta wsparcia powalona 
na ziemię, nakrywa natomiast z widocznymi pęknięciami. Całą powierzchnię kamienia 
pokrywają nawarstwienia biologiczne w postaci mchów i porostów najsilniej skoncentrowane 
w tylnych i niższych partiach. Ponadto na kamieniu występują  chemiczne nawarstwienia 
powierzchniowe o barwie szarej i czarnej, silnie scalone z podłożem, o znacznej twardości  
i szczelności. Struktura kamienna jest bardzo osłabiona,  miejscami  odspojona i osypująca się.  
Na powierzchni nagrobka zlokalizować można liczne drobne pęknięcia. Widoczne są 
rozwarstwienia kamienia i złuszczenia nawarstwień.  Liternictwo  kute oraz ornamentyka  
w dużej części nieczytelne, o  silnie wyoblonych i punktowo wypłukanych krawędziach liter 
dodatkowo osłabione jest poprzez rozwój nawarstwień biologicznych. Postępujące procesy 
wietrzeniowe zacierają płaskorzeźbiony detal. Nagrobek posiada ubytki powierzchniowe, 
wykruszenia oraz wypłukania. 

W związku z usutyowaniem nagrobka w najstarszej części Cmentarza Żydowskiego i jej 
unikalnego charakteru  głównymi celami prac konserwatorskich powinno być przede 
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wszystkim zahamowanie postępujących procesów wietrzeniowych, zabezpieczenie 
zachowanej substancji zabytkowej w sposób korespondujący z otoczeniem oraz przywrórenie  
nagrobka  przestrzeni Cmentarza Żydowskiego. W związku osłabioną powierzchnią  nagrobka, 
ważnym zadaniem jest wzmocnienie strukturalne, poprzez przesączenie jego struktury 
wzmacniającymi preparatami krzemoorganicznymi i poddanie sezonowaniu. Z racji 
niestabilnego podłoża, koniecznym będzie ustawienie obiektu na nowej, stabilnej  
i wytrzymałej podstawie z zastosowaniem konstrukcji wzmacniających ze stali nierdzewnej  
a także usunięcie drzewa przerastającego nagrobek. Istotnym dla zachowania zabytkowej 
materii działaniem powinno być zahamowanie procesów wietrzeniowych zachodzących na 
powierzchni obiektu. Konieczna jest więc dezynfekcja oraz usunięcie nawarstwień 
biologicznych i atmosferycznych z powierzchni nagrobka przy użyciu metod fizycznych  
i chemicznych, z zastosowaniem narzędzi ręcznych mikroczyszczarek strumieniowych, 
wytwornic pary wodnej czy wody pod ciśnieniem. Również  w przypadku oczyszczania, 
kierować się należy korespondencją czyszczonego obiektu z charakterem otoczenia, a zatem 
w koniecznych przypadkach rozważyć należy pozostawienie na powierzchniach marmurowych 
półpoleru. W związku z wyjątkowym klimatem części cmentarza w której obiekt jest 
usytuowany, uzupełnianie ubytków kamiennych powinno zostać ograniczone do estetycznego 
minimum, tak ażeby poddany pracom konserwatorskim obiekt korespondował z charakterem 
tej części cmentarza a zarazem uzyskiwał odpowiednie parametry wytrzymałościowe, 
niezbędne do poprawy jego statyki i ograniczenia postępu procesów niszczenia. Po 
przeprowadzeniu wszystkich planowanych prac, koniecznym jest zabezpieczenie przed 
niszczącym działaniem wody, poprzez zabezpieczenie preparatami impregnującymi. 

 
 
 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. Wykonanie wstępnej dokumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
obiektu przed przystąpieniem do prac konserwatorskich oraz kontynuowanie jej na 
każdym etapie prac do momentu zakończenia konserwacji obiektu. 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (prod. C.T.S., Włochy) w 
alkoholu etylowym 99,9%  skażonym 1%  alkoholem izopropylowym nanoszonym  
metodą natrysku.  Zabieg powtarzany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. Usunięcie nadmiaru ziemi i humusu z dolnych partii obiektu i jego  najbliższego 
otoczenia.  

4. Mechaniczne usunięcie luźno zalegających nawarstwień, osłabionych strzępków 
porostów i mchów przy pomocy szczotek drucianych i szpachelek po wcześniejszym 
zastosowaniu preparatu biocydowego Grünbelag Entferner (prod. Remmers, Niemcy). 

5. Zabezpieczenie obiektu przed demontażem i zabiegami usuwania nawarstwień.  
W przypadku osłabionych i narażonych na uszkodzenia mechaniczne fragmentów 
obiektu wykonanie kitów zabezpieczających z zaprawy mineralnej opartej na wapnie 
dołowanym, białym cemencie portlandzkim (prod. Aalborg Portland, Dania), oraz 
wypełniaczu kwarcowym. 
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6. Demontaż obiektu lub jego części uzależniony od oszacowanej po rozpoczęciu prac 
statyki. 

7. Usunięcie drzew  przerastających nagrobek. 
8. Osuszenie spodnich elementów obiektu poprzez czasowe odizolowanie ich od 

podsiąkania wód gruntowych. 
9. Wzmocnienie osłabionych i osypujących się partii kamienia, metodą natrysku lub 

pędzlowania hydrofilnymi preparatami opartymi na estrach kwasu krzemowego np. 
KSE 100, KSE 300 (Remmers, Niemcy). Zapewnienie podwyższonej wilgotności po 
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- czas potrzebny dla wytrącenia się 
nowego spoiwa. 

10. Na podstawie wstępnych prób usunięcie mocno skonsolidowanych z materiałem 
kamiennym nawarstwień i przebarwień metodami mechanicznymi i fizyko-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ściernej przy użyciu 
czyszczarki strumieniowej IBIX z odpowiednio dobranym  ciśnieniem i materiałem 
ściernym np. w postaci elektrokorundu lub mączki szklanej- Rotec Glaspudermehl 
(prod. Remmers, Niemcy). W przypadku odsłonięcia różnego rodzaju przebarwień, 
mechanicznie nieusuwalnych nawarstwień, w zależności od ich charakteru i rodzaju 
rozważane będzie  miejscowe zastosowanie metod chemicznych.  

11. Ze względu na fakt, iż część  marmurowych elementów nagrobka posiadała poler, te 
partie należy oczyścić przy zastosowaniu  pary wodnej, gorącej wody pod ciśnieniem 
lub rozpuszczalnika organicznego tj. benzyny ekstrakcyjnej. Należy go również 
pogłębić lub zrekonstruować. Nadanie poleru należy przeprowadzić przy 
zastosowaniu tradycyjnych technik kamieniarskich z użyciem drobnoziarnistych 
materiałów ściernych i polerskich. Następnie należy zabezpieczyć powierzchnię 
kamienia preparatem impregnującym typu: Farbtonvertiefer Super (prod. Akemi). 

12. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
będzie odsolenie obiektu metodą migracji soli do rozszerzonego środowiska przy 
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

13. Uczytelnienie inskrypcji w partiach zachowanych tradycyjną metodą kamieniarską 
poprzez podkucie, pogłębienie oryginalnego rytu w partiach najbardziej nieczytelnych 
oraz wyostrzenie ich krawędzi. W partiach zwietrzałych, całkowicie nieczytelnych, 
rekonstrukcja powinna być wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 
obiektu bądź materiałów źródłowych.. 

14. W przypadku uzupełnień partii marmurowych zastosowanie żywic epoksydowych 
odpornych na wpływy czynników zewnętrznych np. Epoxy UV 100 (prod. Remmers, 
Niemcy), z wypełniaczem ze strąconego węglanu wapnia lub Akepox 5010 (prod. 
Akemi, Niemcy),   z wypełniaczem o wielkości ziarna zbliżonej względem oryginału. 

15. Uzupełnienie  szczelin  i pęknięć metodą iniekcji ciśnieniowej głęboko penetrującymi 
preparatami typu Ledan TB 1  (prod. Bresciani, Włochy)- spoiwa mineralnego na bazie 
wapna syntetycznego z dodatkiem związków hydraulicznych. Wklejenie całkowicie 
odspojonych fragmentów, po oczyszczeniu przełamów, przy zastosowaniu kleju 
mineralnego lub żywicy epoksydowej Akepox5010 i dybli ze stali nierdzewnej. 

16. W przypadkach niezbędnych scalenie kolorystyczne wykonanych rekonstrukcji 
względem partii oryginalnych przy zastosowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
Niemcy). Przezroczystość farby można modyfikować poprzez rozcieńczenie do 10% 
wody, lub poprzez rozcieńczenie preparatem Funcosil WS, również w ilości do 10%. 
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17. W przypadkach niezbędnych wykonanie  unifikacji kolorystycznej na wybarwionych 
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

18.  Wykonanie podstawy żelbetowej pod ponowne ustawienie obiektu z zastosowaniem 
izolacji pionowej z zastosowaniem mineralnego szlamu uszczelniającego 
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) – w przypadku całkowitego demontażu. 

19. Montaż  obiektu z zastosowaniem przekładek ołowiowych i żywic epoksydowych typu 
Akepox 5010. 

20. Zabezpieczenie  poleru preparatem impregnującym typu: Farbtonvertiefer Super 
(prod. Akemi). 

21. Wykonanie spoin zaprawą mineralną barwioną w masie. 
22. Złożenie końcowej dokumentacji opisowej i fotograficznej. 

 

Wykonał: mgr Damian Pisarski 
Konserwator Dzieł Sztuki 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Zeew Rosenberg, syna Szmuela  /sektor 1, rząd 21a, msc 13/ 
wymiary: wys x szer x gł [cm]: ogółem: 272x80x151; część frontowa: 158x72x14, podpora: 

57x40x126; podstawa części frontowej: 65x80x25; zwieńczenie:21x85x18. 

       

Nagrobek  wykonany z bardzo drobnokrystalicznego marmuru lub wapienia zbitego  

zachowany  jest w bardzo  złym stanie. Obiekt po bokach przerośnięty jest drzewami które  
w znacznym stopniu wpływają  na zachwianie jego statyką.  Części składowe nastawy 
powalone są na ziemię i przemieszczone, przez co prawidłowy odbiór kompozycji nagrobka 
jest niemożliwy. Całą powierzchnię kamienia pokrywają nawarstwienia biologiczne w postaci 
mchów i porostów najsilniej skoncentrowane w tylnych i niższych partiach. Ponadto na 
kamieniu występują  chemiczne nawarstwienia powierzchniowe o barwie szarej i czarnej, 
silnie scalone z podłożem, o znacznej twardości i szczelności. Struktura kamienna jest bardzo 
osłabiona,  miejscami  odspojona i osypująca się.  Na powierzchni nagrobka zlokalizować 
można liczne drobne pęknięcia. Widoczne są rozwarstwienia kamienia i złuszczenia 
nawarstwień.  Liternictwo  kute oraz ornamentyka w dużej części nieczytelne, o  silnie 
wyoblonych i punktowo wypłukanych krawędziach liter dodatkowo osłabione jest poprzez 
rozwój nawarstwień biologicznych. Postępujące procesy wietrzeniowe zacierają 
płaskorzeźbiony detal. Nagrobek posiada ubytki powierzchniowe, wykruszenia oraz 

wypłukania. 

W związku z usutyowaniem nagrobka w najstarszej części Cmentarza Żydowskiego i jej 
unikalnego charakteru  głównymi celami prac konserwatorskich powinno być przede 
wszystkim zahamowanie postępujących procesów wietrzeniowych, zabezpieczenie 
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zachowanej substancji zabytkowej w sposób korespondujący z otoczeniem oraz przywrórenie  
nagrobka  przestrzeni Cmentarza Żydowskiego. W związku osłabioną powierzchnią  nagrobka, 
ważnym zadaniem jest wzmocnienie strukturalne, poprzez przesączenie jego struktury 
wzmacniającymi preparatami krzemoorganicznymi i poddanie sezonowaniu. Z racji 
niestabilnego podłoża, koniecznym będzie ustawienie obiektu na nowej, stabilnej  
i wytrzymałej podstawie z zastosowaniem konstrukcji wzmacniających ze stali nierdzewnej  
a także usunięcie dwóch drzew przerastających nagrobek. Istotnym dla zachowania 

zabytkowej materii działaniem powinno być zahamowanie procesów wietrzeniowych 
zachodzących na powierzchni obiektu. Konieczna jest więc dezynfekcja oraz usunięcie 
nawarstwień biologicznych i atmosferycznych z powierzchni nagrobka przy użyciu metod 
fizycznych i chemicznych, z zastosowaniem narzędzi ręcznych mikroczyszczarek 
strumieniowych, wytwornic pary wodnej czy wody pod ciśnieniem. Również  w przypadku 
oczyszczania, kierować się należy korespondencją czyszczonego obiektu z charakterem 
otoczenia, a zatem w koniecznych przypadkach rozważyć należy pozostawienie na 
powierzchniach marmurowych półpoleru. W związku z wyjątkowym klimatem części 
cmentarza w której obiekt jest usytuowany, uzupełnianie ubytków kamiennych powinno 
zostać ograniczone do estetycznego minimum, tak ażeby poddany pracom konserwatorskim 
obiekt korespondował z charakterem tej części cmentarza a zarazem uzyskiwał odpowiednie 
parametry wytrzymałościowe, niezbędne do poprawy jego statyki i ograniczenia postępu 
procesów niszczenia. Po przeprowadzeniu wszystkich planowanych prac, koniecznym jest 
zabezpieczenie przed niszczącym działaniem wody, poprzez zabezpieczenie preparatami 
impregnującymi. 

 
 
 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. Wykonanie wstępnej dokumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
obiektu przed przystąpieniem do prac konserwatorskich oraz kontynuowanie jej na 
każdym etapie prac do momentu zakończenia konserwacji obiektu. 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (prod. C.T.S., Włochy) w 
alkoholu etylowym 99,9%  skażonym 1%  alkoholem izopropylowym nanoszonym  
metodą natrysku.  Zabieg powtarzany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. Usunięcie nadmiaru ziemi i humusu z dolnych partii obiektu i jego  najbliższego 
otoczenia.  

4. Mechaniczne usunięcie luźno zalegających nawarstwień, osłabionych strzępków 
porostów i mchów przy pomocy szczotek drucianych i szpachelek po wcześniejszym 
zastosowaniu preparatu biocydowego Grünbelag Entferner (prod. Remmers, Niemcy). 

5. Zabezpieczenie obiektu przed demontażem i zabiegami usuwania nawarstwień.  
W przypadku osłabionych i narażonych na uszkodzenia mechaniczne fragmentów 
obiektu wykonanie kitów zabezpieczających z zaprawy mineralnej opartej na wapnie 

dołowanym, białym cemencie portlandzkim (prod. Aalborg Portland, Dania), oraz 
wypełniaczu kwarcowym. 
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6. Demontaż obiektu lub jego części uzależniony od oszacowanej po rozpoczęciu prac 
statyki. 

7. Usunięcie drzew  przerastających nagrobek. 
8. Osuszenie spodnich elementów obiektu poprzez czasowe odizolowanie ich od 

podsiąkania wód gruntowych. 
9. Wzmocnienie osłabionych i osypujących się partii kamienia, metodą natrysku lub 

pędzlowania hydrofilnymi preparatami opartymi na estrach kwasu krzemowego np. 

KSE 100, KSE 300 (Remmers, Niemcy). Zapewnienie podwyższonej wilgotności po 
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- czas potrzebny dla wytrącenia się 
nowego spoiwa. 

10. Na podstawie wstępnych prób usunięcie mocno skonsolidowanych z materiałem 
kamiennym nawarstwień i przebarwień metodami mechanicznymi i fizyko-

chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ściernej przy użyciu 
czyszczarki strumieniowej IBIX z odpowiednio dobranym  ciśnieniem i materiałem 
ściernym np. w postaci elektrokorundu lub mączki szklanej- Rotec Glaspudermehl 

(prod. Remmers, Niemcy). W przypadku odsłonięcia różnego rodzaju przebarwień, 
mechanicznie nieusuwalnych nawarstwień, w zależności od ich charakteru i rodzaju 
rozważane będzie  miejscowe zastosowanie metod chemicznych.  

11. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 

będzie odsolenie obiektu metodą migracji soli do rozszerzonego środowiska przy 
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

12. Ze względu na fakt, iż część  marmurowych elementów nagrobka posiadała poler, te 

partie należy oczyścić przy zastosowaniu  pary wodnej, gorącej wody pod ciśnieniem 
lub rozpuszczalnika organicznego tj. benzyny ekstrakcyjnej. Należy go również 
pogłębić lub zrekonstruować. Nadanie poleru należy przeprowadzić przy 
zastosowaniu tradycyjnych technik kamieniarskich z użyciem drobnoziarnistych 
materiałów ściernych i polerskich. Następnie należy zabezpieczyć powierzchnię 
kamienia preparatem impregnującym typu: Farbtonvertiefer Super (prod. Akemi). 

13. Uczytelnienie inskrypcji w partiach zachowanych tradycyjną metodą kamieniarską 
poprzez podkucie, pogłębienie oryginalnego rytu w partiach najbardziej nieczytelnych 
oraz wyostrzenie ich krawędzi. W partiach zwietrzałych, całkowicie nieczytelnych, 

rekonstrukcja powinna być wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 
obiektu bądź materiałów źródłowych.. 

14. W przypadku uzupełnień partii marmurowych zastosowanie żywic epoksydowych 
odpornych na wpływy czynników zewnętrznych np. Epoxy UV 100 (prod. Remmers, 

Niemcy), z wypełniaczem ze strąconego węglanu wapnia lub Akepox 5010 (prod. 
Akemi, Niemcy),   z wypełniaczem o wielkości ziarna zbliżonej względem oryginału. 

15. Uzupełnienie  szczelin  i pęknięć metodą iniekcji ciśnieniowej głęboko penetrującymi 
preparatami typu Ledan TB 1  (prod. Bresciani, Włochy)- spoiwa mineralnego na bazie 

wapna syntetycznego z dodatkiem związków hydraulicznych. Wklejenie całkowicie 
odspojonych fragmentów, po oczyszczeniu przełamów, przy zastosowaniu kleju 
mineralnego lub żywicy epoksydowej jw. 

16. W przypadkach niezbędnych scalenie kolorystyczne wykonanych rekonstrukcji 
względem partii oryginalnych przy zastosowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 

Niemcy). Przezroczystość farby można modyfikować poprzez rozcieńczenie do 10% 
wody, lub poprzez rozcieńczenie preparatem Funcosil WS, również w ilości do 10%. 
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17. W przypadkach niezbędnych wykonanie  unifikacji kolorystycznej na wybarwionych 
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

18.  Wykonanie podstawy żelbetowej pod ponowne ustawienie obiektu z zastosowaniem 
izolacji pionowej z zastosowaniem mineralnego szlamu uszczelniającego 
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) – w przypadku całkowitego demontażu. 

19. Montaż  obiektu z zastosowaniem przekładek ołowiowych i żywic epoksydowych typu 
Akepox 5010. 

20. Zabezpieczenie  poleru preparatem impregnującym typu: Farbtonvertiefer Super 
(prod. Akemi). 

21. Wykonanie spoin zaprawą mineralną barwioną w masie. 
22. Złożenie końcowej dokumentacji opisowej i fotograficznej. 

 

Wykonał: mgr Damian Pisarski 
Konserwator Dzieł Sztuki 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Yehuda Leib s.Yitzhaka zm. 12.29.1825 r. /sektor 1, rząd 29b,msc 1/ 
wymiary: wys x szer x gł [cm]: ogółem: 179x80x78; nastawa: 147x80x78, podstawa:32x76x76 

          

Nagrobek Yehudy Leiba wykonany z piaskowca zachowany  jest w bardzo  złym stanie.  Części 
składowe nastawy powalone są na ziemię i przemieszczone. Zapadająca się w ziemię baza 
nagrobka przerośnięta jest korzeniem. Całą powierzchnię kamienia pokrywają nawarstwienia 
biologiczne w postaci mchów i porostów najsilniej skoncentrowane w tylnych i niższych jego 
partiach. Ponadto na kamieniu występują  chemiczne nawarstwienia powierzchniowe  
o barwie szarej i czarnej, silnie scalone z podłożem, o znacznej twardości  
i szczelności. Struktura kamienna jest bardzo osłabiona. Widoczne są rozwarstwienia kamienia 
i złuszczenia nawarstwień.  Liternictwo  kute oraz ornamentyka w dużej części nieczytelne,  
o  silnie wyoblonych i punktowo wypłukanych krawędziach liter dodatkowo osłabione jest 
poprzez rozwój nawarstwień biologicznych. Nastawa  posiada ubytki formy, np. utrącony jest 
jeden z narożników trzonu, ubytki powierzchniowe, wykruszenia oraz wypłukania.  

W związku z usutyowaniem nagrobka w najstarszej części Cmentarza Żydowskiego i jej 
unikalnego charakteru  głównymi celami prac konserwatorskich powinno być przede 
wszystkim zahamowanie postępujących procesów wietrzeniowych, zabezpieczenie 
zachowanej substancji zabytkowej w sposób korespondujący z otoczeniem oraz odtworzenie  
pierwotnej kompozycji. Istotnym  zadaniem dla odtworzenia kompozycji nagrobka winna być 
inwentaryzacja najbliższego otoczenia powalonych kamieni w celu odnalezienia kolejnych 
części składowych. W związku z silnie osłabioną powierzchnią  nagrobka, ważnym zadaniem 
jest również wzmocnienie strukturalne, poprzez przesączenie jego struktury wzmacniającymi 
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preparatami krzemoorganicznymi i poddanie sezonowaniu. Z racji niestabilnego podłoża, 
koniecznym będzie ustawienie obiektu na nowej, stabilnej i wytrzymałej podstawie  
z zastosowaniem konstrukcji wzmacniających ze stali nierdzewnej. Istotnym dla zachowania 
zabytkowej materii działaniem powinno być zahamowanie procesów wietrzeniowych 
zachodzących na powierzchni obiektu. Konieczna jest więc dezynfekcja oraz usunięcie 
nawarstwień biologicznych i atmosferycznych z powierzchni nagrobka przy użyciu metod 
fizycznych i chemicznych, z zastosowaniem narzędzi ręcznych mikroczyszczarek 
strumieniowych, wytwornic pary wodnej czy wody pod ciśnieniem. Również  w przypadku 
oczyszczania, kierować się należy korespondencją czyszczonego obiektu z charakterem 
otoczenia, a zatem w koniecznych przypadkach rozważyć należy pozostawienie na 
powierzchniach maksymalnie doczyszczonej scalonej patyny fałszywej. Koniecznym dla 
odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . W związku z wyjątkowym 
klimatem części cmentarza w której obiekt jest usytuowany, uzupełnianie ubytków 
kamiennych powinno zostać ograniczone do minimum, tak ażeby poddany pracom 
konserwatorskim obiekt korespondował z charakterem tej części cmentarza a zarazem 
uzyskiwał odpowiednie parametry wytrzymałościowe, niezbędne do poprawy jego statyki  
i ograniczenia postępu procesów niszczenia. Po przeprowadzeniu wszystkich planowanych 
prac, koniecznym jest zabezpieczenie przed niszczącym działaniem wody, poprzez 
zabezpieczenie preparatami hydrofobizującymi. 

 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. Wykonanie wstępnej dokumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
obiektu przed przystąpieniem do prac konserwatorskich oraz kontynuowanie jej na 
każdym etapie prac do momentu zakończenia konserwacji obiektu. 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (prod. C.T.S., Włochy)  
w alkoholu etylowym 99,9%  skażonym 1%  alkoholem izopropylowym nanoszonym  
metodą natrysku.  Zabieg powtarzany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. Usunięcie nadmiaru ziemi i humusu z dolnych partii obiektu i jego  najbliższego 
otoczenia.  

4. Mechaniczne usunięcie luźno zalegających nawarstwień, osłabionych strzępków 
porostów i mchów przy pomocy szczotek drucianych i szpachelek po wcześniejszym 
zastosowaniu preparatu biocydowego Grünbelag Entferner (prod. Remmers, Niemcy). 

5. Zabezpieczenie obiektu przed demontażem i zabiegami usuwania nawarstwień.  
W przypadku osłabionych i narażonych na uszkodzenia mechaniczne fragmentów 
obiektu wykonanie kitów zabezpieczających z zaprawy mineralnej opartej na wapnie 
dołowanym, białym cemencie portlandzkim (prod. Aalborg Portland, Dania), oraz 
wypełniaczu kwarcowym. 

6. Demontaż obiektu lub jego części uzależniony od oszacowanej po rozpoczęciu prac 
statyki. 

7. Osuszenie spodnich elementów obiektu poprzez czasowe odizolowanie ich od 
podsiąkania wód gruntowych. 

8. Wzmocnienie osłabionych i osypujących się partii kamienia, metodą natrysku lub 
pędzlowania hydrofilnymi preparatami opartymi na estrach kwasu krzemowego np. 
KSE 100, KSE 300 (Remmers, Niemcy). Zapewnienie podwyższonej wilgotności po 
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aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- czas potrzebny dla wytrącenia się 
nowego spoiwa. 

9. Na podstawie wstępnych prób usunięcie mocno skonsolidowanych z materiałem 
kamiennym nawarstwień i przebarwień metodami mechanicznymi i fizyko-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ściernej przy użyciu 
czyszczarki strumieniowej IBIX z odpowiednio dobranym  ciśnieniem i materiałem 
ściernym np. w postaci elektrokorundu lub mączki szklanej- Rotec Glaspudermehl 
(prod. Remmers, Niemcy). W przypadku odsłonięcia różnego rodzaju przebarwień, 
mechanicznie nieusuwalnych nawarstwień, w zależności od ich charakteru i rodzaju 
rozważane będzie  miejscowe zastosowanie metod chemicznych z zastosowaniem np.  
kwaśnego węglanu amonu, wodnego roztworu kwasu fluorowodorowego, wody pod 
ciśnieniem, lub tiksotropowej pasty opartej na fluorku amonowym Fassadenreiniger 
Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

10. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
będzie odsolenie obiektu metodą migracji soli do rozszerzonego środowiska przy 
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

11. Uczytelnienie inskrypcji w partiach zachowanych tradycyjną metodą kamieniarską 
poprzez podkucie, pogłębienie oryginalnego rytu w partiach najbardziej nieczytelnych 
oraz wyostrzenie ich krawędzi. W partiach zwietrzałych, całkowicie nieczytelnych, 
rekonstrukcja powinna być wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 
obiektu bądź materiałów źródłowych. 

12. Uzupełnienie ubytków formy i warstwy powierzchniowej w piaskowcu przy użyciu 
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 
Restauriermrtel (prod. Remmers, Niemcy) o właściwościach fizycznych  
i mechanicznych oraz wyglądzie maksymalnie zbliżonych względem partii 
oryginalnych. Uzupełnienie większych ubytków formy metodą flekowania przy użyciu 
kamienia maksymalnie zbliżonego pod względem parametrów technicznych, 
strukturze i wyglądzie względem oryginalnego. Jednocześnie wszelkie działania 
rekonstrukcyjne będą podporządkowane całości kompozycji, z uwzględnieniem 
charakteru jej powierzchni  i ich neutralnemu wpływowi na odbiór całości formy 
rzeźbiarskiej. W przypadku niezachowanych partii obiektu rekonstrukcja powinna być 
wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii obiektu bądź materiałów 
źródłowych. 

13. W przypadkach niezbędnych scalenie kolorystyczne wykonanych rekonstrukcji 
względem partii oryginalnych przy zastosowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
Niemcy). Przezroczystość farby można modyfikować poprzez rozcieńczenie do 10% 
wody, lub poprzez rozcieńczenie preparatem Funcosil WS, również w ilości do 10%. 

14. W przypadkach niezbędnych wykonanie  unifikacji kolorystycznej na wybarwionych 
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

15. Wykonanie podstawy żelbetowej pod ponowne ustawienie obiektu z zastosowaniem 
izolacji pionowej z zastosowaniem mineralnego szlamu uszczelniającego 
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) – w przypadku całkowitego demontażu. 

16. Montaż obiektu.  
17. Wykonanie spoin zaprawą mineralną barwioną w masie. 
18. Hydrofobizacja obiektu  preparatem- emulsją- impregnującym, opartym na silanach 

Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 
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19. Złożenie końcowej dokumentacji opisowej i fotograficznej. 
 

Wykonał: mgr Damian Pisarski 
Konserwator Dzieł Sztuki 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Saulsohna Szlomo Zalman zm. 1.31 1843r./sektor 1, rząd 22, msc28. 
wymiary: wys x szer x gł [cm]: ogółem: 151x71x143; część frontowa: 151x71x10, podpora 
nastawy: 64x43x133. 

          

Nagrobek  wykonany z bardzo drobnokrystalicznego marmuru lub wapienia zbitego  
zachowany  jest w bardzo  złym stanie. Obiekt  przerośnięty jest drzewem które w znacznym 
stopniu wpływają  na zachwianie jego statyką.  Części składowe nastawy rozsunięte, 
przemieszczone względem pierwotnego ułożenia. Płyta główna nagrobka odchylona od pionu, 
z widocznymi pęknięciami biegnącymi przez jej całą szerokość. Nakrywa wsparcia powalona 
na ziemię jest roztrzaskana. Całą powierzchnię kamienia pokrywają nawarstwienia biologiczne 
w postaci mchów i porostów najsilniej skoncentrowane w tylnych i niższych partiach. Ponadto 
na kamieniu występują  chemiczne nawarstwienia powierzchniowe o barwie szarej i czarnej, 
silnie scalone z podłożem, o znacznej twardości i szczelności. Struktura kamienna jest bardzo 
osłabiona,  miejscami  odspojona i osypująca się.  Na powierzchni nagrobka zlokalizować 
można liczne drobne pęknięcia. Widoczne są rozwarstwienia kamienia i złuszczenia 
nawarstwień.  Liternictwo  kute oraz ornamentyka w dużej części nieczytelne, o  silnie 
wyoblonych i punktowo wypłukanych krawędziach liter dodatkowo osłabione jest poprzez 
rozwój nawarstwień biologicznych. Postępujące procesy wietrzeniowe zacierają 
płaskorzeźbiony detal. Nagrobek posiada ubytki powierzchniowe, wykruszenia oraz 
wypłukania. 

W związku z usutyowaniem nagrobka w najstarszej części Cmentarza Żydowskiego i jej 
unikalnego charakteru  głównymi celami prac konserwatorskich powinno być przede 
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wszystkim zahamowanie postępujących procesów wietrzeniowych, zabezpieczenie 
zachowanej substancji zabytkowej w sposób korespondujący z otoczeniem oraz przywrórenie  
nagrobka  przestrzeni Cmentarza Żydowskiego. W związku osłabioną powierzchnią  nagrobka, 
ważnym zadaniem jest wzmocnienie strukturalne, poprzez przesączenie jego struktury 
wzmacniającymi preparatami krzemoorganicznymi i poddanie sezonowaniu. Z racji 
niestabilnego podłoża, koniecznym będzie ustawienie obiektu na nowej, stabilnej  
i wytrzymałej podstawie z zastosowaniem konstrukcji wzmacniających ze stali nierdzewnej  
a także usunięcie drzewa przerastającego nagrobek. Istotnym dla zachowania zabytkowej 
materii działaniem powinno być zahamowanie procesów wietrzeniowych zachodzących na 
powierzchni obiektu. Konieczna jest więc dezynfekcja oraz usunięcie nawarstwień 
biologicznych i atmosferycznych z powierzchni nagrobka przy użyciu metod fizycznych  
i chemicznych, z zastosowaniem narzędzi ręcznych mikroczyszczarek strumieniowych, 
wytwornic pary wodnej czy wody pod ciśnieniem. Również  w przypadku oczyszczania, 
kierować się należy korespondencją czyszczonego obiektu z charakterem otoczenia, a zatem 
w koniecznych przypadkach rozważyć należy pozostawienie na powierzchniach marmurowych 
półpoleru. W związku z wyjątkowym klimatem części cmentarza w której obiekt jest 
usytuowany, uzupełnianie ubytków kamiennych powinno zostać ograniczone do estetycznego 
minimum, tak ażeby poddany pracom konserwatorskim obiekt korespondował z charakterem 
tej części cmentarza a zarazem uzyskiwał odpowiednie parametry wytrzymałościowe, 
niezbędne do poprawy jego statyki i ograniczenia postępu procesów niszczenia. Po 
przeprowadzeniu wszystkich planowanych prac, koniecznym jest zabezpieczenie przed 
niszczącym działaniem wody, poprzez zabezpieczenie preparatami impregnującymi. 

 
 
 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. Wykonanie wstępnej dokumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
obiektu przed przystąpieniem do prac konserwatorskich oraz kontynuowanie jej na 
każdym etapie prac do momentu zakończenia konserwacji obiektu. 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (prod. C.T.S., Włochy) w 
alkoholu etylowym 99,9%  skażonym 1%  alkoholem izopropylowym nanoszonym  
metodą natrysku.  Zabieg powtarzany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. Usunięcie nadmiaru ziemi i humusu z dolnych partii obiektu i jego  najbliższego 
otoczenia.  

4. Mechaniczne usunięcie luźno zalegających nawarstwień, osłabionych strzępków 
porostów i mchów przy pomocy szczotek drucianych i szpachelek po wcześniejszym 
zastosowaniu preparatu biocydowego Grünbelag Entferner (prod. Remmers, Niemcy). 

5. Zabezpieczenie obiektu przed demontażem i zabiegami usuwania nawarstwień.  
W przypadku osłabionych i narażonych na uszkodzenia mechaniczne fragmentów 
obiektu wykonanie kitów zabezpieczających z zaprawy mineralnej opartej na wapnie 
dołowanym, białym cemencie portlandzkim (prod. Aalborg Portland, Dania), oraz 
wypełniaczu kwarcowym. 
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6. Demontaż obiektu lub jego części uzależniony od oszacowanej po rozpoczęciu prac 
statyki. 

7. Usunięcie drzew  przerastających nagrobek. 
8. Osuszenie spodnich elementów obiektu poprzez czasowe odizolowanie ich od 

podsiąkania wód gruntowych. 
9. Wzmocnienie osłabionych i osypujących się partii kamienia, metodą natrysku lub 

pędzlowania hydrofilnymi preparatami opartymi na estrach kwasu krzemowego np. 
KSE 100, KSE 300 (Remmers, Niemcy). Zapewnienie podwyższonej wilgotności po 
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- czas potrzebny dla wytrącenia się 
nowego spoiwa. 

10. Na podstawie wstępnych prób usunięcie mocno skonsolidowanych z materiałem 
kamiennym nawarstwień i przebarwień metodami mechanicznymi i fizyko-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ściernej przy użyciu 
czyszczarki strumieniowej IBIX z odpowiednio dobranym  ciśnieniem i materiałem 
ściernym np. w postaci elektrokorundu lub mączki szklanej- Rotec Glaspudermehl 
(prod. Remmers, Niemcy). W przypadku odsłonięcia różnego rodzaju przebarwień, 
mechanicznie nieusuwalnych nawarstwień, w zależności od ich charakteru i rodzaju 
rozważane będzie  miejscowe zastosowanie metod chemicznych.  

11. Ze względu na fakt, iż część  marmurowych elementów nagrobka posiadała poler, te 
partie należy oczyścić przy zastosowaniu  pary wodnej, gorącej wody pod ciśnieniem 
lub rozpuszczalnika organicznego tj. benzyny ekstrakcyjnej. Należy go również 
pogłębić lub zrekonstruować. Nadanie poleru należy przeprowadzić przy 
zastosowaniu tradycyjnych technik kamieniarskich z użyciem drobnoziarnistych 
materiałów ściernych i polerskich. Następnie należy zabezpieczyć powierzchnię 
kamienia preparatem impregnującym typu: Farbtonvertiefer Super (prod. Akemi). 

12. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
będzie odsolenie obiektu metodą migracji soli do rozszerzonego środowiska przy 
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

13. Uczytelnienie inskrypcji w partiach zachowanych tradycyjną metodą kamieniarską 
poprzez podkucie, pogłębienie oryginalnego rytu w partiach najbardziej nieczytelnych 
oraz wyostrzenie ich krawędzi. W partiach zwietrzałych, całkowicie nieczytelnych, 
rekonstrukcja powinna być wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 
obiektu bądź materiałów źródłowych.. 

14. W przypadku uzupełnień partii marmurowych zastosowanie żywic epoksydowych 
odpornych na wpływy czynników zewnętrznych np. Epoxy UV 100 (prod. Remmers, 
Niemcy), z wypełniaczem ze strąconego węglanu wapnia lub Akepox 5010 (prod. 
Akemi, Niemcy),   z wypełniaczem o wielkości ziarna zbliżonej względem oryginału. 

15. Uzupełnienie  szczelin  i pęknięć metodą iniekcji ciśnieniowej głęboko penetrującymi 
preparatami typu Ledan TB 1  (prod. Bresciani, Włochy)- spoiwa mineralnego na bazie 
wapna syntetycznego z dodatkiem związków hydraulicznych. Wklejenie całkowicie 
odspojonych fragmentów, po oczyszczeniu przełamów, przy zastosowaniu kleju 
mineralnego lub żywicy epoksydowej Akepox5010 i dybli ze stali nierdzewnej. 

16. W przypadkach niezbędnych scalenie kolorystyczne wykonanych rekonstrukcji 
względem partii oryginalnych przy zastosowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
Niemcy). Przezroczystość farby można modyfikować poprzez rozcieńczenie do 10% 
wody, lub poprzez rozcieńczenie preparatem Funcosil WS, również w ilości do 10%. 
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17. W przypadkach niezbędnych wykonanie  unifikacji kolorystycznej na wybarwionych 
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

18.  Wykonanie podstawy żelbetowej pod ponowne ustawienie obiektu z zastosowaniem 
izolacji pionowej z zastosowaniem mineralnego szlamu uszczelniającego 
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) – w przypadku całkowitego demontażu. 

19. Montaż  obiektu z zastosowaniem przekładek ołowiowych i żywic epoksydowych typu 
Akepox 5010. 

20. Zabezpieczenie  poleru preparatem impregnującym typu: Farbtonvertiefer Super 
(prod. Akemi). 

21. Wykonanie spoin zaprawą mineralną barwioną w masie. 
22. Złożenie końcowej dokumentacji opisowej i fotograficznej. 

 

Wykonał: mgr Damian Pisarski 
Konserwator Dzieł Sztuki 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 

 

 



+.$�.�!�+.�
��$"/�.7�0$./��
�
"<Og]DIX�""��hIXj]g�Â��gvąG�ÂÄ��ZhE�ÃÅ�
qsZQ<gs��qsh�r�hvIg�r�Oá�§EZ¨��]O_áIZ��ÃÁÇrÈÃrÂÉ��EvĊĞü�IXhd][]q<[<�Z<EIqs�ÂÆÇrÈÃrÂÉ�

Â



"<Og]DIX qsX][<[s v dQ<hX]qE< v<EP]q<[s WIhj q D<gGv] vásZ hj<[QI� 7QG]Ev[I hą ĞY<Gs
[<dg<q X][hIgq<j]ghXQEP Xj_gI dgvIhj<ás hdIá[Q<ü hq]Wą Nk[XEWĊ� +<g<ZIjgs

qsjgvsZ<á]ĞEQ]qI v<hj]h]q<[sEP Z<jIgQ<á_q [QI d]hQ<G<Wą WkĪ ]Gd]qQIG[QEP qá<ĞEQq]ĞEQ�
�]Y[< EvĊĞü Z<EIqs ]h<Gv][< qj_g[QI q DIj][]qIW qsYIqEI� dIá[QąEIW v<dIq[I g]YĊ
hj<DQYQvkWąEą d]vD<qQ][< WIhj ]Gd]qQIG[QIW d<g]dgvIdkhvEv<Y[]ĞEQ� 
<áą d]qQIgvEP[QĊ
X<ZQI[Q< d]Xgsq<Wą [<q<ghjqQI[Q< DQ]Y]OQEv[I q d]hj<EQ ZEP_q Q d]g]hj_q [<WhQY[QIW

hX][EI[jg]q<[I q jsY[sEP Q [QĪhvsEP d<gjQ<EP� +][<Gj] [< X<ZQI[Qk qshjĊdkWą EPIZQEv[I

[<q<ghjqQI[Q< d]qQIgvEP[Q]qI ] D<gqQI hv<gIW� hQY[QI hE<Y][I v d]Gá]ĪIZ� ] v[<Ev[IW

jq<gG]ĞEQ Q hvEvIY[]ĞEQ� /jgkXjkg< X<ZQI[[< WIhj D<gGv] ]há<DQ][<� ZQIWhE<ZQ Oá_q[QI q

d<gjQQ Q[hXgsdEsW[IW Q Xg<qĊGvQ<EP dá<hX]gvIĨD �]hsdkWąE< hQĊ� ;<EP]q<[I Ng<OZI[j<gsEv[QI

YQjIg[QEjq] XkjI� q GkĪIW EvĊĞEQ [QIEvsjIY[I� ] hQY[QI qs]DY][sEP Q dk[Xj]q] qsdákX<[sEP
Xg<qĊGvQ<EP YQjIg� �]Y[I d<gjQI Q[hXgsdEWQ hQY[QI vákhvEv][� G]G<jX]q] ]há<DQ][I d]dgvIv

g]vq_W [<q<ghjqQIĔ DQ]Y]OQEv[sEP� !<EIq< d]hQ<G< YQEv[I kDsjXQ d]qQIgvEP[Q]qI� kDsjXQ

N]gZs Z�Q[� Xg<qĊGvQ<EP qs]Dg<ĪIĔ dj<X_q� dkGgkWąEsEP hQĊ jgv][<EP dQY<hjg_q Evs OvsZhQI�

/QY[QI d]hjĊdkWąEI dg]EIhs qQIjgvI[Q]qI q v[<Ev[sZ hj]d[Qk k[QIZ]ĪYQqQ<W< dg<qQGá]qs

]GDQ_g��qsWąjX]qIW�X]Zd]vsEWQ�gvIĨDQ<ghXQIW�jIO]�[<Og]DX<�

7 vqQąvXk v khkjs]q<[QIZ [<Og]DX< q [<Whj<ghvIW EvĊĞEQ 
ZI[j<gv< ĩsG]qhXQIO] Q WIW

k[QX<Y[IO] EP<g<XjIgk Oá_q[sZQ EIY<ZQ dg<E X][hIgq<j]ghXQEP d]qQ[[] Dsü dgvIGI

qhvshjXQZ v<P<Z]q<[QI d]hjĊdkWąEsEP dg]EIh_q qQIjgvI[Q]qsEP Q v<DIvdQIEvI[QI

v<EP]q<[IW��qsWąjX]qIW�hkDhj<[EWQ�v<DsjX]qIW�q�hd]h_D�X]gIhd][GkWąEs�v�]j]EvI[QIZ
< j<XĪI ]Gjq]gvI[QI WIO] dQIgq]j[IW X]Zd]vsEWQ� 7 vqQąvXk v hQY[QI ]há<DQ][ą d]qQIgvEP[Qą
[<Og]DX<� q<Ī[sZ v<G<[QIZ WIhj WIO] qsG]DsEQI v qj_g[IW DIj][]qIW ]jkYQ[s Q qvZ]E[QI[QI

hjgkXjkg<Y[I� d]dgvIv dgvIhąEvI[QI WIO] hjgkXjkgs qvZ<E[Q<WąEsZQ dgId<g<j<ZQ

XgvIZ]]gO<[QEv[sZQ Q d]GG<[QI hIv][]q<[Qk� X][QIEv[sZ DĊGvQI khj<qQI[QI ]DQIXjk q

[]qIW� hj<DQY[IW Q d<g]dgvIdkhvEv<Y[IW d]Ghj<qQI� �hj]j[sZ GY< v<EP]q<[Q< v<DsjX]qIW

Z<jIgQQ GvQ<á<[QIZ d]qQ[[] Dsü v<P<Z]q<[QI dg]EIh_q qQIjgvI[Q]qsEP v<EP]GvąEsEP [<

d]qQIgvEP[Q ]DQIXjk� �][QIEv[< WIhj qQĊE GIvs[NIXEW< ]g<v khk[QĊEQI [<q<ghjqQIĔ
DQ]Y]OQEv[sEP� PQhj]gsEv[sEP Q <jZ]hNIgsEv[sEP v d]qQIgvEP[Q [<Og]DX< dgvs kĪsEQk ZIj]G

ZIEP<[QEv[sEP� NQvsEv[sEP Q EPIZQEv[sEP� v v<hj]h]q<[QIZ [<gvĊGvQ gĊEv[sEP�
ZQXg]EvshvEv<gIX�hjgkZQI[Q]qsEP��qsjq]g[QE�d<gs�q]G[IW�Evs�q]Gs�d]G�EQĞ[QI[QIZ�

7�dgvsd<GXk�]EvshvEv<[Q<��XQIg]q<ü�hQĊ�[<YIĪs�X]gIhd][GI[EWą�EvshvEv][IO]�]DQIXjk
v EP<g<XjIgIZ ]j]EvI[Q<� < v<jIZ q X][QIEv[sEP dgvsd<GX<EP g]vq<Īsü [<YIĪs
d]v]hj<qQI[QI [< d]qQIgvEP[Q<EP Z<XhsZ<Y[QI G]EvshvEv][IW hE<Y][IW d<js[s N<áhvsqIW� 7

vqQąvXk
v qsWąjX]qsZ XYQZ<jIZ EvĊĞEQ EZI[j<gv< q Xj_gIW ]DQIXj WIhj khsjk]q<[s� kvkdIá[Q<[QI
kDsjX_q X<ZQI[[sEP d]qQ[[] v]hj<ü ]Og<[QEv][I G] IhjIjsEv[IO] ZQ[QZkZ� j<X <ĪIDs
d]GG<[s dg<E]Z X][hIgq<j]ghXQZ ]DQIXj X]gIhd][G]q<á v EP<g<XjIgIZ jIW EvĊĞEQ EZI[j<gv<

< v<g<vIZ kvshXQq<á ]Gd]qQIG[QI d<g<ZIjgs qsjgvsZ<á]ĞEQ]qI� [QIvDĊG[I G] d]dg<qs WIO]

hj<jsXQ Q ]Og<[QEvI[Q< d]hjĊdk dg]EIh_q [QhvEvI[Q<� +] dgvIdg]q<GvI[Qk qhvshjXQEP

dY<[]q<[sEP dg<E� X][QIEv[sZ WIhj v<DIvdQIEvI[QI dgvIG [QhvEvąEsZ GvQ<á<[QIZ q]Gs�

d]dgvIv�v<DIvdQIEvI[QI�dgId<g<j<ZQ�PsGg]N]DQvkWąEsZQ�

Ã



+.$�.�!�+.�
��$"/�.7�0$./��
�

Â� 7sX][<[QI qhjĊd[IW G]XkZI[j<EWQ N]j]Og<NQEv[IW Q ]dQh]qIW hj<[k v<EP]q<[Q<
]DQIXjk dgvIG dgvshjądQI[QIZ G] dg<E X][hIgq<j]ghXQEP ]g<v X][js[k]q<[QI WIW [<
X<ĪGsZ�Ij<dQI�dg<E�G]�Z]ZI[jk�v<X]ĔEvI[Q<�X][hIgq<EWQ�]DQIXjk�

Ã� �Ivs[NIXEW<�]DQIXjk�[d��Ã�ÄÚ�g]vjq]gIZ�dgId<g<jk��Q]jQ[�.�¥dg]G��
�0�/���7á]EPs¦�q
<YX]P]Yk�IjsY]qsZ�ÊÊ�ÊÚ��hX<Ī][sZ�ÂÚ��<YX]P]YIZ�Qv]dg]dsY]qsZ�[<[]hv][sZ
ZIj]Gą�[<jgshXk���;<DQIO�d]qj<gv<[s�G]G<jX]q]�q�jg<XEQI�dg]q<GvI[Q<�dg<E�

Ä� 1hk[QĊEQI�DIj][]qIW�]jkYQ[s��v�G]Y[sEP�d<gjQQ�]DQIXjk�Q�WIO]��[<WDYQĪhvIO]�]j]EvI[Q<�
Å� !IEP<[QEv[I khk[QĊEQI YkĨ[] v<YIO<WąEsEP [<q<ghjqQIĔ� ]há<DQ][sEP hjgvĊdX_q

d]g]hj_q Q ZEP_q dgvs d]Z]Es hvEv]jIX GgkEQ<[sEP Q hvd<EPIYIX d] qEvIĞ[QIWhvsZ
v<hj]h]q<[Qk dgId<g<jk DQ]EsG]qIO] �go[DIY<O �[jNIg[Ig ¥dg]G� .IZZIgh�
"QIZEs¦�

Æ� ;<DIvdQIEvI[QI ]DQIXjk dgvIG EvĊĞEQ]qsZ GIZ][j<ĪIZ Q v<DQIO<ZQ khkq<[Q<
[<q<ghjqQIĔ� 7 dgvsd<GXk ]há<DQ][sEP Q [<g<Ī][sEP [< khvX]GvI[Q< ZIEP<[QEv[I
Ng<OZI[j_q ]DQIXjk qsX][<[QI XQj_q v<DIvdQIEv<WąEsEP v v<dg<qs ZQ[Ig<Y[IW
]d<gjIW [< q<d[QI G]á]q<[sZ� DQ<ásZ EIZI[EQI d]gjY<[GvXQZ ¥dg]G� �<YD]gO
+]gjY<[G���<[Q<¦��]g<v�qsdIá[Q<Evk�Xq<gE]qsZ�

Ç� �IZ][j<Ī�]DQIXjk�
È� $hkhvI[QI hd]G[QEP IYIZI[j_q ]DQIXjk d]dgvIv Ev<h]qI ]GQv]Y]q<[QI QEP ]G

d]GhQąX<[Q<�q_G�Ogk[j]qsEP�
É� 7vZ]E[QI[QI ]há<DQ][sEP Q ]hsdkWąEsEP hQĊ d<gjQQ X<ZQI[Q<� ZIj]Gą [<jgshXk YkD

dĊGvY]q<[Q< PsGg]NQY[sZQ dgId<g<j<ZQ ]d<gjsZQ [< Ihjg<EP Xq<hk XgvIZ]qIO] [d�
�/� ÂÁÁ� �/� ÄÁÁ ¥.IZZIgh� "QIZEs¦� ;<dIq[QI[QI d]GqsĪhv][IW qQYO]j[]ĞEQ d]
<dYQX<EWQ dgId<g<jk dgvIv ]XgIh EvjIgIEP jsO]G[Q� Ev<h d]jgvID[s GY< qsjgąEI[Q< hQĊ
[]qIO]�hd]Qq<�

Ê� "< d]Ghj<qQI qhjĊd[sEP dg_D khk[QĊEQI Z]E[] hX][h]YQG]q<[sEP v Z<jIgQ<áIZ
X<ZQI[[sZ [<q<ghjqQIĔ Q dgvID<gqQIĔ ZIj]G<ZQ ZIEP<[QEv[sZQ Q
NQvsX]�EPIZQEv[sZQ� +gvs v<hj]h]q<[Qk ZIj]Gs hjgkZQI[Q]q]� ĞEQIg[IW dgvs kĪsEQk
EvshvEv<gXQ hjgkZQI[Q]qIW ���8 v ]Gd]qQIG[Q] G]Dg<[sZ EQĞ[QI[QIZ Q Z<jIgQ<áIZ
ĞEQIg[sZ [d� q d]hj<EQ IYIXjg]X]gk[Gk YkD ZąEvXQ hvXY<[IW� .]jIE �Y<hdkGIgZIPY
¥dg]G� .IZZIgh� "QIZEs¦� 7 dgvsd<GXk ]Ghá][QĊEQ< g_Ī[IO] g]Gv<Wk dgvID<gqQIĔ�
ZIEP<[QEv[QI [QIkhkq<Y[sEP [<q<ghjqQIĔ� q v<YIĪ[]ĞEQ ]G QEP EP<g<XjIgk Q g]Gv<Wk
g]vq<Ī<[I DĊGvQI ZQIWhE]qI v<hj]h]q<[QI ZIj]G EPIZQEv[sEP v v<hj]h]q<[QIZ
[d� Xq<Ğ[IO] qĊOY<[k <Z][k� q]G[IO] g]vjq]gk Xq<hk NYk]g]q]G]g]qIO]� q]Gs
d]G EQĞ[QI[QIZ� YkD jQXh]jg]d]qIW d<hjs ]d<gjIW [< NYk]gXk <Z][]qsZ
�<hh<GI[gIQ[QOIg�+<hjI�¥dg]G��.IZZIgh��"QIZEs¦�

ÂÁ� 7 dgvsd<GXk v<hj]h]q<[Q< q dg]EIhQI ]EvshvEv<[Q< ZIj]G EPIZQEv[sEP X][QIEv[I
DĊGvQI ]Gh]YI[QI ]DQIXjk ZIj]Gą ZQOg<EWQ h]YQ G] g]vhvIgv][IO] Ğg]G]qQhX< dgvs
v<hj]h]q<[Qk�q]Gs�GIhjsY]q<[IW�Q�q<js�EIYkY]v]qIW�

ÂÂ� 1EvsjIY[QI[QI Q[hXgsdEWQ q d<gjQ<EP v<EP]q<[sEP jg<GsEsW[ą ZIj]Gą X<ZQI[Q<ghXą
d]dgvIv d]GXkEQI� d]OáĊDQI[QI ]gsOQ[<Y[IO] gsjk q d<gjQ<EP [<WD<gGvQIW
[QIEvsjIY[sEP ]g<v qs]hjgvI[QI QEP Xg<qĊGvQ� 7 d<gjQ<EP vqQIjgv<ásEP� E<áX]qQEQI
[QIEvsjIY[sEP� gIX][hjgkXEW< d]qQ[[< Dsü qsX][<[< WIGs[QI [< d]Ghj<qQI
<gEPQq<Y[sEP�N]j]Og<NQQ�]DQIXjk�DąGĨ�Z<jIgQ<á_q�Ĩg_Gá]qsEP�

ÂÃ� 1vkdIá[QI[QI kDsjX_q N]gZs Q q<ghjqs d]qQIgvEP[Q]qIW q dQ<hX]qEk dgvs kĪsEQk
]Gd]qQIG[QEP� O]j]qsEP� D<gqQ][sEP q Z<hQI v<dg<q ZQ[Ig<Y[sEP .IZZIgh

Ä



.Ihj<kgQIgZgjIY�¥dg]G��.IZZIgh��"QIZEs¦�]�qá<ĞEQq]ĞEQ<EP�NQvsEv[sEP
Q ZIEP<[QEv[sEP ]g<v qsOYąGvQI Z<XhsZ<Y[QI vDYQĪ][sEP qvOYĊGIZ d<gjQQ
]gsOQ[<Y[sEP� 1vkdIá[QI[QI qQĊXhvsEP kDsjX_q N]gZs ZIj]Gą NYIX]q<[Q< dgvs kĪsEQk
X<ZQI[Q< Z<XhsZ<Y[QI vDYQĪ][IO] d]G qvOYĊGIZ d<g<ZIjg_q jIEP[QEv[sEP�
hjgkXjkgvI Q qsOYąGvQI qvOYĊGIZ ]gsOQ[<Y[IO]� �IG[]EvIĞ[QI qhvIYXQI GvQ<á<[Q<
gIX][hjgkXEsW[I DĊGą d]Gd]gvąGX]q<[I E<á]ĞEQ X]Zd]vsEWQ� v kqvOYĊG[QI[QIZ
EP<g<XjIgk WIW d]qQIgvEP[Q Q QEP [Ikjg<Y[IZk qdásq]qQ [< ]GDQ_g E<á]ĞEQ N]gZs
gvIĨDQ<ghXQIW�

ÂÄ� 7 dgvsd<GX<EP [QIvDĊG[sEP hE<YI[QI X]Y]gshjsEv[I qsX][<[sEP gIX][hjgkXEWQ
qvOYĊGIZ d<gjQQ ]gsOQ[<Y[sEP dgvs v<hj]h]q<[Qk N<gD Y<YhIgk[X]qsEP ] hd]QqQI
XgvIZ]]gO<[QEv[sZ Q dQOZI[j<EP [QI]gO<[QEv[sEP �Qhj]gQE  <hkg ¥dg]G� .IZZIgh�
"QIZEs¦� +gvIvg]Evshj]Ğü N<gDs Z]Ī[< Z]GsNQX]q<ü d]dgvIv g]vEQIĔEvI[QI G] ÂÁÚ
q]Gs��YkD�d]dgvIv�g]vEQIĔEvI[QI�dgId<g<jIZ��k[E]hQY�7/��g_q[QIĪ�q�QY]ĞEQ�G]�ÂÁÚ�

ÂÅ� 7 dgvsd<GX<EP [QIvDĊG[sEP qsX][<[QI k[QNQX<EWQ X]Y]gshjsEv[IW [< qsD<gqQ][sEP
]gsOQ[<Y[sEP�d<gjQ<EP�dgId<g<jIZ�W�q�

ÂÆ� !][j<Ī�]DQIXjk�
ÂÇ� �sGg]N]DQv<EW< ]DQIXjk dgId<g<jIZ� IZkYhWą� QZdgIO[kWąEsZ� ]d<gjsZ [< hQY<[<EP

�k[E]hQY��
�¥dg]G��.IZZIgh��"QIZEs¦�
ÂÈ� ;á]ĪI[QI�X]ĔE]qIW�G]XkZI[j<EWQ�]dQh]qIW�Q�N]j]Og<NQEv[IW�

7sX][<á��ZOg��<ZQ<[�+Qh<ghXQ

�][hIgq<j]g��vQIá�/vjkXQ
�sdY]Z���/+�7<ghv<q<�[g�ÂÂÅÇÉ

Å
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"<Og]DIX�""���hIXj]g�Â��gvąG�ÂÄ��ZhE�ÃÃ�
qsZQ<gs��qsh�r�hvIg�r�Oá�§EZ¨��]O_áIZ��ÂÊÇrÇÃrÂÇ���EvĊĞü�IXhd][]q<[<�Z<EIqs�ÂÅÇrÇÃrÂÇ�

Â



"<Og]DIX qsX][<[s v dQ<hX]qE< v<EP]q<[s WIhj q D<gGv] vásZ hj<[QI� 7QG]Ev[I hą ĞY<Gs
[<dg<q X][hIgq<j]ghXQEP Xj_gI dgvIhj<ás hdIá[Q<ü hq]Wą Nk[XEWĊ� +<g<ZIjgs

qsjgvsZ<á]ĞEQ]qI�v<hj]h]q<[sEP�Z<jIgQ<á_q�[QI�d]hQ<G<Wą�WkĪ�]Gd]qQIG[QEP�qá<ĞEQq]ĞEQ
< qQG]Ev[I ]há<DQ][I XYIWI[QI Z][]YQjk q WIO] G]Y[IW EvĊĞEQ v<Og<Ī< G<YhvIZk

Nk[XE][]q<[Qk Z<EIqs q v<EP]q<[IW N]gZQI� +][<Gj]� G]Y[< EvĊĞü Z<EIqs ]h<Gv][<

qj_g[QI q DIj][]qIW qsYIqEI� dIá[QąEIW v<dIq[I g]YĊ hj<DQYQvkWąEą d]vD<qQ][< WIhj

]Gd]qQIG[QIW d<g]dgvIdkhvEv<Y[]ĞEQ� 
<áą d]qQIgvEP[QĊ X<ZQI[Q< d]Xgsq<Wą [<q<ghjqQI[Q<

DQ]Y]OQEv[I

q d]hj<EQ ZEP_q Q d]g]hj_q [<WhQY[QIW hX][EI[jg]q<[I q jsY[sEP Q [QĪhvsEP d<gjQ<EP�

+][<Gj] [< X<ZQI[Qk qshjĊdkWą EPIZQEv[I [<q<ghjqQI[Q< d]qQIgvEP[Q]qI ] D<gqQI hv<gIW�

hQY[QI hE<Y][I v d]Gá]ĪIZ� ] v[<Ev[IW jq<gG]ĞEQ Q hvEvIY[]ĞEQ� /jgkXjkg< X<ZQI[[< WIhj D<gGv]

]há<DQ][<� ZQIWhE<ZQ Oá_q[QI q d<gjQQ Q[hXgsdEsW[IW Q Xg<qĊGvQ<EP dá<hX]gvIĨD �]hsdkWąE<
hQĊ� ;<EP]q<[I Ng<OZI[j<gsEv[QI YQjIg[QEjq] XkjI� q GkĪIW EvĊĞEQ [QIEvsjIY[I� ] hQY[QI

qs]DY][sEP Q dk[Xj]q] qsdákX<[sEP Xg<qĊGvQ<EP YQjIg� �]Y[I d<gjQI Q[hXgsdEWQ hQY[QI

vákhvEv][� G]G<jX]q] ]há<DQ][I d]dgvIv g]vq_W [<q<ghjqQIĔ DQ]Y]OQEv[sEP� !<EIq< d]hQ<G<

YQEv[I kDsjXQ d]qQIgvEP[Q]qI� kDsjXQ N]gZs Z�Q[� Xg<qĊGvQ<EP qs]Dg<ĪIĔ dj<X_q�

dkGgkWąEsEP�hQĊ�jgv][<EP�dQY<hjg_q�Evs�OvsZhQI��/QY[QI�d]hjĊdkWąEI�dg]EIhs�qQIjgvI[Q]qI

q v[<Ev[sZ hj]d[Qk k[QIZ]ĪYQqQ<W< dg<qQGá]qs ]GDQ_g qsWąjX]qIW X]Zd]vsEWQ gvIĨDQ<ghXQIW
jIO]�[<Og]DX<�

7 vqQąvXk v khkjs]q<[QIZ [<Og]DX< q [<Whj<ghvIW EvĊĞEQ 
ZI[j<gv< ĩsG]qhXQIO] Q WIW

k[QX<Y[IO] EP<g<XjIgk Oá_q[sZQ EIY<ZQ dg<E X][hIgq<j]ghXQEP d]qQ[[] Dsü dgvIGI

qhvshjXQZ v<P<Z]q<[QI d]hjĊdkWąEsEP dg]EIh_q qQIjgvI[Q]qsEP Q v<DIvdQIEvI[QI

v<EP]q<[IW��qsWąjX]qIW�hkDhj<[EWQ�v<DsjX]qIW�q�hd]h_D�X]gIhd][GkWąEs�v�]j]EvI[QIZ
< j<XĪI ]Gjq]gvI[QI WIO] dQIgq]j[IW X]Zd]vsEWQ� 7 vqQąvXk v hQY[QI ]há<DQ][ą d]qQIgvEP[Qą
[<Og]DX<� q<Ī[sZ v<G<[QIZ WIhj WIO] qsG]DsEQI v qj_g[IW DIj][]qIW ]jkYQ[s Q qvZ]E[QI[QI

hjgkXjkg<Y[I� d]dgvIv dgvIhąEvI[QI WIO] hjgkXjkgs qvZ<E[Q<WąEsZQ dgId<g<j<ZQ

XgvIZ]]gO<[QEv[sZQ Q d]GG<[QI hIv][]q<[Qk� "<YIĪs d][]q[QI váąEvsü dĊX[QĊjs Z][]YQj

dgvs kĪsEQk X][hjgkXEWQ vI hj<YQ [QIgGvIq[IW Q qsh]X]qsjgvsZ<á]ĞEQ]qsEP ĪsqQE

Id]XhsG]qsEP� �][QIEv[sZ DĊGvQI khj<qQI[QI ]DQIXjk q []qIW� hj<DQY[IW Q

d<g]dgvIdkhvEv<Y[IW d]Ghj<qQI� �hj]j[sZ GY< v<EP]q<[Q< v<DsjX]qIW Z<jIgQQ GvQ<á<[QIZ
d]qQ[[] Dsü v<P<Z]q<[QI dg]EIh_q qQIjgvI[Q]qsEP v<EP]GvąEsEP [< d]qQIgvEP[Q ]DQIXjk�

�][QIEv[< WIhj qQĊE GIvs[NIXEW< ]g<v khk[QĊEQI [<q<ghjqQIĔ DQ]Y]OQEv[sEP� PQhj]gsEv[sEP Q

<jZ]hNIgsEv[sEP v d]qQIgvEP[Q [<Og]DX< dgvs kĪsEQk ZIj]G ZIEP<[QEv[sEP� NQvsEv[sEP Q

EPIZQEv[sEP� v v<hj]h]q<[QIZ [<gvĊGvQ gĊEv[sEP� ZQXg]EvshvEv<gIX hjgkZQI[Q]qsEP�

qsjq]g[QE d<gs q]G[IW Evs q]Gs d]G EQĞ[QI[QIZ� 7 dgvsd<GXk ]EvshvEv<[Q<� XQIg]q<ü hQĊ
[<YIĪs X]gIhd][GI[EWą EvshvEv][IO] ]DQIXjk v EP<g<XjIgIZ ]j]EvI[Q<� < v<jIZ q

X][QIEv[sEP dgvsd<GX<EP g]vq<Īsü [<YIĪs d]v]hj<qQI[QI [< d]qQIgvEP[Q<EP Z<XhsZ<Y[QI

G]EvshvEv][IW hE<Y][IW d<js[s N<áhvsqIW� 7 vqQąvXk v qsWąjX]qsZ XYQZ<jIZ EvĊĞEQ
EZI[j<gv< q Xj_gIW ]DQIXj WIhj khsjk]q<[s� kvkdIá[Q<[QI kDsjX_q X<ZQI[[sEP d]qQ[[]

v]hj<ü ]Og<[QEv][I G] IhjIjsEv[IO] ZQ[QZkZ� j<X <ĪIDs d]GG<[s dg<E]Z X][hIgq<j]ghXQZ

]DQIXj X]gIhd][G]q<á v EP<g<XjIgIZ jIW EvĊĞEQ EZI[j<gv< < v<g<vIZ kvshXQq<á ]Gd]qQIG[QI

d<g<ZIjgs qsjgvsZ<á]ĞEQ]qI� [QIvDĊG[I G] d]dg<qs WIO] hj<jsXQ Q ]Og<[QEvI[Q< d]hjĊdk
dg]EIh_q [QhvEvI[Q<� +] dgvIdg]q<GvI[Qk qhvshjXQEP dY<[]q<[sEP dg<E� X][QIEv[sZ WIhj

Ã



v<DIvdQIEvI[QI dgvIG [QhvEvąEsZ GvQ<á<[QIZ q]Gs� d]dgvIv v<DIvdQIEvI[QI dgId<g<j<ZQ

PsGg]N]DQvkWąEsZQ�
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Â� 7sX][<[QI qhjĊd[IW G]XkZI[j<EWQ N]j]Og<NQEv[IW Q ]dQh]qIW hj<[k v<EP]q<[Q<
]DQIXjk dgvIG dgvshjądQI[QIZ G] dg<E X][hIgq<j]ghXQEP ]g<v X][js[k]q<[QI WIW [<
X<ĪGsZ�Ij<dQI�dg<E�G]�Z]ZI[jk�v<X]ĔEvI[Q<�X][hIgq<EWQ�]DQIXjk�

Ã� �Ivs[NIXEW<�]DQIXjk�[d��Ã�ÄÚ�g]vjq]gIZ�dgId<g<jk��Q]jQ[�.�¥dg]G��
�0�/���7á]EPs¦�q
<YX]P]Yk�IjsY]qsZ�ÊÊ�ÊÚ��hX<Ī][sZ�ÂÚ��<YX]P]YIZ�Qv]dg]dsY]qsZ�[<[]hv][sZ
ZIj]Gą�[<jgshXk���;<DQIO�d]qj<gv<[s�G]G<jX]q]�q�jg<XEQI�dg]q<GvI[Q<�dg<E�

Ä� 1hk[QĊEQI�DIj][]qIW�]jkYQ[s��v�G]Y[sEP�d<gjQQ�]DQIXjk�Q�WIO]��[<WDYQĪhvIO]�]j]EvI[Q<�
Å� !IEP<[QEv[I khk[QĊEQI YkĨ[] v<YIO<WąEsEP [<q<ghjqQIĔ� ]há<DQ][sEP hjgvĊdX_q

d]g]hj_q Q ZEP_q dgvs d]Z]Es hvEv]jIX GgkEQ<[sEP Q hvd<EPIYIX d] qEvIĞ[QIWhvsZ
v<hj]h]q<[Qk dgId<g<jk DQ]EsG]qIO] �go[DIY<O �[jNIg[Ig ¥dg]G� .IZZIgh�
"QIZEs¦�

Æ� ;<DIvdQIEvI[QI ]DQIXjk dgvIG EvĊĞEQ]qsZ GIZ][j<ĪIZ Q v<DQIO<ZQ khkq<[Q<
[<q<ghjqQIĔ� 7 dgvsd<GXk ]há<DQ][sEP Q [<g<Ī][sEP [< khvX]GvI[Q< ZIEP<[QEv[I
Ng<OZI[j_q ]DQIXjk qsX][<[QI XQj_q v<DIvdQIEv<WąEsEP v v<dg<qs ZQ[Ig<Y[IW
]d<gjIW [< q<d[QI G]á]q<[sZ� DQ<ásZ EIZI[EQI d]gjY<[GvXQZ ¥dg]G� �<YD]gO
+]gjY<[G���<[Q<¦��]g<v�qsdIá[Q<Evk�Xq<gE]qsZ�

Ç� �IZ][j<Ī�]DQIXjk�
È� $hkhvI[QI hd]G[QEP IYIZI[j_q ]DQIXjk d]dgvIv Ev<h]qI ]GQv]Y]q<[QI QEP ]G

d]GhQąX<[Q<�q_G�Ogk[j]qsEP�
É� 7vZ]E[QI[QI ]há<DQ][sEP Q ]hsdkWąEsEP hQĊ d<gjQQ X<ZQI[Q<� ZIj]Gą [<jgshXk YkD

dĊGvY]q<[Q< PsGg]NQY[sZQ dgId<g<j<ZQ ]d<gjsZQ [< Ihjg<EP Xq<hk XgvIZ]qIO] [d�
�/� ÂÁÁ� �/� ÄÁÁ ¥.IZZIgh� "QIZEs¦� ;<dIq[QI[QI d]GqsĪhv][IW qQYO]j[]ĞEQ d]
<dYQX<EWQ dgId<g<jk dgvIv ]XgIh EvjIgIEP jsO]G[Q� Ev<h d]jgvID[s GY< qsjgąEI[Q< hQĊ
[]qIO]�hd]Qq<�

Ê� /XYIWI[QI Z<EIqs v v<hj]h]q<[QIZ X][hjgkXEWQ vI hj<YQ [QIgGvIq[IW Q ĪsqQE
Id]XhsG]qsEP�jsdk��XId]r�ÆÁÂÁ�

ÂÁ� "< d]Ghj<qQI qhjĊd[sEP dg_D khk[QĊEQI Z]E[] hX][h]YQG]q<[sEP v Z<jIgQ<áIZ
X<ZQI[[sZ [<q<ghjqQIĔ Q dgvID<gqQIĔ ZIj]G<ZQ ZIEP<[QEv[sZQ Q
NQvsX]�EPIZQEv[sZQ� +gvs v<hj]h]q<[Qk ZIj]Gs hjgkZQI[Q]q]� ĞEQIg[IW dgvs kĪsEQk
EvshvEv<gXQ hjgkZQI[Q]qIW ���8 v ]Gd]qQIG[Q] G]Dg<[sZ EQĞ[QI[QIZ Q Z<jIgQ<áIZ
ĞEQIg[sZ [d� q d]hj<EQ IYIXjg]X]gk[Gk YkD ZąEvXQ hvXY<[IW� .]jIE �Y<hdkGIgZIPY
¥dg]G� .IZZIgh� "QIZEs¦� 7 dgvsd<GXk ]Ghá][QĊEQ< g_Ī[IO] g]Gv<Wk dgvID<gqQIĔ�
ZIEP<[QEv[QI [QIkhkq<Y[sEP [<q<ghjqQIĔ� q v<YIĪ[]ĞEQ ]G QEP EP<g<XjIgk Q g]Gv<Wk
g]vq<Ī<[I DĊGvQI ZQIWhE]qI v<hj]h]q<[QI ZIj]G EPIZQEv[sEP v v<hj]h]q<[QIZ
[d� Xq<Ğ[IO] qĊOY<[k <Z][k� q]G[IO] g]vjq]gk Xq<hk NYk]g]q]G]g]qIO]� q]Gs
d]G EQĞ[QI[QIZ� YkD jQXh]jg]d]qIW d<hjs ]d<gjIW [< NYk]gXk <Z][]qsZ
�<hh<GI[gIQ[QOIg�+<hjI�¥dg]G��.IZZIgh��"QIZEs¦�

ÂÂ� 7 dgvsd<GXk v<hj]h]q<[Q< q dg]EIhQI ]EvshvEv<[Q< ZIj]G EPIZQEv[sEP X][QIEv[I
DĊGvQI ]Gh]YI[QI ]DQIXjk ZIj]Gą ZQOg<EWQ h]YQ G] g]vhvIgv][IO] Ğg]G]qQhX< dgvs
v<hj]h]q<[Qk�q]Gs�GIhjsY]q<[IW�Q�q<js�EIYkY]v]qIW�

ÂÃ� 1EvsjIY[QI[QI Q[hXgsdEWQ q d<gjQ<EP v<EP]q<[sEP jg<GsEsW[ą ZIj]Gą X<ZQI[Q<ghXą
d]dgvIv d]GXkEQI� d]OáĊDQI[QI ]gsOQ[<Y[IO] gsjk q d<gjQ<EP [<WD<gGvQIW
[QIEvsjIY[sEP ]g<v qs]hjgvI[QI QEP Xg<qĊGvQ� 7 d<gjQ<EP vqQIjgv<ásEP� E<áX]qQEQI

Ä



[QIEvsjIY[sEP� gIX][hjgkXEW< d]qQ[[< Dsü qsX][<[< WIGs[QI [< d]Ghj<qQI
<gEPQq<Y[sEP�N]j]Og<NQQ�]DQIXjk�DąGĨ�Z<jIgQ<á_q�Ĩg_Gá]qsEP�

ÂÄ� 1vkdIá[QI[QI kDsjX_q N]gZs Q q<ghjqs d]qQIgvEP[Q]qIW q dQ<hX]qEk dgvs kĪsEQk
]Gd]qQIG[QEP� O]j]qsEP� D<gqQ][sEP q Z<hQI v<dg<q ZQ[Ig<Y[sEP .IZZIgh
.Ihj<kgQIgZgjIY�¥dg]G��.IZZIgh��"QIZEs¦�]�qá<ĞEQq]ĞEQ<EP�NQvsEv[sEP
Q ZIEP<[QEv[sEP ]g<v qsOYąGvQI Z<XhsZ<Y[QI vDYQĪ][sEP qvOYĊGIZ d<gjQQ
]gsOQ[<Y[sEP� 1vkdIá[QI[QI qQĊXhvsEP kDsjX_q N]gZs ZIj]Gą NYIX]q<[Q< dgvs kĪsEQk
X<ZQI[Q< Z<XhsZ<Y[QI vDYQĪ][IO] d]G qvOYĊGIZ d<g<ZIjg_q jIEP[QEv[sEP�
hjgkXjkgvI Q qsOYąGvQI qvOYĊGIZ ]gsOQ[<Y[IO]� �IG[]EvIĞ[QI qhvIYXQI GvQ<á<[Q<
gIX][hjgkXEsW[I DĊGą d]Gd]gvąGX]q<[I E<á]ĞEQ X]Zd]vsEWQ� v kqvOYĊG[QI[QIZ
EP<g<XjIgk WIW d]qQIgvEP[Q Q QEP [Ikjg<Y[IZk qdásq]qQ [< ]GDQ_g E<á]ĞEQ N]gZs
gvIĨDQ<ghXQIW�

ÂÅ� 7 dgvsd<GX<EP [QIvDĊG[sEP hE<YI[QI X]Y]gshjsEv[I qsX][<[sEP gIX][hjgkXEWQ
qvOYĊGIZ d<gjQQ ]gsOQ[<Y[sEP dgvs v<hj]h]q<[Qk N<gD Y<YhIgk[X]qsEP ] hd]QqQI
XgvIZ]]gO<[QEv[sZ Q dQOZI[j<EP [QI]gO<[QEv[sEP �Qhj]gQE  <hkg ¥dg]G� .IZZIgh�
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�][hIgq<j]g��vQIá�/vjkXQ
�sdY]Z���/+�7<ghv<q<�[g�ÂÂÅÇÉ
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek NN  ͬƐĞŬƚŽƌ�ϭ͕�ƌǌČĚ�ϭϭ͕�ŵƐĐ�ϯϬͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų΀Đŵ΁͗ŽŐſųĞŵ͗�ϭ50x52x12,5; ĐǌħƑđ�ĞŬƐƉŽŶŽǁĂŶĂ�ŵĂĐĞǁǇ͗ϭϭϳǆϱϮǆϭϮ͕ϱ 

        

Nagrobek wykonany z piaskowca zachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ� ƐƚĂŶŝĞ͘� �Trzon  macewa 
ƉħŬŶŝħƚǇ͘ ^ƉŽĚŶŝĂ�ĐǌħƑđ�ǌĂĐŚŽǁĂŶĂ�ǁ�ƉŝĞƌǁŽƚŶǇŵ�ŽƐĂĚǌĞŶŝƵ� jest nieznacznie przechylona do 
ƚǇųƵ. t�ďĂƌĚǌŽ�ďůŝƐŬŝŵ�ƐČƐŝĞĚǌƚǁŝĞ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƌŽƑŶŝĞ�ĚƌǌĞǁŽ�ŬƚſƌĞŐŽ�ŬŽƌǌĞŶŝĞ�ŵŽŐČ�ǁƉųǇǁĂđ�
ŶĂ� ƐƚĂƚǇŬħ� ŽďŝĞŬƚƵ͘ �ĂųČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ƉŽŬƌǇǁĂũČ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� biologiczne  
ǁ�ƉŽƐƚĂĐŝ�ŵĐŚſǁ�ŝ�ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŶĂũƐŝůŶŝĞũ�ƐŬŽŶĐĞŶƚƌŽǁĂŶĞ�ǁ�ƚǇůŶǇĐŚ�ŝ�ŶŝǏƐǌǇĐŚ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ͘�WŽŶĂĚƚŽ�
ŶĂ� ŬĂŵŝĞŶŝƵ� ǁǇƐƚħƉƵũČ� � ĐŚĞŵŝĐǌŶĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ� Ž� ďĂƌǁŝĞ� ƐǌĂƌĞũ, silnie 
ƐĐĂůŽŶĞ� ǌ� ƉŽĚųŽǏĞŵ͕� Ž� ǌŶĂĐǌŶĞũ� ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ� ŝ� ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘� ^ƚƌƵŬƚƵƌĂ kamienna jest bardzo 
ŽƐųĂďŝŽŶĂ͕��ŵŝĞũƐĐĂŵŝ�ŽƐǇƉƵũČĐĂ�Ɛŝħ- ŐųſǁŶŝĞ�ǁ�ĚŽůŶĞũ�ĐǌħƑĐŝ�macewy. Partia inskrypcyjna silnie 
zwietrzona. Zachowane fragmentarycznie kute lŝƚĞƌŶŝĐƚǁŽ͕�ǁ�ĚƵǏĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶĞ͕�Ž��ƐŝůŶŝĞ�
wyoblonych i punktowo ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ�ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ� ůŝƚĞƌ. DoĚĂƚŬŽǁŽ�ŽƐųĂďŝŽŶĞ� ũĞƐƚ�ƉŽƉƌǌĞǌ�
ƌŽǌǁſũ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ͘�DĂĐĞǁĂ� ƉŽƐŝĂĚĂ� liczne ubytki powierzchniowe, ubytki 
formy m.in. trzon prawego pilastra, ǁǇŬƌƵƐǌĞŶŝĂ�ŽƌĂǌ�ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘ 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ�
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ŝ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�
ǌĂĐŚŽǁĂŶĞũ� ƐƵďƐƚĂŶĐũŝ� ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ� ǁ� ƐƉŽƐſď� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ� z otoczeniem Ă� ƚĂŬǏĞ��
odtworzenie  jego pierwotnej kompozycji. t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƐŝůŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ��
ŶĂŐƌŽďŬĂ͕� ǁĂǏŶǇŵ� ǌĂĚĂŶŝĞŵ� ũĞƐƚ� ǁǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ƐƚƌƵŬƚƵƌĂůŶĞ͕� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ� ũĞŐŽ�
ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŬƌǌĞŵŽŽƌŐĂŶŝĐǌŶǇŵŝ�ŝ�ƉŽĚĚĂŶŝĞ�sezonowaniu. Z racji 
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ŶŝĞƐƚĂďŝůŶĞŐŽ� ƉŽĚųŽǏĂ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ďħĚǌŝĞ� ustawienie obiektu w nowej, stabilnej  
ŝ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ. Dla zachowania zabytkowej materii  istotnym ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ�ƉŽǁŝŶŶŽ�
ďǇđ�ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ�ƉƌŽĐĞƐſǁ�ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ�ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ�ŶĂ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ obiektu. Konieczna 
ũĞƐƚ� ǁŝħĐ� ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ� ŽƌĂǌ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĂƚŵŽƐĨĞƌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ǌ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ŵĞƚŽĚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
ŶĂƌǌħĚǌŝ�ƌħĐǌŶǇĐŚ, mikroczyszczarek strumieniowych, wytwornic pary wodnej czy wody pod 
ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� W ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕� ŬŝĞƌŽǁĂđ� Ɛŝħ� ŶĂůĞǏǇ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ� ĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞŐŽ�
ŽďŝĞŬƚƵ� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ� ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͕� Ă� ǌĂƚĞŵ� ǁ� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ƌŽǌǁĂǏǇđ� ŶĂůĞǏǇ�
pozostawienie na powierzchniach maksymalnie doczyszczonej scalonej patyŶǇ� ĨĂųƐǌǇǁĞũ͘ 
Koniecznym dla odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . t�ǌǁŝČǌŬƵ�
ǌ� ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ� ŬůŝŵĂƚĞŵ ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ� ƵƐǇƚƵŽǁĂŶǇ͕� ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ�
ƵďǇƚŬſǁ� ŬĂŵŝĞŶŶǇĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ǌŽƐƚĂđ� ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ� ĚŽ� estetycznego minŝŵƵŵ͕� ƚĂŬ� ĂǏĞďǇ�
ƉŽĚĚĂŶǇ�ƉƌĂĐŽŵ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝŵ�ŽďŝĞŬƚ�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚŽǁĂų�ǌ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�ƚĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� 
Ă�ǌĂƌĂǌĞŵ�ƵǌǇƐŬŝǁĂų�ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ�ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕�ŶŝĞǌďħĚŶĞ�ĚŽ�ƉŽƉƌĂǁǇ�ũĞŐŽ�
ƐƚĂƚǇŬŝ� ŝ� ŽŐƌĂŶŝĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌeniu wszystkich 
ƉůĂŶŽǁĂŶǇĐŚ� ƉƌĂĐ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ũĞƐƚ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ƉƌǌĞĚ� ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ǁŽĚǇ͕�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŚǇĚƌŽĨŽďŝǌƵũČĐǇŵŝ͘ 

 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ� ŝ� ŽƉŝƐŽǁĞũ� ƐƚĂŶƵ� ǌĂĐŚŽǁĂnia 
ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�ŶĂ�
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-ϯй�ƌŽǌƚǁŽƌĞŵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ��ŝŽƚŝŶ�Z�;ƉƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ�ǁ�
alkoholu etylowym 99,9%  sŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌĂŶǇ�ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ�ǁ�ƚƌĂŬĐŝĞ�ƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝĂ�ƉƌĂĐ͘ 

3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŝ� ũĞŐŽ� � ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�
otoczenia.  

4. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌĞĚ� � ĐǌħƑĐŝŽǁǇŵ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ usuwania 
ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ�ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ�
ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� Ŭŝƚſǁ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ� ǌ� ǌĂƉƌĂǁǇ� ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�
ŽƉĂƌƚĞũ� ŶĂ� ǁĂƉŶŝĞ� ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� ƉŽƌƚůĂŶĚǌŬŝŵ� ;ƉƌŽĚ͘� �ĂůďŽƌŐ�
Portland, Dania), oraz ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ. 
7. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ĐǌĂƐŽǁĞ� ŽĚŝǌŽůŽǁĂŶŝĞ� ŝĐŚ� ŽĚ�

ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶƚŽǁǇĐŚ͘ 
8. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ� ŶĂƚƌǇƐŬƵ� ůƵď�

ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂmi opartymi na estrach kwasu krzemowego np. 
<^�� ϭϬϬ͕� <^�� ϯϬϬ� ;ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘� �ĂƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ� ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa.  



3 
 

9. Sklejenie macewy oraz kamiennego wsparcia z zastosowaniem konstrukcji ze stali 
ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ�ŝ�ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ��ŬĞƉŽǆ�ϱϬϭϬ͘ 

10. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ĨŝǌǇŬŽ-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ� ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 
;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑĐŝ�ŽĚ� ŝĐŚ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ŝ� ƌŽĚǌĂũƵ�
ƌŽǌǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁĞ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ�ŵĞƚŽĚ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŶƉ͘��
ŬǁĂƑŶĞŐŽ�ǁħŐůĂŶƵ�ĂŵŽŶƵ͕�ǁŽĚŶĞŐŽ�ƌŽǌƚǁŽƌƵ�ŬǁĂƐƵ�ĨůƵŽƌŽǁŽĚŽƌŽǁĞŐo, wody pod 
ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͕�ůƵď�ƚŝŬƐŽƚƌŽƉŽǁĞũ�ƉĂƐƚǇ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ĨůƵŽƌŬƵ�ĂŵŽŶŽǁǇŵ�&ĂƐƐĂĚĞŶƌĞŝŶŝŐĞƌ�
Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

11. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� ƑƌŽĚŽǁŝƐŬĂ� ƉƌǌǇ�
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

12. hĐǌǇƚĞůŶŝĞŶŝĞ� ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ�ŶĂũďĂƌĚǌŝĞũ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ�
oraz wyostrzenie ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�ǁǇŬŽŶĂŶĂ� ũĞĚǇŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ�ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇĐŚ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝŝ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

13. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ĨŽƌŵǇ� ŝ� ǁĂƌƐƚǁǇ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ� ǁ� ƉŝĂƐŬŽǁĐƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐiu 
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 
ZĞƐƚĂƵƌŝĞƌŵƌƚĞů� ;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ� Ž� ǁųĂƑĐŝǁŽƑĐŝĂĐŚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ŽƌĂǌ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶǇĐŚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ�
ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ͘�hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ�ǁŝħŬƐǌǇĐŚ�ƵďǇƚŬſǁ�ĨŽƌŵǇ�ŵĞƚŽĚČ�ĨůĞŬŽǁĂŶŝĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶĞŐŽ� ƉŽĚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌĂŵĞƚƌſǁ� ƚĞĐŚŶŝĐǌŶǇĐŚ͕�
ƐƚƌƵŬƚƵƌǌĞ� ŝ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ͘� :ĞĚŶŽĐǌĞƑŶŝĞ� ǁƐǌĞůŬŝĞ� ĚǌŝĂųĂŶŝĂ�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐǇũŶĞ� ďħĚČ� ƉŽĚƉŽƌǌČĚŬŽǁĂŶĞ� ĐĂųŽƑĐŝ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ͕� ǌ� ƵǁǌŐůħĚŶŝĞŶŝĞŵ�
ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ũĞũ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� � ŝ� ŝĐŚ� ŶĞƵƚƌĂůŶĞŵƵ� ǁƉųǇǁŽǁŝ� ŶĂ� ŽĚďŝſƌ� ĐĂųŽƑĐŝ� ĨŽƌŵǇ�
ƌǌĞǍďŝĂƌƐŬŝĞũ͘� 

14. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇczne wykonanych rekonstrukcji 
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ĨĂƌď� ůĂůƐĞƌƵŶŬŽǁǇĐŚ� Ž� ƐƉŽŝǁŝĞ�
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� do 10% 
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�&ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ�ǁ�ŝůŽƑĐŝ�ĚŽ�ϭϬй͘ 

15. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� �ƵŶŝĨŝŬĂĐũŝ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞũ�ŶĂ�ǁǇďĂƌǁŝŽŶǇĐŚ�
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

16. DŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ͘� 
17. Hydrofobizacja obiektu  preparatem- ĞŵƵůƐũČ- ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ͕�ŽƉĂƌƚǇŵ�ŶĂ�ƐŝůĂŶĂĐŚ�

Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 
18. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 

 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 
Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 



1 

 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Marguliot Shmuel zm. 2.16.1853 r. ͬƐĞŬƚŽƌ�ϭ͕�ƌǌČĚ�ϭϳ͕�ŵƐĐ�ϭϯͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗�ŽŐſųĞŵ͗�215x76x190; ĐǌħƑđ�ĨƌŽŶƚŽǁĂ�ϮϭϮǆϳϱǆ5; podpora 

nastawy: 27x56x176, szyny podstawy po bokach:12,5x190, ogrodzenie 80x71x185. 
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Nagrobek Marguliot Shmuel wykonany ǁ�ĐĂųŽƑĐŝ� ǌ�ŵĞƚĂůƵ�zachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ�
stanie ǁ�ĐĂųŽƑĐŝ� ƉŽŬƌǇƚĞ� ůŝĐǌŶǇŵŝ�ǁĂƌƐƚǁĂŵŝ� ǌųƵƐǌĐǌĂũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ĨĂƌď͘�<ŽŵƉŽǌǇĐũĂ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�
ǁƐŬƵƚĞŬ� ǁŝĞůƵ� ĐǌǇŶŶŝŬſǁ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ƵůĞŐųĂ� ŶŝĞŵĂů� ĐĂųŬŽǁŝƚĞŵƵ� ƉƌǌĞŵŝĞƐǌĐǌĞŶŝƵ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉŝĞƌǁŽƚŶĞŐŽ� ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĂ͘� <ĂǏĚǇ� ǌ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ƐŬųĂĚŽǁǇĐŚ� ƵůĞŐų� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇŵ�
procesom korozyjnym i zniszczeniom mechanicznym.  Metalowe, odspojone w 70%  

niekompletne ogrodzenie jest bardzo silnie skorodowane.  NĂ�ĐĂųĞũ�ĚųƵŐŽƑĐŝ��ǌĚĞĨŽƌŵŽǁĂŶĞ 

 ŝ� ŽĚŬƐǌƚĂųĐŽŶĞ� ǌ� ůŝĐǌŶǇŵŝ� ƵďǇƚŬĂŵŝ� ĚĞŬŽƌĂĐũŝ͘� tƐƉĂƌĐŝĞ� ǁ� ĨŽƌŵŝĞ� ƚƌƵŵŶǇ� ǌ� ǁŝĚŽĐǌŶǇŵ�
ƉħŬŶŝħĐŝĞŵ͘ 

t�ǌǁŝČǌŬƵ�ǌ�ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�na terenie �ŵĞŶƚĂƌǌĂ��ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞgo unikalnego 

charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ� ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ�
ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� korozyjnych, zabezpieczenie zachowanej substancji 

ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ǁ�ƐƉŽƐſď�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ�ǌ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĞŵ oraz odtworzenie jego kompozycjiBardzo 

ǁĂǏŶǇŵ�ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ�ĚůĂ�ŽĚƚǁŽƌǌĞŶŝĂ� ŝ� ƵĐǌǇƚĞůŶŝĞŶŝĂ� ĐĂųĞũ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� �ǁŝŶŶŽ�ďǇđ�
ǌƌĞŬŽŶƐƚƌƵŽǁĂŶŝĞ�ŽŐƌŽĚǌĞŶŝĂ͕�ƉŽƉĂƌƚĞ�ŵĂƚĞƌŝĂųĂŵŝ�ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇŵŝ�ŝ�ŝŬŽŶŽŐƌĂĨŝĐǌŶǇŵŝ�Ă�ƚĂŬǏĞ�
ĂŶĂůŝǌČ�ĨŽƌŵǇ�ŝ�ĂŶĂůŽŐŝŝ͘ 

 

 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝcznej i opisowej stanu zachowania 

ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�ŶĂ�
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 

2. /ŶǁĞŶƚĂƌǇǌĂĐũĂ�ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ�ĨĞсƌĂŐŵĞŶƚſǁ�ŽŐƌŽĚǌĞŶŝĂ͘ 
3. Dezynfekcja obiektu np. 2-3й�ƌŽǌƚǁŽƌĞŵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ��ŝŽƚŝŶ�Z�;ƉƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ� 

ǁ�ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌĂŶǇ�ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ�ǁ�ƚƌĂŬĐŝĞ�ƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝĂ�ƉƌĂĐ͘ 

4. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ogrodzenia obiektu i jego  

ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͘� 
5. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�

ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨerner (prod. Remmers, Niemcy). 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ. 

7. Mechaniczne oczyszczenie przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ�
ƵǏǇĐŝƵ� ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ�
ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�ƑĐŝĞƌŶǇŵ�ŶƉ͘�ǁ�ƉŽƐƚĂĐŝ kwarcu,  ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ�ůƵď�ŵČĐǌŬŝ�ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec 

Glaspudermehl (prod. Remmers, Niemcy).  i antykorozyjne zabezpieczenie metalu przy 

ƵǏǇĐŝƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ� ĂŶƚǇŬŽƌŽǌǇũŶĞŐŽ- ƉŽĚŬųĂĚŽǁej farby rdzochronnej Rostschutz 

Metallgrund (prod. Eddi Schmied, Niemcy), ŶĂƐƚħƉŶŝĞ�farby nawierzchniowej na bazie 

ǏǇǁŝĐǇ�ĂůŬŝĚŽǁĞũ�<ƵŶƐƚƐĐŚŵŝĞĚĞ-Lad (prod. Eddi Schmied, Niemcy). 

8. tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�ĞůĞŵĞŶƚſǁ�ǁǇŵĂŐĂũČĐǇĐŚ�ǁǇŵŝĂŶǇ�ůƵď�ďƌĂŬƵũČĐǇĐŚ�ŵĞƚŽĚČ�
ŬŽǁĂůƐŬČ� ŽƌĂǌ� ƉŽųČĐǌĞŶŝĞ� ŝĐŚ� ǁ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĐŚ� ŵŝĞũƐĐĂĐŚ� ŵĞƚŽĚČ� ƐƉĂǁĂŶŝĂ� ůƵď�
nitowania Ă� ŶĂƐƚħƉŶŝĞ� ĂŶƚǇŬŽƌŽǌǇũŶĞ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�
antykorozyjnego- ƉŽĚŬųĂĚŽǁĞũ� ĨĂƌďǇ� ƌĚǌŽĐŚƌŽŶŶĞũ� ZŽƐƚƐĐŚƵƚǌ� DĞƚĂůůŐƌƵŶĚ� ;ƉƌŽĚ͘�
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�ĚĚŝ�^ĐŚŵŝĞĚ͕�EŝĞŵĐǇͿ͕�ŶĂƐƚħƉŶŝĞ�ĨĂƌďǇ�ŶĂǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ�ŶĂ�ďĂǌŝĞ�ǏǇǁŝĐǇ�ĂůŬŝĚŽǁĞũ�
Kunstschmiede-Lad (prod. Eddi Schmied, Niemcy).  

9. DŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ 

10. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 
tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 

<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 
Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Himmelblav Tzvi Hirsh zm. 5.9.1841 r. ͬƐĞŬƚŽƌ�ϭ͕�ƌǌČĚ�ϭϬ͕�ŵƐĐ�Ϯϰͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗�ŽŐſųĞŵ͗�ϭ95x63,5x11,5; ĐǌħƑđ�ĞŬƐƉŽŶŽǁĂŶĂ�ŵĂĐĞǁǇ: 
150x63,5x 11,5.  

         

Nagrobek wykonany z piaskowca zachowany  w  ďĂƌĚǌŽ�ǌųǇŵ�stanie.  Obiekt jest nieznacznie 
przechylony do przodu͘� �ĂųČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ƉŽŬƌǇǁĂũČ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶĞ� 
ǁ�ƉŽƐƚĂĐŝ�ŵĐŚſǁ�ŝ�ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŶĂũƐŝůŶŝĞũ�ƐŬŽŶĐĞŶƚƌŽǁĂŶĞ�ǁ�ƚǇůŶǇĐŚ�ŝ�ŶŝǏƐǌǇĐŚ�ƉĂƌƚŝĂch. Ponadto 
ŶĂ� ŬĂŵŝĞŶŝƵ� ǁǇƐƚħƉƵũČ� � ƐŝůŶŝĞ� ǌųƵƐǌĐǌĂũČĐĞ� Ɛŝħ� chemiczne nawarstwienia powierzchniowe  
Ž� ďĂƌǁŝĞ� ƐǌĂƌĞũ� ŝ� ĐǌĂƌŶĞũ͕� ƐŝůŶŝĞ� ƐĐĂůŽŶĞ� ǌ� ƉŽĚųŽǏĞŵ͕� Ž� ǌŶĂĐǌŶĞũ� ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ� ŝ� ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘�
�ůŽŬĂůŝǌŽǁĂđ� ũĞ� ŵŽǏŶĂ� ŐųſǁŶŝĞ� ǁ� ǌǁŝĞŷĐǌĞŶŝƵ͕� ƉƌĂǁǇŵ� ďŽŬƵ� ŝ� ƉĂƌƚŝŝ� ŝnskrypcji. Struktura 
kamienna macewy ũĞƐƚ� ďĂƌĚǌŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĂ͕� � ŵŝĞũƐĐĂŵŝ� � ŽĚƐƉŽũŽŶĂ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐĂ� Ɛŝħ- ŐųſǁŶŝĞ� 
ǁ�ĚŽůŶĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ ƵůĞŐĂ�ƉŽƐƚħƉƵũČĐĞŵƵ�ƌŽǌǁĂƌƐƚǁŝĂŶŝƵ�Ɛŝħ�ŬĂŵŝĞŶŝĂ. Liternictwo  kute, 
ǁ�ĚƵǏĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶĞ͕�Ž� �ƐŝůŶŝĞ�ǁǇŽďůŽŶǇĐŚ� ŝ�ƉƵŶŬƚŽǁŽ�ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ�ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ� ůŝƚĞƌ�
ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĞ� ũĞƐƚ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌǁſũ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ͘� � � �DĂĐĞǁĂ� ƉŽƐŝĂĚĂ�
ƵďǇƚŬŝ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ͕�ǁǇŬƌƵƐǌĞŶŝĂ�ŽƌĂǌ�ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘ 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ 
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ŝ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�
ǌĂĐŚŽǁĂŶĞũ�ƐƵďƐƚĂŶĐũŝ�ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ǁ�ƐƉŽƐſď�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ�ǌ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĞŵ oraz odtworzenie  
pierwotnej kompozycji.͘� t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƐŝůŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ� � ŶĂŐƌŽďŬĂ͕� ǁĂǏŶǇŵ�
ǌĂĚĂŶŝĞŵ� ũĞƐƚ� ǁǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ƐƚƌƵŬƚƵƌĂůŶĞ͕� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ� ũĞŐŽ� ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ�
ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇŵŝ� ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ� ŬƌǌĞŵŽŽƌŐĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ƉŽĚĚĂŶŝĞ� ƐĞǌŽŶŽǁĂŶŝƵ͘� �� ƌĂĐũŝ�
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ŶŝĞƐƚĂďŝůŶĞŐŽ� ƉŽĚųŽǏĂ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ďħĚǌŝĞ� ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŶĂ� ŶŽǁĞũ͕� ƐƚĂďŝůŶĞũ� 
ŝ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇĐŚ�ǌĞ�ƐƚĂůŝ�ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ͘�
/ƐƚŽƚŶǇŵ�ĚůĂ�ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ�ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ŵĂƚĞƌŝŝ�ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ�ƉŽǁŝŶŶŽ�ďǇđ�ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ�ƉƌŽĐĞƐſǁ 
ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ�ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ�ŶĂ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘�<ŽŶŝĞĐǌŶĂ�ũĞƐƚ�ǁŝħĐ�ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ�ŽƌĂǌ�
ƵƐƵŶŝħĐŝĞ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ�ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ�ŝ�ĂƚŵŽƐĨĞƌǇĐǌŶǇĐŚ�ǌ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�
ŵĞƚŽĚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂƌǌħĚǌŝ� ƌħĐǌŶǇĐŚ� ŵŝŬƌŽĐǌǇƐǌĐzarek 
ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁǇĐŚ͕�ǁǇƚǁŽƌŶŝĐ� ƉĂƌǇ�ǁŽĚŶĞũ� ĐǌǇ�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ� ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� ZſǁŶŝĞǏ� �ǁ�ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ�
ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕� ŬŝĞƌŽǁĂđ� Ɛŝħ� ŶĂůĞǏǇ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ� ĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞŐŽ� ŽďŝĞŬƚƵ� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�
ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͕� Ă� ǌĂƚĞŵ� ǁ� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ƌŽǌǁĂǏǇđ� ŶĂůĞǏǇ� ƉŽǌŽƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŶĂ�
powiĞƌǌĐŚŶŝĂĐŚ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ĚŽĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞũ� ƐĐĂůŽŶĞũ� ƉĂƚǇŶǇ� ĨĂųƐǌǇǁĞũ͘ Koniecznym dla 
odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . t�ǌǁŝČǌŬƵ�ǌ�ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ�
klimatem ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ� ƵƐǇƚƵŽǁĂŶǇ͕� ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ�
kamiennǇĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ǌŽƐƚĂđ� ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ� ĚŽ� estetycznego ŵŝŶŝŵƵŵ͕� ƚĂŬ� ĂǏĞďǇ� ƉŽĚĚĂŶǇ�
ƉƌĂĐŽŵ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝŵ� ŽďŝĞŬƚ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚŽǁĂų� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ� ƚĞũ� ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� 
Ă�ǌĂƌĂǌĞŵ�ƵǌǇƐŬŝǁĂų�ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ�ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕�ŶŝĞǌďħĚŶĞ�ĚŽ�ƉŽƉƌĂǁǇ�ũĞŐŽ�
statyki i ograniĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝƵ� ǁƐǌǇƐƚŬŝĐŚ�
ƉůĂŶŽǁĂŶǇĐŚ� ƉƌĂĐ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ũĞƐƚ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ƉƌǌĞĚ� ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ǁŽĚǇ͕�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŚǇĚƌŽĨŽďŝǌƵũČĐǇŵŝ͘ 
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1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�ŶĂ�
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (pƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ� 
ǁ�ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌĂŶǇ�ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ�ǁ�ƚƌĂŬĐŝĞ�ƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝĂ�ƉƌĂĐ͘ 

3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŝ� ũĞŐŽ� � ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�
otoczenia.  

4. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. ZabezpieczeniĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌĞĚ� � ĐǌħƑĐŝŽǁǇŵ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ� ƵƐƵǁĂŶŝĂ�
ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ�ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ�
ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� Ŭŝƚſǁ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ� ǌ� ǌĂƉƌĂǁǇ� ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�
ŽƉĂƌƚĞũ� ŶĂ� ǁĂƉŶŝĞ� ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� portlandzkim (prod. Aalborg 
WŽƌƚůĂŶĚ͕��ĂŶŝĂͿ͕�ŽƌĂǌ�ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ� ůƵď� ũĞŐŽ�ĐǌħƑĐŝ�ƵǌĂůĞǏŶŝŽŶǇ�ŽĚ�ŽƐǌĂĐŽǁĂŶĞũ�ƉŽ�ƌŽǌƉŽĐǌħĐŝƵ�ƉƌĂĐ�
statyki. 

7. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ĐǌĂƐŽǁĞ� ŽĚŝǌŽůŽǁĂŶŝĞ� ŝĐŚ� ŽĚ�
ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶtowych. 

8. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ� ŶĂƚƌǇƐŬƵ� ůƵď�
ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŽƉĂƌƚǇŵŝ�ŶĂ�ĞƐƚƌĂĐŚ�ŬǁĂƐƵ�ŬƌǌĞŵŽǁĞŐŽ�ŶƉ͘�
<^�� ϭϬϬ͕� <^�� ϯϬϬ� ;ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘� �ĂƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ� ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa. 
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9. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ĨŝǌǇŬŽ-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ� ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 
;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑĐŝ�ŽĚ� ŝĐŚ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ŝ� ƌŽĚǌĂũƵ�
ƌŽǌǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁĞ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ�ŵĞƚŽĚ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŶƉ͘��
ŬǁĂƑŶĞŐŽ�ǁħŐůĂŶƵ�ĂŵŽŶƵ͕�ǁŽĚŶĞŐŽ�ƌŽǌƚǁŽƌƵ�ŬǁĂƐƵ�ĨůƵŽƌŽǁŽĚŽƌŽǁĞŐŽ͕�ǁŽĚǇ�ƉŽd 
ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͕�ůƵď�ƚŝŬƐŽƚƌŽƉŽǁĞũ�ƉĂƐƚǇ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ĨůƵŽƌŬƵ�ĂŵŽŶŽǁǇŵ�&ĂƐƐĂĚĞŶƌĞŝŶŝŐĞƌ�
Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

10. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� Ƒrodowiska przy 
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

11. hĐǌǇƚĞůŶŝĞŶŝĞ� ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ�ŶĂũďĂƌĚǌŝĞũ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ�
ŽƌĂǌ� ǁǇŽƐƚƌǌĞŶŝĞ� ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�ǁǇŬŽŶĂŶĂ� ũĞĚǇŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ�ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇĐŚ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝŝ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

12. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ĨŽƌŵǇ� ŝ� ǁĂƌƐƚǁǇ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ� ǁ� ƉŝĂƐŬŽǁĐƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 
ZĞƐƚĂƵƌŝĞƌŵƌƚĞů� ;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ� Ž� ǁųĂƑĐŝǁŽƑĐŝĂĐŚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ŽƌĂǌ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶǇĐŚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ�
ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ͘� :ĞĚŶŽĐǌĞƑŶŝĞ� ǁƐǌĞůŬŝĞ� ĚǌŝĂųĂŶŝĂ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐǇũŶĞ� ďħĚČ�
ƉŽĚƉŽƌǌČĚŬŽǁĂŶĞ�ĐĂųŽƑĐŝ�ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ͕�ǌ�ƵǁǌŐůħĚŶŝĞŶŝĞŵ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ�ũĞũ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ�� 
ŝ�ŝĐŚ�ŶĞƵƚƌĂůŶĞŵƵ�ǁƉųǇǁŽǁŝ�ŶĂ�ŽĚďŝſƌ�ĐĂųŽƑĐŝ�ĨŽƌŵǇ�ƌǌĞǍďŝĂƌƐŬŝĞũ͘� 

13. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞ� ǁǇŬŽŶĂŶǇĐŚ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇginalnych przy zastosowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� ĚŽ� ϭϬй�
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ &ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ�ǁ�ŝůŽƑĐŝ�ĚŽ�ϭϬй͘ 

14. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� �ƵŶŝĨŝŬĂĐũŝ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞũ�ŶĂ�ǁǇďĂƌǁŝŽŶǇĐŚ�
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

15. DŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ͘� 
16. Hydrofobizacja obiektu  preparatem- ĞŵƵůƐũČ- ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ͕�ŽƉĂƌƚǇŵ�ŶĂ�ƐŝůĂŶĂĐŚ�

Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 
17. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 

 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Eliezera Lipa, sna Meira zm. 2.8.1842 r. ͬƐĞŬƚŽƌ�ϭ͕�ƌǌČĚ�ϮϮ͕�ŵƐĐ�Ϯϲͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗ ŽŐſųĞŵ͗�ϭϴϴǆϳϯǆϭϮϵ͖�ĐǌħƑđ�ĨƌŽŶƚŽǁĂ͗�ϭϴϴǆϳϯǆϭϰ͕�podpora: 

57x45x115. 

         

Nagrobek  wykonany z bardzo drobnokrystalicznego marmuru lub wapienia zbitego  

zachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ� ƐƚĂŶŝĞ. �ǌħƑĐŝ� ƐŬųĂĚŽǁĞ� ŶĂƐƚĂǁǇ� ƉŽǁĂůŽŶĞ� ƐČ� ŶĂ� ǌŝĞŵŝħ� 
ŝ� ƉƌǌĞŵŝĞƐǌĐǌŽŶĞ͕� ƌŽǌƚƌǌĂƐŬĂŶĞ͕� ƉƌǌĞǌ� ĐŽ� ƉƌĂǁŝĚųŽǁǇ� ŽĚďŝſƌ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ� ũĞƐƚ� ǌƵƉĞųŶŝĞ�
ŶŝĞŵŽǏůŝǁǇ͘� �ĂųČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ƉŽŬƌǇǁĂũČ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶĞ� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ�
ŵĐŚſǁ� ŝ� ƉŽƌŽƐƚſǁ� ŶĂũƐŝůŶŝĞũ� ƐŬŽŶĐĞŶƚƌŽǁĂŶĞ� ǁ� ƚǇůŶǇĐŚ� ŝ� ŶŝǏƐǌǇĐŚ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ͘� WŽŶĂĚƚŽ� ŶĂ�
ŬĂŵŝĞŶŝƵ�ǁǇƐƚħƉƵũČ� � ĐŚĞŵŝĐǌŶĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ� Ž� ďĂƌǁŝĞ� ƐǌĂƌĞũ� ŝ� ĐǌĂƌŶĞũ͕�
ƐŝůŶŝĞ�ƐĐĂůŽŶĞ�ǌ�ƉŽĚųŽǏĞŵ͕�Ž ǌŶĂĐǌŶĞũ�ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ�ŝ�ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘�^ƚƌƵŬƚƵƌĂ�ŬĂŵŝĞŶŶĂ�ũĞƐƚ�ďĂƌĚǌŽ�
ŽƐųĂďŝŽŶĂ͕� � ŵŝĞũƐĐĂŵŝ� � ŽĚƐƉŽũŽŶĂ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐĂ� Ɛŝħ͘� � EĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǌůŽŬĂůŝǌŽǁĂđ�
ŵŽǏŶĂ� ůŝĐǌŶĞ� ĚƌŽďŶĞ� ƉħŬŶŝħĐŝĂ͘� tŝĚŽĐǌŶĞ� ƐČ� ƌŽǌǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ŝ� ǌųƵƐǌĐǌĞŶŝĂ�
ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘�  Liternictwo  kute ŽƌĂǌ� ŽƌŶĂŵĞŶƚǇŬĂ� ǁ� ĚƵǏĞũ� ĐǌħƑĐŝ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶĞ͕� Ž� � ƐŝůŶŝĞ�
ǁǇŽďůŽŶǇĐŚ� ŝ� ƉƵŶŬƚŽǁŽ�ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ� ůŝƚĞƌ� ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĞ� ũĞƐƚ� ƉŽƉƌǌĞǌ�
ƌŽǌǁſũ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ͘� WŽƐƚħƉƵũČĐĞ� ƉƌŽĐĞƐǇ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁĞ� ǌĂĐŝĞƌĂũČ�
ƉųĂƐŬŽƌǌĞǍďŝŽŶǇ� ĚĞƚĂů. Nagrobek posiada ubytki powierzchniowe, wykruszenia oraz 

ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘��ĂĐŚŽǁĂŶĞ�ƌŽǌƚƌǌĂƐŬĂŶĞ� ĨƌĂŐŵĞŶƚǇ�ǁǇŵĂŐĂũĂ� ŝŶǁĞŶƚĂƌǇĐĂǌũŝ� ĐĞůĞŵ�ŽŬƌĞƑůĞŶŝĂ�
ŝůŽƑĐŝ�ƵďǇƚŬſǁ�ĨŽƌŵǇ͘ 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ�
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐh, zabezpieczenie 
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ǌĂĐŚŽǁĂŶĞũ�ƐƵďƐƚĂŶĐũŝ�ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ǁ�ƐƉŽƐſď�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ�ǌ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĞŵ ŽƌĂǌ�ƉƌǌǇǁƌſĐĞŶŝĞ�
ƉƌĂǁŝĚųŽǁĞũ�ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ�ŶĂŐƌŽďŬĂ��ƉƌǌĞƐƚƌǌĞŶŝ��ŵĞŶƚĂƌǌĂ��ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ͘�t�ǌǁŝČǌŬu ŽƐųĂďŝŽŶČ�
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ� � ŶĂŐƌŽďŬĂ͕� ǁĂǏŶǇŵ� ǌĂĚĂŶŝĞŵ� ũĞƐƚ� ǁǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ƐƚƌƵŬƚƵƌĂůŶĞ͕� ƉŽƉƌǌĞǌ�
ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ� ũĞŐŽ� ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ� ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇŵŝ� ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ� ŬƌǌĞŵŽŽƌŐĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ƉŽĚĚĂŶŝĞ�
sezonowaniu. Z racji nieƐƚĂďŝůŶĞŐŽ�ƉŽĚųŽǏĂ͕�ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ�ďħĚǌŝĞ�ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŽďŝĞŬƚƵ�ŶĂ�ŶŽǁĞũ͕�
ƐƚĂďŝůŶĞũ� ŝ� ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ� ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇĐŚ� ǌĞ� ƐƚĂůŝ�
nierdzewnej. /ƐƚŽƚŶǇŵ� ĚůĂ� ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ� ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ� ŵĂƚĞƌŝŝ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ�
ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ� ŶĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŽďŝĞŬƚƵ͘� <ŽŶŝĞĐǌŶĂ�
ũĞƐƚ� ǁŝħĐ� ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ� ŽƌĂǌ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĂƚŵŽƐĨĞƌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ǌ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ŵĞƚŽĚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
ŶĂƌǌħĚǌŝ�ƌħĐǌŶǇĐŚ�ŵŝŬƌŽĐǌǇƐǌĐǌĂƌĞk strumieniowych, wytwornic pary wodnej czy wody pod 

ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� ZſǁŶŝĞǏ� � ǁ� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕� ŬŝĞƌŽǁĂđ� Ɛŝħ� ŶĂůĞǏǇ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ�
ĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞŐŽ�ŽďŝĞŬƚƵ�ǌ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͕�Ă�ǌĂƚĞŵ�ǁ�ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ƌŽǌǁĂǏǇđ�
ŶĂůĞǏǇ�ƉŽǌŽƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽǁŝĞƌǌĐhniach ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ�ƉſųƉŽůĞƌƵ͘�t�ǌǁŝČǌŬƵ�ǌ�ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ�
klimatem ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ� ƵƐǇƚƵŽǁĂŶǇ͕� ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ǌŽƐƚĂđ� ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ� ĚŽ� estetycznego ŵŝŶŝŵƵŵ͕� ƚĂŬ� ĂǏĞďǇ� ƉŽĚĚĂŶǇ�
pracom konserwatorskim obiekt korespondowaų� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ� ƚĞũ� ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� 
Ă�ǌĂƌĂǌĞŵ�ƵǌǇƐŬŝǁĂų�ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ�ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕�ŶŝĞǌďħĚŶĞ�ĚŽ�ƉŽƉƌĂǁǇ�ũĞŐŽ�
ƐƚĂƚǇŬŝ� ŝ� ŽŐƌĂŶŝĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝƵ� ǁƐǌǇƐƚŬŝĐŚ�
planowanych prac, koniecznym jest zabezpieczenie prǌĞĚ� ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ǁŽĚǇ͕�
poprzez zabezpieczenie preparatami ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵŝ͘ 

 
 
PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 

 
1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ� ŝ� ŽƉŝƐŽǁĞũ� ƐƚĂŶƵ� ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ�

ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶuowanie jej na 

ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 
2. Dezynfekcja obiektu np. 2-ϯй�ƌŽǌƚǁŽƌĞŵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ��ŝŽƚŝŶ�Z�;ƉƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ�ǁ�

ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���Ăďieg powtarzany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŝ� ũĞŐŽ� � ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�
otoczenia.  

4. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌĞĚ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ� ƵƐƵǁĂŶŝĂ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� 
t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ�Ŭŝƚſǁ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ�ǌ�ǌĂƉƌĂǁǇ�ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ǁĂƉŶŝĞ�
ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� ƉŽƌƚůĂŶĚǌŬŝŵ� ;ƉƌŽĚ͘� �ĂůďŽƌŐ� WŽƌƚůĂŶĚ͕� �ĂŶŝĂͿ͕� ŽƌĂǌ�
ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ� ůƵď� ũĞŐŽ�ĐǌħƑĐŝ�ƵǌĂůĞǏŶŝŽŶǇ�ŽĚ�ŽƐǌĂĐŽǁĂŶĞũ�ƉŽ�ƌŽǌƉŽĐǌħĐŝƵ�ƉƌĂĐ�
statyki. 
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7. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ĐǌĂƐŽǁĞ� ŽĚŝǌŽůŽǁĂŶŝĞ� ŝĐŚ� ŽĚ�
ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶƚŽǁǇĐŚ͘ 

8. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ� ŶĂƚƌǇƐŬƵ� ůƵď�
ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŽƉĂƌƚǇmi na estrach kwasu krzemowego np. 

<^�� ϭϬϬ͕� <^�� ϯϬϬ� ;ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘� �ĂƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ� ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa. 

9. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ĨŝǌǇŬŽ-

chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 

;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑĐŝ�ŽĚ� ŝĐŚ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ŝ� ƌŽĚǌĂũƵ�
ƌŽǌǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁe zastosowanie metod chemicznych.  

10. �Ğ�ǁǌŐůħĚƵ�ŶĂ�ĨĂŬƚ͕�ŝǏ�ĐǌħƑđ��ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ�ĞůĞŵĞŶƚſǁ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƉŽƐŝĂĚĂųĂ�ƉŽůĞƌ͕�ƚĞ�
ƉĂƌƚŝĞ�ŶĂůĞǏǇ�ŽĐǌǇƑĐŝđ�ƉƌǌǇ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ��ƉĂƌǇ�ǁŽĚŶĞũ͕�ŐŽƌČĐĞũ�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ�ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ�
ůƵď� ƌŽǌƉƵƐǌĐǌĂůŶŝŬĂ� ŽƌŐĂŶŝĐǌŶĞŐŽ� ƚũ͘� ďĞŶǌǇŶǇ� ĞŬƐƚƌĂŬĐǇũŶĞũ͘� EĂůĞǏǇ� ŐŽ� ƌſǁŶŝĞǏ�
ƉŽŐųħďŝđ� ůƵď� ǌƌĞŬŽŶƐƚƌƵŽǁĂđ͘� EĂĚĂŶŝĞ� ƉŽůĞƌƵ� ŶĂůĞǏǇ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌŝđ� ƉƌǌǇ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶǇĐŚ� ƚĞĐŚŶŝŬ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬŝĐŚ� ǌ� ƵǏǇĐŝĞŵ� ĚƌŽďŶŽǌŝĂƌŶŝƐƚǇĐŚ�
ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ� ƑĐŝĞƌŶǇĐŚ� ŝ� ƉŽůĞƌƐŬŝĐŚ͘� EĂƐƚħƉŶŝĞ� ŶĂůĞǏǇ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌǇđ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ�ƚǇƉƵ͗�&Ăƌďƚonvertiefer Super (prod. Akemi). 

11. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 

ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� ƑƌŽĚŽǁŝƐŬĂ� ƉƌǌǇ�
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

12. Uczytelnienie inƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ�ŶĂũďĂƌĚǌŝĞũ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ�
ŽƌĂǌ� ǁǇŽƐƚƌǌĞŶŝĞ� ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 

ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘. 
13. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ƵǌƵƉĞųŶŝĞŷ� ƉĂƌƚŝŝ� ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ� ǏǇǁŝĐ� ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�

ŽĚƉŽƌŶǇĐŚ�ŶĂ�ǁƉųǇǁǇ�ĐǌǇŶŶŝŬſǁ�ǌĞǁŶħƚƌǌŶǇĐŚ�ŶƉ͘ Epoxy UV 100 (prod. Remmers, 

Niemcy), z wypeųŶŝĂĐǌĞŵ� ǌĞ� ƐƚƌČĐŽŶĞŐŽ� ǁħŐůĂŶƵ� ǁĂƉŶŝĂ� ůƵď� �ŬĞƉŽǆ� ϱϬϭϬ� ;ƉƌŽĚ͘�
�ŬĞŵŝ͕�EŝĞŵĐǇͿ͕���ǌ�ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌĞŵ�Ž�ǁŝĞůŬŽƑĐŝ�ǌŝĂƌŶĂ�ǌďůŝǏŽŶĞũ�ǁǌŐůħĚĞŵ�ŽƌǇŐŝŶĂųƵ͘ 

14. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ��ƐǌĐǌĞůŝŶ��ŝ�ƉħŬŶŝħđ�ŵĞƚŽĚČ�ŝŶŝĞŬĐũŝ�ĐŝƑŶŝĞŶŝŽǁĞũ�ŐųħďŽŬŽ�ƉĞŶĞƚƌƵũČĐǇŵŝ�
ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ƚǇƉƵ�>ĞĚĂŶ�d��ϭ��;ƉƌŽĚ͘��ƌĞƐĐŝĂŶŝ͕�tųŽĐŚǇͿ- spoiwa mineralnego na bazie 

ǁĂƉŶĂ� ƐǇŶƚĞƚǇĐǌŶĞŐŽ� ǌ� ĚŽĚĂƚŬŝĞŵ� ǌǁŝČǌŬſǁ� ŚǇĚƌĂƵůŝĐǌŶǇĐŚ͘�tŬůĞũĞŶŝĞ� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ�
odspojonyĐŚ� ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ͕� ƉŽ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĞŶŝƵ� ƉƌǌĞųĂŵſǁ͕� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ŬůĞũƵ�
ŵŝŶĞƌĂůŶĞŐŽ�ůƵď�ǏǇǁŝĐǇ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁĞũ�ũǁ͘�KƌĂǌ�ĚǇďůŝ�ǌĞ�ƐƚĂůŝ�ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ͘ 

15. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞ� ǁǇŬŽŶĂŶǇĐŚ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶiu farb lalserunkowych o spoiwie 

krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 

EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� ĚŽ� ϭϬй�
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�&ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ�ǁ�ŝůŽƑĐŝ�ĚŽ�ϭϬй͘ 

16. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� �ƵŶŝĨŝŬĂĐũŝ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞũ�ŶĂ�ǁǇďĂƌǁŝŽŶǇĐŚ�
oryginalnych partiach preparatem j.w. 
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17.  tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƉŽĚƐƚĂǁǇ�ǏĞůďĞƚŽǁĞũ�ƉŽĚ�ƉŽŶŽǁŶĞ�ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŽďŝĞŬƚƵ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
izolacji pionowej z zastosowaniem mineralnego sǌůĂŵƵ� ƵƐǌĐǌĞůŶŝĂũČĐĞŐŽ�
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) ʹ ǁ�ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ�ĐĂųŬŽǁŝƚĞŐŽ�ĚĞŵŽŶƚĂǏƵ͘ 

18. DŽŶƚĂǏ  obiektu ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ƉƌǌĞŬųĂĚĞŬ�ŽųŽǁŝŽǁǇĐŚ�ŝ�ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ�
Akepox 5010. 

19. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� � ƉŽůĞƌƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ� ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ� ƚǇƉƵ͗� &ĂƌďƚŽŶǀĞƌƚiefer Super 

(prod. Akemi). 

20. tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƐƉŽŝŶ�ǌĂƉƌĂǁČ�ŵŝŶĞƌĂůŶČ�ďĂƌǁŝŽŶČ�ǁ�ŵĂƐŝĞ͘ 
21. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 

 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Bermana Rachel zm. 4. 11.1859 r. ͬƐĞŬƚŽƌ�ϵ͕�ƌǌČĚ�ϯ͕�ŵƐĐ�ϭϰͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗�ŽŐſųĞŵ͗�316x220x198; ƉŽĚƐƚĂǁĂ�ƉųǇƚŽǁĂ͗�ϮϯǆϮϮϬǆϭϵϴ͖�ƉųǇƚĂ�
ĐŽŬŽųŽǁĂ͗�ϭϮǆϴϱǆϴϱ͖�ƚƌǌŽŶ: 112x59x59; kolumna: 170 ǆϭϯϬ;ŽďǁſĚͿ 

 

           

Nagrobek Bermana Rachel wykonany z piaskowca, bardzo drobnokrystalicznego marmuru lub 
wapienia zbitego zachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ� ƐƚĂŶŝĞ͘� WŝĞƌǁŽƚŶŝĞ� ƵũħƚǇ ƐǌĐǌČƚŬŽǁŽ� 
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zachowanym dekoracyjnym, ǏĞůŝǁŶǇŵ�ŽŐƌŽĚǌĞŶŝĞŵ͘  �ǌħƑĐŝ�ƐŬųĂĚŽǁĞ�ŶĂƐƚĂǁǇ�ƉŽǁĂůŽŶĞ�ƐČ�
ŶĂ�ǌŝĞŵŝħ�ŝ�ƉƌǌĞŵŝĞƐǌĐǌŽŶĞ͘��ĂƉĂĚĂũČĐĂ�Ɛŝħ�ǁ�ǌŝĞŵŝħ�ƉŝĂƐŬŽǁĐŽǁĂ�ďĂǌĂ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƉƌǌĞƌŽƑŶŝħƚĂ�
jest korzeniami. �ĂųČ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ�ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ƉŽŬƌǇǁĂũČ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ�ďŝŽůŽŐŝĐǌŶĞ�ǁ�ƉŽƐƚĂĐŝ�
ŵĐŚſǁ�ŝ�ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŶĂũƐŝůŶŝĞũ�ƐŬŽŶĐĞŶƚƌŽǁĂŶĞ�ǁ�ƚǇůŶǇĐŚ�ŝ�ŶŝǏƐǌǇĐŚ�jego partiach. Ponadto na 
ŬĂŵŝĞŶŝƵ�ǁǇƐƚħƉƵũČ� � ĐŚĞŵŝĐǌŶĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ� Ž� ďĂƌǁŝĞ� ƐǌĂƌĞũ� ŝ� ĐǌĂƌŶĞũ͕�
ƐŝůŶŝĞ�ƐĐĂůŽŶĞ�ǌ�ƉŽĚųŽǏĞŵ͕�Ž�ǌŶĂĐǌŶĞũ�ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ�ŝ�ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘�^ƚƌƵŬƚƵƌĂ�ŬĂŵŝĞŶŶĂ�ũĞƐƚ�ďĂƌĚǌŽ�
ŽƐųĂďŝŽŶĂ. tŝĚŽĐǌŶĞ�ƐČ�ƌŽǌǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ�ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ŝ�ǌųƵƐǌĐǌĞŶŝĂ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� Liternictwo  kute 
oraz ornamentyka ǁ�ĚƵǏĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶĞ͕�Ž��ƐŝůŶŝĞ�ǁǇŽďůŽŶǇĐŚ�ŝ�ƉƵŶŬƚŽǁŽ�ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ�
ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ� ůŝƚĞƌ� ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĞ� ũĞƐƚ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌǁſũ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ͘�
Nastawa  posiada ubytki ĨŽƌŵǇ͕� ŶƉ͘� ƵƚƌČĐŽŶǇ� ũĞƐƚ� ũĞĚĞŶ� ǌ� ŶĂƌŽǏŶŝŬſǁ� ƚƌǌŽŶƵ͕� ƵďǇƚŬŝ�
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ͕�ǁǇŬƌƵƐǌĞŶŝĂ�ŽƌĂǌ�ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘ <ŽůƵŵŶĂ�ƌŽǌƚƌǌĂƐŬĂŶĂ�ŶĂ�ƚƌǌǇ�ĐǌħƑĐŝ͘ 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ�
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ, zabezpieczenie 
ǌĂĐŚŽǁĂŶĞũ�ƐƵďƐƚĂŶĐũŝ�ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ǁ�ƐƉŽƐſď�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ�ǌ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĞŵ oraz odtworzenie  
pierwotnej kompozycjŝ͘�/ƐƚŽƚŶǇŵ��ǌĂĚĂŶŝĞŵ�ĚůĂ�ŽĚƚǁŽƌǌĞŶŝĂ�ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ǁŝŶŶĂ�ďǇđ�
ŝŶǁĞŶƚĂƌǇǌĂĐũĂ� ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ� ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ� ƉŽǁĂůŽŶǇĐŚ� ŬĂŵŝĞŶŝ� ǁ� ĐĞůƵ� ŽĚŶĂůĞǌŝĞŶŝĂ� ŬŽůĞũŶǇĐŚ�
ĐǌħƑĐŝ�ƐŬųĂĚŽǁǇĐŚ͘�t�ǌǁŝČǌŬƵ�ǌ�ƐŝůŶŝĞ�ŽƐųĂďŝŽŶČ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ��ŶĂŐƌŽďŬĂ͕�ǁĂǏŶǇŵ�ǌĂĚĂŶŝĞŵ�
jest ƌſǁŶŝĞǏ ǁǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ�ƐƚƌƵŬƚƵƌĂůŶĞ͕�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ�ũĞŐŽ�ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇŵŝ�
ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ� ŬƌǌĞŵŽŽƌŐĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ƉŽĚĚĂŶŝĞ� ƐĞǌŽŶŽǁĂŶŝƵ͘� �� ƌĂĐũŝ� ŶŝĞƐƚĂďŝůŶĞŐŽ� ƉŽĚųŽǏĂ͕�
ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ďħĚǌŝĞ� ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŶĂ� ŶŽǁĞũ͕� ƐƚĂďŝůŶĞũ� ŝ� ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� 
z zastosowanŝĞŵ�ŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇĐŚ�ǌĞ�ƐƚĂůŝ�ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ͘�/ƐƚŽƚŶǇŵ�ĚůĂ�ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ�
ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ� ŵĂƚĞƌŝŝ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ�
ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ� ŶĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŽďŝĞŬƚƵ͘� <ŽŶŝĞĐǌŶĂ� ũĞƐƚ� ǁŝħĐ� ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ� ŽƌĂǌ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ�
ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĂƚŵŽƐĨĞƌǇĐǌŶǇĐŚ� ǌ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ŵĞƚŽĚ�
ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂƌǌħĚǌŝ� ƌħĐǌŶǇĐŚ� ŵŝŬƌŽĐǌǇƐǌĐǌĂƌĞŬ�
ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁǇĐŚ͕�ǁǇƚǁŽƌŶŝĐ� ƉĂƌǇ�ǁŽĚŶĞũ� ĐǌǇ�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ� ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� ZſǁŶŝĞǏ� �ǁ�ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ�
ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕� ŬŝĞƌŽǁĂđ� Ɛŝħ� ŶĂůĞǏǇ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ� ĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞŐŽ� ŽďŝĞŬƚƵ� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�
ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͕� Ă� ǌĂƚĞŵ� ǁ� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ƌŽǌǁĂǏǇđ� ŶĂůĞǏǇ� ƉŽǌŽƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŶĂ�
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝĂĐŚ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ĚŽĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞũ� ƐĐĂůŽŶĞũ� ƉĂƚǇŶǇ� ĨĂųƐǌǇǁĞũ͘ Koniecznym dla 
odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . t�ǌǁŝČǌŬƵ�ǌ�ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ�
klimatem ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ� ƵƐǇƚƵŽǁĂŶǇ͕� ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ǌŽƐƚĂđ� ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ� ĚŽ� ŵŝŶŝŵƵŵ͕� ƚĂŬ� ĂǏĞďǇ� ƉŽĚĚĂŶǇ� ƉƌĂĐŽŵ�
ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝŵ� ŽďŝĞŬƚ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚŽǁĂų� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ� ƚĞũ� ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� Ă� ǌĂƌĂǌĞŵ�
ƵǌǇƐŬŝǁĂų� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ� ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ� ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕� ŶŝĞǌďħĚŶĞ� ĚŽ� ƉŽƉƌĂǁǇ� ũĞŐŽ� ƐƚĂƚǇŬŝ� 
ŝ� ŽŐƌĂŶŝĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝƵ�ǁƐǌǇƐƚŬŝĐŚ� ƉůĂŶŽǁĂŶǇĐŚ�
ƉƌĂĐ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ũĞƐƚ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ƉƌǌĞĚ� ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ǁŽĚǇ͕� ƉŽƉƌǌĞǌ�
ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŚǇĚƌŽĨŽďŝǌƵũČĐǇŵŝ͘ 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ� ŝ� ŽƉŝƐŽǁĞũ� ƐƚĂŶƵ� ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�na 
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 
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2. Dezynfekcja obiektu np. 2-ϯй�ƌŽǌƚǁŽƌĞŵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ��ŝŽƚŝŶ�Z�;ƉƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ� 
ǁ�ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌany dodatkowo w trakcie prowadzenia prac. 

3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ, korzeni i humusu z dolnych partii obiektu i jego  
ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͘� 

4. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌĞĚ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ� ƵƐƵǁĂŶŝĂ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� 
t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ�Ŭŝƚſǁ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ�ǌ�ǌĂƉƌĂǁǇ�ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ǁĂƉŶŝĞ�
ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� ƉŽƌƚůĂŶĚǌŬŝŵ� ;ƉƌŽĚ͘� �ĂůďŽƌŐ� WŽƌƚůĂŶĚ͕� �ĂŶŝĂͿ͕� ŽƌĂǌ�
ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ. 
7. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉrzez czasowe odizolowanie ich od 

ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶƚŽǁǇĐŚ͘ 
8. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ� ŶĂƚƌǇƐŬƵ� ůƵď�

ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŽƉĂƌƚǇŵŝ�ŶĂ�ĞƐƚƌĂĐŚ�ŬǁĂƐƵ�ŬƌǌĞŵŽǁĞŐŽ�ŶƉ͘�
KSE 100, KSE 300 (Remmers, Niemcy). ZaƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ� ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa. 

9. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� mechanicznymi i fizyko-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ� ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 
(pƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑĐŝ�ŽĚ� ŝĐŚ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ŝ� ƌŽĚǌĂũƵ�
ƌŽǌǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁĞ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ�ŵĞƚŽĚ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŶƉ͘��
ŬǁĂƑŶĞŐŽ�ǁħŐůĂŶƵ�Ăŵonu, wodnego roztworu kwasu fluorowodorowego, wody pod 
ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͕�ůƵď�ƚŝŬƐŽƚƌŽƉŽǁĞũ�ƉĂƐƚǇ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ĨůƵŽƌŬƵ�ĂŵŽŶŽǁǇŵ�&ĂƐƐĂĚĞŶƌĞŝŶŝŐĞƌ�
Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

10. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� ƑƌŽĚŽǁŝƐŬĂ� ƉƌǌǇ�
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

11. Mechaniczne oczyszczenie i antykorozyjne zabezpieczenie metalowego ogrodzenia 
ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ� ĂŶƚǇŬŽƌŽǌǇũŶĞŐŽ- ƉŽĚŬųĂĚŽǁej farby rdzochronnej 
Rostschutz Metallgrund (prod. Eddi Schmied, Niemcy), ŶĂƐƚħƉŶŝĞ� farby 
nawierzchniowej ŶĂ�ďĂǌŝĞ�ǏǇǁŝĐǇ�ĂůŬŝĚŽǁĞũ�<ƵŶƐƚƐĐŚŵŝĞĚĞ-Lad (prod. Eddi Schmied, 
Niemcy). 

12. ^ŬůĞũĞŶŝĞ�ƌŽǌƚƌǌĂƐŬĂŶǇĐŚ�ĞůĞŵĞŶƚſǁ z zastosowaniem konstrukcji ze stali nierdzewnej 
ŝ�ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ��ŬĞƉŽǆ�ϱϬϭϬ͘ 

13. �Ğ�ǁǌŐůħĚƵ�ŶĂ�ĨĂŬƚ͕�ŝǏ�ĐǌħƑđ��ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ�ĞůĞŵĞŶƚſǁ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƉŽƐŝĂĚĂųĂ�ƉŽůĞƌ͕�ƚĞ�
ƉĂƌƚŝĞ�ŶĂůĞǏǇ�ŽĐǌǇƑĐŝđ�ƉƌǌǇ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ��ƉĂƌǇ�ǁŽĚŶĞũ͕�ŐŽƌČĐĞũ�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ�ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ�
lub ƌŽǌƉƵƐǌĐǌĂůŶŝŬĂ� ŽƌŐĂŶŝĐǌŶĞŐŽ� ƚũ͘� ďĞŶǌǇŶǇ� ĞŬƐƚƌĂŬĐǇũŶĞũ͘� EĂůĞǏǇ� ŐŽ� ƌſǁŶŝĞǏ�
ƉŽŐųħďŝđ� ůƵď� ǌƌĞŬŽŶƐƚƌƵŽǁĂđ͘� EĂĚĂŶŝĞ� ƉŽůĞƌƵ� ŶĂůĞǏǇ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌŝđ� ƉƌǌǇ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶǇĐŚ� ƚĞĐŚŶŝŬ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬŝĐŚ� ǌ� ƵǏǇĐŝĞŵ� ĚƌŽďŶŽǌŝĂƌŶŝƐƚǇĐŚ�
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ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ� ƑĐŝĞƌŶǇĐŚ� ŝ� ƉŽůĞƌƐŬŝĐŚ͘ EĂƐƚħƉŶŝĞ� ŶĂůĞǏǇ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌǇđ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ�ƚǇƉƵ͗�&ĂƌďƚŽŶǀĞƌƚŝĞĨĞƌ�^ƵƉĞƌ�;ƉƌŽĚ͘��ŬĞŵŝͿ͘ 

14. hĐǌǇƚĞůŶŝĞŶŝĞ� ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝach najbardziej nieczytelnych 
ŽƌĂǌ� ǁǇŽƐƚƌǌĞŶŝĞ� ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�ǁǇŬŽŶĂŶĂ� ũĞĚǇŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ�ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇĐŚ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝŝ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

15. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ĨŽƌŵǇ� ŝ ǁĂƌƐƚǁǇ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ� ǁ� ƉŝĂƐŬŽǁĐƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 
ZĞƐƚĂƵƌŝĞƌŵƌƚĞů� ;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ� Ž� ǁųĂƑĐŝǁŽƑĐŝĂĐŚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ŽƌĂǌ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶǇĐŚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚii 
ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ͘�hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ�ǁŝħŬƐǌǇĐŚ�ƵďǇƚŬſǁ�ĨŽƌŵǇ�ŵĞƚŽĚČ�ĨůĞŬŽǁĂŶŝĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶĞŐŽ� ƉŽĚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌĂŵĞƚƌſǁ� ƚĞĐŚŶŝĐǌŶǇĐŚ͕�
ƐƚƌƵŬƚƵƌǌĞ� ŝ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ͘� :ĞĚŶŽĐǌĞƑŶŝĞ� ǁƐǌĞůŬŝĞ� ĚǌŝĂųĂŶŝĂ�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐǇũŶĞ� ďħĚČ� ƉŽĚƉŽƌǌČĚŬŽǁĂŶĞ� ĐĂųŽƑĐŝ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ͕� ǌ� ƵǁǌŐůħĚŶŝĞŶŝĞŵ�
ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ũĞũ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� � ŝ� ŝĐŚ� ŶĞƵƚƌĂůŶĞŵƵ� ǁƉųǇǁŽǁŝ� ŶĂ� ŽĚďŝſƌ� ĐĂųŽƑĐŝ� ĨŽƌŵǇ�
ƌǌĞǍďŝĂƌƐŬŝĞũ͘�t przypadku niezachowanych partii obiektu ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�
wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fŽƚŽŐƌĂĨŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ďČĚǍ� ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�
ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

16. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ƵǌƵƉĞųŶŝĞŷ� ƉĂƌƚŝŝ� ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ� ǏǇǁŝĐ� ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�
ŽĚƉŽƌŶǇĐŚ�ŶĂ�ǁƉųǇǁǇ�ĐǌǇŶŶŝŬſǁ�ǌĞǁŶħƚƌǌŶǇĐŚ�ŶƉ͘ Epoxy UV 100 (prod. Remmers, 
EŝĞŵĐǇͿ͕� ǌ� ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌĞŵ� ǌĞ� ƐƚƌČĐŽŶĞŐŽ� ǁħŐůĂŶƵ� ǁĂƉŶŝĂ� ůƵď� �ŬĞpox 5010 (prod. 
�ŬĞŵŝ͕�EŝĞŵĐǇͿ͕���ǌ�ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌĞŵ�Ž�ǁŝĞůŬŽƑĐŝ�ǌŝĂƌŶĂ�ǌďůŝǏŽŶĞũ�ǁǌŐůħĚĞŵ�ŽƌǇŐŝŶĂųƵ͘ 

17. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞ� ǁǇŬŽŶĂŶǇĐŚ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ĨĂƌď� ůĂůƐĞƌƵŶŬŽǁǇĐŚ� Ž� ƐƉŽŝǁŝĞ�
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� ĚŽ� ϭϬй�
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�&ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ�ǁ�ŝůŽƑĐŝ�ĚŽ�ϭϬй͘ 

18. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�wykonanie  unifikacji kolorystycznej na wybarwionych 
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

19. tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƉŽĚƐƚĂǁǇ�ǏĞůďĞƚŽǁĞũ�ƉŽĚ�ƉŽŶŽǁŶĞ�ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŽďŝĞŬƚƵ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
ŝǌŽůĂĐũŝ� ƉŝŽŶŽǁĞũ� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŵŝŶĞƌĂůŶĞŐŽ� ƐǌůĂŵƵ� ƵƐǌĐǌĞůŶŝĂũČĐĞŐŽ�
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) ʹ ǁ�ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ�ĐĂųŬŽǁŝƚĞŐŽ�ĚĞŵŽŶƚĂǏƵ͘ 

20. DŽŶƚĂǏ obiektu ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ƉƌǌĞŬųĂĚĞŬ�ŽųŽǁŝŽǁǇĐŚ�ŝ�ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ�
Akepox 5010.  

21. tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƐƉŽŝŶ�ǌĂƉƌĂǁČ�ŵŝŶĞƌĂůŶČ�ďĂƌǁŝŽŶČ�ǁ�ŵĂƐŝĞ͘ 
22. Hydrofobizacja partii piaskowcowych  preparatem- emulsũČ- ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ͕�ŽƉĂƌƚǇŵ�

na silanach Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 
23. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� � ƉŽůĞƌƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ� ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ� ƚǇƉƵ͗� &ĂƌďƚŽŶǀĞƌƚŝĞĨĞƌ� ^ƵƉĞƌ�

(prod. Akemi). 
24. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 

 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Kalonimosa Kalman, s. Awigdora ͬƐĞŬƚŽƌ�ϭ͕�ƌǌČĚ�ϮϴĐ͕�ŵƐĐ�ϭĂͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗�ŽŐſųĞŵ͗�ϭϴϬǆϲϴǆϭϯ͖�ĐǌħƑđ�ĞŬƐƉŽŶŽǁĂŶĂ�ŵĂĐĞǁǇ͗�ϭϯϰǆϲϴǆϭϯ 

      

Nagrobek  Kalonimosa Kalmana wykonany z piaskowca zachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ�ƐƚĂŶŝĞ͘��
'ųſǁŶĂ� ĐǌħƑđ� ƚũ͘� ŵĂĐĞǁĂ� ƉħŬŶŝħƚĂ� Ƶ� ƉŽĚƐƚĂǁǇ͘� ^ƉŽĚŶŝĂ� ĐǌħƑđ͕� ŽďĞĐŶŝĞ� ŶŝĞ� ŽĚŶĂůĞǌŝŽŶĂ�
ƉƌĂǁĚŽƉŽĚŽďŶŝĞ� ǌĂĐŚŽǁĂŶĂ�ǁ�ƉŝĞƌǁŽƚŶǇŵ�ŽƐĂĚǌĞŶŝƵ͕�ďǇđ�ŵŽǏĞ�ƉŽĚ� ůĞǏČĐǇŵ�ŵŽŶŽůŝƚĞŵ. 

�ĂųČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ƉŽŬƌǇǁĂũČ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶĞ� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ŵĐŚſǁ� 
ŝ� ƉŽƌŽƐƚſǁ͘� WŽŶĂĚƚŽ� ŶĂ� ŬĂŵŝĞŶŝƵ� ǁǇƐƚħƉƵũČ� � ĐŚĞŵŝĐǌŶĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ� 
o barwie szarej, ƐŝůŶŝĞ� ƐĐĂůŽŶĞ� ǌ� ƉŽĚųŽǏĞŵ͕� Ž� ǌŶĂĐǌŶĞũ� ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ� ŝ� ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘� ^ƚƌƵŬƚƵƌĂ�
ŬĂŵŝĞŶŶĂ� ũĞƐƚ� ďĂƌĚǌŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĂ͕� � ŵŝĞũƐĐĂŵŝ� ŽƐǇƉƵũČĐĂ� Ɛŝħ.  Inskrypcja ǁ� ĚƵǏĞũ� ĐǌħƑĐŝ�
nieczytelna͕�Ž��ƐŝůŶŝĞ�ǁǇŽďůŽŶǇĐŚ�ŝ�ƉƵŶŬƚŽǁŽ�ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ�ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ�ůŝƚĞƌ. Macewa posiada 

liczne ubytki powierzchniowe, ubytki formy, ǁǇŬƌƵƐǌĞŶŝĂ�ŽƌĂǌ�ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘ 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ�
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ŝ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�
ǌĂĐŚŽǁĂŶĞũ� ƐƵďƐƚĂŶĐũŝ� ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ� ǁ� ƐƉŽƐſď� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ� ǌ otoczeniem Ă� ƚĂŬǏĞ��
odtworzenie  jego pierwotnej kompozycji. t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƐŝůŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ��
ŶĂŐƌŽďŬĂ͕� ǁĂǏŶǇŵ� ǌĂĚĂŶŝĞŵ� ũĞƐƚ� ǁǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ƐƚƌƵŬƚƵƌĂůŶĞ͕� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ� ũĞŐŽ�
ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŬƌǌĞŵŽŽƌŐĂŶŝĐǌŶǇŵŝ�ŝ�ƉŽĚĚĂŶŝĞ�Ɛezonowaniu. Z racji 

ŶŝĞƐƚĂďŝůŶĞŐŽ� ƉŽĚųŽǏĂ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ďħĚǌŝĞ� ustawienie obiektu w nowej, stabilnej  

ŝ� ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ. DůĂ� ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ� ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ� ŵĂƚĞƌŝŝ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ�
ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ� ŶĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŽďŝĞŬƚƵ͘� <onieczna 
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ũĞƐƚ� ǁŝħĐ� ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ� ŽƌĂǌ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĂƚŵŽƐĨĞƌǇĐǌŶǇĐŚ� ǌ�
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�ŵĞƚŽĚ�ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ�ŝ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŶĂƌǌħĚǌŝ�
ƌħĐǌŶǇĐŚ, mikroczyszczarek strumieniowych, wytwornic pary wodnej czy wody pod 

ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� W ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕� ŬŝĞƌŽǁĂđ� Ɛŝħ� ŶĂůĞǏǇ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ� ĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞŐŽ�
ŽďŝĞŬƚƵ� ǌ� ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ� ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͕� Ă� ǌĂƚĞŵ� ǁ� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ƌŽǌǁĂǏǇđ� ŶĂůĞǏǇ�
pozostawienie na powierzchniach makƐǇŵĂůŶŝĞ� ĚŽĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞũ� ƐĐĂůŽŶĞũ� ƉĂƚǇŶǇ� ĨĂųƐǌǇǁĞũ͘ 
Koniecznym dla odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . t�ǌǁŝČǌŬƵ�
ǌ� ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ� ŬůŝŵĂƚĞŵ ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ� ƵƐǇƚƵŽǁĂŶǇ͕� ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ�
ƵďǇƚŬſǁ� ŬĂŵŝĞŶŶǇĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ǌŽƐƚĂđ� ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ� ĚŽ� estetycznego ŵŝŶŝŵƵŵ͕� ƚĂŬ� ĂǏĞďǇ�
ƉŽĚĚĂŶǇ�ƉƌĂĐŽŵ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝŵ�ŽďŝĞŬƚ�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚŽǁĂų�ǌ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�ƚĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� 
Ă�ǌĂƌĂǌĞŵ�ƵǌǇƐŬŝǁĂų�ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ�ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕�ŶŝĞǌďħĚŶĞ�ĚŽ�ƉŽƉƌĂǁǇ�ũĞŐŽ�
ƐƚĂƚǇŬŝ� ŝ� ŽŐƌĂŶŝĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝƵ� ǁƐǌǇƐƚŬŝĐŚ�
ƉůĂŶŽǁĂŶǇĐŚ� ƉƌĂĐ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ũĞƐƚ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ƉƌǌĞĚ� ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ǁŽĚǇ͕�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŚǇĚƌŽĨŽďŝǌƵũČĐǇŵŝ͘ 

 

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ� ĨŽƚograficznej i opisowej stanu zachowania 

ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�ŶĂ�
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (prod. C.T.S., tųŽĐŚǇͿ�ǁ�
ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌĂŶǇ�ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ�ǁ�ƚƌĂŬĐŝĞ�ƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝĂ�ƉƌĂĐ͘ 

3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŝ� ũĞŐŽ� � ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�
otoczenia.  

4. MechanŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. Zabezpieczenie obiektu przeĚ� � ĐǌħƑĐŝŽǁǇŵ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ� ƵƐƵǁĂŶŝĂ�
ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ�ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ�
ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� Ŭŝƚſǁ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ� ǌ� ǌĂƉƌĂǁǇ� ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�
ŽƉĂƌƚĞũ� ŶĂ� ǁĂƉŶŝĞ� ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� ƉŽƌƚůĂŶĚǌŬŝŵ� ;prod. Aalborg 

WŽƌƚůĂŶĚ͕��ĂŶŝĂͿ͕�ŽƌĂǌ�ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 
6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ. 

7. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ĐǌĂƐŽǁĞ� ŽĚŝǌŽůŽǁĂŶŝĞ� ŝĐŚ� ŽĚ�
ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶƚŽǁǇĐŚ͘ 

8. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ� ŶĂƚƌǇƐŬƵ� ůƵb 

ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŽƉĂƌƚǇŵŝ�ŶĂ�ĞƐƚƌĂĐŚ�ŬǁĂƐƵ�ŬƌǌĞŵŽǁĞŐŽ�ŶƉ͘�
<^�� ϭϬϬ͕� <^�� ϯϬϬ� ;ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘� �ĂƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ� ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa.  

9. Sklejenie macewy oraz kamiennego wsparcia z zastosowaniem konstrukcji ze stali 

ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ�ŝ�ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ��ŬĞƉŽǆ�ϱϬϭϬ͘ 
10. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�

ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� ŵĞĐŚĂŶŝcznymi i fizyko-
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chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ� ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 

(prod. ReŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑĐŝ�ŽĚ� ŝĐŚ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ŝ� ƌŽĚǌĂũƵ�
ƌŽǌǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁĞ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ�ŵĞƚŽĚ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŶƉ͘��
ŬǁĂƑŶĞŐŽ�ǁħŐůĂŶƵ�ĂŵŽŶƵ͕�ǁŽdnego roztworu kwasu fluorowodorowego, wody pod 

ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͕�ůƵď�ƚŝŬƐŽƚƌŽƉŽǁĞũ�ƉĂƐƚǇ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ĨůƵŽƌŬƵ�ĂŵŽŶŽǁǇŵ�&ĂƐƐĂĚĞŶƌĞŝŶŝŐĞƌ�
Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

11. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 

ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� ƑƌŽĚŽǁŝƐŬĂ� ƉƌǌǇ�
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

12. hĐǌǇƚĞůŶŝĞŶŝĞ� ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ�ŶĂũďĂƌdziej nieczytelnych 

ŽƌĂǌ� ǁǇŽƐƚƌǌĞŶŝĞ� ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�ǁǇŬŽŶĂŶĂ� ũĞĚǇŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ�ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇĐŚ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝŝ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

13. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ĨŽƌŵǇ� ŝ� ǁĂƌƐƚǁǇ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ� ǁ� ƉŝĂƐŬŽǁĐƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 

ZĞƐƚĂƵƌŝĞƌŵƌƚĞů� ;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ� Ž� ǁųĂƑĐŝǁŽƑĐŝĂĐŚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ŽƌĂǌ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶǇĐŚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ�
oryginaůŶǇĐŚ͘�hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ�ǁŝħŬƐǌǇĐŚ�ƵďǇƚŬſǁ�ĨŽƌŵǇ�ŵĞƚŽĚČ�ĨůĞŬŽǁĂŶŝĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶĞŐŽ� ƉŽĚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌĂŵĞƚƌſǁ� ƚĞĐŚŶŝĐǌŶǇĐŚ͕�
ƐƚƌƵŬƚƵƌǌĞ� ŝ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ͘� :ĞĚŶŽĐǌĞƑŶŝĞ� ǁƐǌĞůŬŝĞ� ĚǌŝĂųĂŶŝĂ�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐǇũŶĞ� ďħĚČ� ƉŽĚƉŽƌǌČĚŬŽǁĂŶĞ� ĐĂųŽƑĐŝ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ͕� ǌ� ƵǁǌŐůħĚŶŝĞŶŝĞŵ�
ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ũĞũ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� � ŝ� ŝĐŚ� ŶĞƵƚƌĂůŶĞŵƵ� ǁƉųǇǁŽǁŝ� ŶĂ� ŽĚďŝſƌ� ĐĂųŽƑĐŝ� ĨŽƌŵǇ�
ƌǌĞǍďŝĂƌƐŬŝĞũ͘� 

14. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞ� ǁǇŬŽŶĂŶǇĐŚ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� farb lalserunkowych o spoiwie 

krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 

EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� ĚŽ� ϭϬй�
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�&ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ�ǁ�ŝůŽƑci do 10%. 

15. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� �ƵŶŝĨŝŬĂĐũŝ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞũ�ŶĂ�ǁǇďĂƌǁŝŽŶǇĐŚ�
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

16. DŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ͘� 
17. Hydrofobizacja obiektu  preparatem- ĞŵƵůƐũČ- ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ͕�ŽƉĂƌƚǇŵ�ŶĂ�ƐŝůĂŶĂĐŚ�

Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 

18. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 
 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

EĂŐƌŽďĞŬ�EE�ǌŵĂƌųĞŐŽ�ǁ�ϱϱϵϲ�ƌ͘�ͬƐĞŬƚŽƌ�ϵ͕�ƌǌČĚ�Ϯ͕�ŵƐĐ�ϭϱͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗�ŽŐſųĞŵ͗�ϭ81x80x170;  ƉųǇƚĂ�ĨƌŽŶƚŽǁĂ͗�ϭϳϬǆϳϲǆϭϱ͖�ǁƐƉĂƌĐŝĞ�
ϳϱǆϰϭǆϭϯϯ͖�ƉŽĚƐƚĂǁĂ�ƉųǇƚŽǁĂ: 11x80x170. 

         

Nagrobek  wykonany z bardzo drobnokrystalicznego marmuru lub wapienia zbitego ustawiony 
na piaskowcowej podstawie,  zachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ�ƐƚĂŶŝĞ. Obiekt  przerŽƑŶŝħƚǇ�ũĞƐƚ�
ĚƌǌĞǁĞŵ�ŬƚſƌĞ�ǁ�ǌŶĂĐǌŶǇŵ�ƐƚŽƉŶŝƵ�ǁƉųǇǁĂũČ��ŶĂ�ǌĂĐŚǁŝĂŶŝĞ�ũĞŐŽ�ƐƚĂƚǇŬČ͘�  �ǌħƑĐŝ�ƐŬųĂĚŽǁĞ�
ŶĂƐƚĂǁǇ�ƌŽǌƐƵŶŝħƚĞ͕�ƉƌǌĞŵŝĞƐǌĐǌŽŶĞ�ǁǌŐůħĚĞŵ�ƉŝĞƌǁŽƚŶĞŐŽ�ƵųŽǏĞŶŝĂ͘�WųǇƚĂ�ŐųſǁŶĂ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�
ŽĚĐŚǇůŽŶĂ� ŽĚ� ƉŝŽŶƵ͕� ǌ�ǁŝĚŽĐǌŶǇŵŝ� ƉħŬŶŝħĐŝĂŵŝ� ďŝĞŐŶČĐǇŵŝ� ƉƌǌĞǌ� ũĞũ� ĐĂųČ� ƐǌĞƌŽŬŽƑđ͘� dǇůŶĂ�
ƉųǇƚĂ� ǁƐƉĂƌĐŝĂ� ƉŽǁĂůŽŶĂ� ŶĂ� ǌŝĞŵŝħ͕� ŶĂŬƌǇǁĂ� ŶĂƚŽŵŝĂƐƚ� ǌ� ǁŝĚŽĐǌŶǇŵŝ� ƉħŬŶŝħĐŝĂŵŝ͘� �ĂųČ�
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ƉŽŬƌǇǁĂũČ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶĞ�ǁ�ƉŽƐƚĂĐŝ�ŵĐŚſǁ� ŝ� ƉŽƌŽƐƚſǁ�
ŶĂũƐŝůŶŝĞũ� ƐŬŽŶĐĞŶƚƌŽǁĂŶĞ� ǁ� ƚǇůŶǇĐŚ� ŝ� ŶŝǏƐǌǇĐŚ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ͘� WŽŶĂĚƚŽ� ŶĂ� ŬĂŵŝĞŶŝƵ� ǁǇƐƚħƉƵũČ��
ĐŚĞŵŝĐǌŶĞ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ�Ž�ďĂƌǁŝĞ�ƐǌĂƌĞũ�ŝ�ĐǌĂƌŶĞũ͕�ƐŝůŶŝĞ�ƐĐĂůŽŶĞ�ǌ�ƉŽĚųŽǏĞŵ͕�
Ž� ǌŶĂĐǌŶĞũ� ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ� ŝ� ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘� ^ƚƌƵŬƚƵƌĂ� ŬĂŵŝĞŶŶĂ� ũĞƐƚ� ďĂƌĚǌŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĂ͕� � ŵŝĞũƐĐĂŵŝ��
ŽĚƐƉŽũŽŶĂ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐĂ� Ɛŝħ.  Na powierzchni nagrobka ǌůŽŬĂůŝǌŽǁĂđ� ŵŽǏŶĂ� ůŝĐǌŶĞ� ĚƌŽďŶĞ�
ƉħŬŶŝħĐŝĂ͘�tŝĚŽĐǌŶĞ�ƐČ�ƌŽǌǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ�ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ŝ�ǌųƵƐǌĐǌĞŶŝĂ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� Liternictwo  kute 
ŽƌĂǌ�ŽƌŶĂŵĞŶƚǇŬĂ�ǁ�ĚƵǏĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶĞ͕�Ž��ƐŝůŶŝĞ�ǁǇŽďůŽŶǇĐŚ�ŝ�ƉƵŶŬƚŽǁŽ�ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ�
ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ� ůŝƚĞƌ� ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĞ� ũĞƐƚ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌǁſũ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ͘�
WŽƐƚħƉƵũČĐĞ�ƉƌŽĐĞƐǇ�ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁĞ�ǌĂĐŝĞƌĂũČ�ƉųĂƐŬŽƌǌĞǍďŝŽŶǇ�ĚĞƚĂů. Nagrobek posiada ubytki 
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ͕�ǁǇŬƌƵƐǌĞŶŝĂ�ŽƌĂǌ�ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘ 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ�
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
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ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐh, zabezpieczenie 
zachowanej substaŶĐũŝ�ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ǁ�ƐƉŽƐſď�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ�ǌ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĞŵ ŽƌĂǌ�ƉƌǌǇǁƌſƌĞŶŝĞ��
ŶĂŐƌŽďŬĂ��ƉƌǌĞƐƚƌǌĞŶŝ��ŵĞŶƚĂƌǌĂ��ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ͘�t�ǌǁŝČǌŬu ŽƐųĂďŝŽŶČ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ��ŶĂŐƌŽďŬĂ͕�
ǁĂǏŶǇŵ� ǌĂĚĂŶŝĞŵ� ũĞƐƚ� ǁǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ƐƚƌƵŬƚƵƌĂůŶĞ͕� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ� ũĞŐŽ� ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ�
ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇmi preparatami krzemoorganicznymi i poddanie sezonowaniu. Z racji 
ŶŝĞƐƚĂďŝůŶĞŐŽ� ƉŽĚųŽǏĂ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ� ďħĚǌŝĞ� ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŶĂ� ŶŽǁĞũ͕� ƐƚĂďŝůŶĞũ� 
ŝ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇĐŚ� ǌĞ� ƐƚĂůŝ� ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ  
Ă� ƚĂŬǏĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ĚƌǌĞǁĂ� ƉƌǌĞƌĂƐƚĂũČĐĞŐŽ� ŶĂŐƌŽďĞŬ. Istotnym dla zachowania zabytkowej 
ŵĂƚĞƌŝŝ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉƌŽĐĞƐſǁ�ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ� ŶĂ�
ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŽďŝĞŬƚƵ͘� <ŽŶŝĞĐǌŶĂ� ũĞƐƚ� ǁŝħĐ� ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ� ŽƌĂǌ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ�
biologicznych i atmosferycznyĐŚ� ǌ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ŵĞƚŽĚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂƌǌħĚǌŝ� ƌħĐǌŶǇĐŚ� ŵŝŬƌŽĐǌǇƐǌĐǌĂƌĞŬ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁǇĐŚ͕�
ǁǇƚǁŽƌŶŝĐ� ƉĂƌǇ� ǁŽĚŶĞũ� ĐǌǇ� ǁŽĚǇ� ƉŽĚ� ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� ZſǁŶŝĞǏ� � ǁ� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕�
ŬŝĞƌŽǁĂđ�Ɛŝħ�ŶĂůĞǏǇ�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ�Đǌyszczonego obiektu z charakterem otoczenia, a zatem 
ǁ�ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ƌŽǌǁĂǏǇđ�ŶĂůĞǏǇ�ƉŽǌŽƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝĂĐŚ marmurowych 
ƉſųƉŽůĞƌƵ͘� t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ� ŬůŝŵĂƚĞŵ ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ�
usytuowany͕�ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ�ƵďǇƚŬſǁ�ŬĂŵŝĞŶŶǇĐŚ�ƉŽǁŝŶŶŽ�ǌŽƐƚĂđ�ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ�ĚŽ�estetycznego 
ŵŝŶŝŵƵŵ͕�ƚĂŬ�ĂǏĞďǇ�ƉŽĚĚĂŶǇ�ƉƌĂĐŽŵ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝŵ�ŽďŝĞŬƚ�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚŽǁĂų�ǌ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�
ƚĞũ� ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� Ă� ǌĂƌĂǌĞŵ� ƵǌǇƐŬŝǁĂų� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ� ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ� ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕�
ŶŝĞǌďħĚŶĞ� ĚŽ� ƉŽƉƌĂǁǇ� ũĞŐŽ� ƐƚĂƚǇŬŝ� ŝ� ŽŐƌĂŶŝĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ�
przeprowadzeniu wszystkich planowanych prac, koniecznym jest zabezpieczenie przed 
ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ�ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ�ǁŽĚǇ͕�ƉŽƉƌǌĞǌ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵŝ͘ 

 
PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬumentacji fotograficznej i opisowej stanu zachowania 
ŽďŝĞŬƚƵ�ƉƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�ŶĂ�
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-3% roztworem preparatu Biotin R (pƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ�ǁ�
ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��ĂůŬŽŚŽůĞŵ�ŝǌŽƉƌŽƉǇůŽǁǇŵ�ŶĂŶŽƐǌŽŶǇŵ��
ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌĂŶǇ�ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ�ǁ�ƚƌĂŬĐŝĞ�ƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝĂ�ƉƌĂĐ͘ 

3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŝ� ũĞŐŽ� � ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�
otoczenia.  

4. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. Zabezpieczenie ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌĞĚ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ� ƵƐƵǁĂŶŝĂ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� 
t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ�Ŭŝƚſǁ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ�ǌ�ǌĂƉƌĂǁǇ�ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ǁĂƉŶŝĞ�
ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� ƉŽƌƚůĂŶĚǌŬŝŵ (prod. Aalborg Portland, Dania), oraz 
ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ� ůƵď� ũĞŐŽ�ĐǌħƑĐŝ�ƵǌĂůĞǏŶŝŽŶǇ�ŽĚ�ŽƐǌĂĐŽǁĂŶĞũ�ƉŽ�ƌŽǌƉŽĐǌħĐŝƵ�ƉƌĂĐ�
statyki. 

7. hƐƵŶŝħĐŝĞ�ĚƌǌĞǁ��ƉƌǌĞƌĂƐƚĂũČĐǇĐŚ�ŶĂŐƌŽďĞŬ͘ 
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8. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ĐǌĂƐŽǁĞ� ŽĚŝǌŽůŽǁĂnie ich od 
ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶƚŽǁǇĐŚ͘ 

9. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ� ŶĂƚƌǇƐŬƵ� ůƵď�
ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŽƉĂƌƚǇŵŝ�ŶĂ�ĞƐƚƌĂĐŚ�ŬǁĂƐƵ�ŬƌǌĞŵŽǁĞŐŽ�ŶƉ͘�
<^�� ϭϬϬ͕� <^�� ϯϬϬ� ;ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘� �ĂƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa. 

10. ^ŬůĞũĞŶŝĞ� ƐƉħŬĂŶǇĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ� ǌĞ� ƐƚĂůŝ� ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ� ŝ�
ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ��ŬĞƉŽǆ�ϱϬϭϬ͘ 

11. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ĨŝǌǇŬŽ-
chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
ĐǌǇƐǌĐǌĂƌŬŝ� ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁĞũ� /�/y� ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ� ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 
;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑĐŝ�ŽĚ� ŝĐŚ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ŝ� ƌŽĚǌĂũƵ�
rozǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁĞ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ�ŵĞƚŽĚ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ.  

12. �Ğ�ǁǌŐůħĚƵ�ŶĂ�ĨĂŬƚ͕�ŝǏ�ĐǌħƑđ��ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ�ĞůĞŵĞŶƚſǁ�ŶĂŐƌŽďŬĂ�ƉŽƐŝĂĚĂųĂ�ƉŽůĞƌ͕�ƚĞ�
ƉĂƌƚŝĞ�ŶĂůĞǏǇ�ŽĐǌǇƑĐŝđ�ƉƌǌǇ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ��ƉĂƌǇ�ǁŽĚŶĞũ͕�ŐŽƌČĐĞũ�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ�ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ�
ůƵď� ƌŽǌƉƵƐǌĐǌĂůŶŝŬĂ� ŽƌŐĂŶŝĐǌŶĞŐŽ� ƚũ͘� ďĞŶǌǇŶǇ� ĞŬƐƚƌĂŬĐǇũŶĞũ͘� EĂůĞǏǇ� ŐŽ� ƌſǁŶŝĞǏ�
ƉŽŐųħďŝđ� ůƵď� ǌƌĞŬŽŶƐƚƌƵŽǁĂđ͘� EĂĚĂŶŝĞ� ƉŽůĞƌƵ� ŶĂůĞǏǇ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌŝđ� ƉƌǌǇ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶǇĐŚ� ƚĞĐŚŶŝŬ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬŝĐŚ� ǌ� ƵǏǇĐŝĞŵ� ĚƌŽďŶŽǌŝĂƌŶŝƐƚǇĐŚ�
ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ� ƑĐŝĞƌŶǇĐŚ� ŝ� ƉŽůĞƌƐŬŝĐŚ͘� EĂƐƚħƉŶŝĞ� ŶĂůĞǏǇ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌǇđ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ�ƚǇƉƵ͗�&Ăƌďƚonvertiefer Super (prod. Akemi). 

13. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 
ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� ƑƌŽĚŽǁŝƐŬĂ� ƉƌǌǇ�
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

14. Uczytelnienie inƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ�ŶĂũďĂƌĚǌŝĞũ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ�
ŽƌĂǌ� ǁǇŽƐƚƌǌĞŶŝĞ� ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�wykonana jedynie na podstawie archiwalnych fotografii 
ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

15. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ĨŽƌŵǇ� ŝ� ǁĂƌƐƚǁǇ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ� ǁ� ƉŝĂƐŬŽǁĐƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 
Restauriermrtel (pƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ� Ž� ǁųĂƑĐŝǁŽƑĐŝĂĐŚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ŽƌĂǌ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶǇĐŚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ�
ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ͘�hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ�ǁŝħŬƐǌǇĐŚ�ƵďǇƚŬſǁ�ĨŽƌŵǇ�ŵĞƚŽĚČ�ĨůĞŬŽǁĂŶŝĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶĞŐŽ� ƉŽĚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌĂŵĞƚƌſw technicznych, 
ƐƚƌƵŬƚƵƌǌĞ� ŝ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ͘� :ĞĚŶŽĐǌĞƑŶŝĞ� ǁƐǌĞůŬŝĞ� ĚǌŝĂųĂŶŝĂ�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐǇũŶĞ� ďħĚČ� ƉŽĚƉŽƌǌČĚŬŽǁĂŶĞ� ĐĂųŽƑĐŝ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ͕� ǌ� ƵǁǌŐůħĚŶŝĞŶŝĞŵ�
ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ũĞũ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� � ŝ� ŝĐŚ� ŶĞƵƚƌĂůŶĞŵƵ� ǁƉųǇǁŽǁŝ� ŶĂ� ŽĚďŝſƌ� ĐĂųŽƑĐŝ� ĨŽƌŵǇ�
ƌǌĞǍďŝĂƌƐkiej.  

16. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ƵǌƵƉĞųŶŝĞŷ� ƉĂƌƚŝŝ� ŵĂƌŵƵƌŽǁǇĐŚ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ� ǏǇǁŝĐ� ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�
ŽĚƉŽƌŶǇĐŚ�ŶĂ�ǁƉųǇǁǇ�ĐǌǇŶŶŝŬſǁ�ǌĞǁŶħƚƌǌŶǇĐŚ�ŶƉ͘ Epoxy UV 100 (prod. Remmers, 
EŝĞŵĐǇͿ͕� ǌ� ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌĞŵ� ǌĞ� ƐƚƌČĐŽŶĞŐŽ� ǁħŐůĂŶƵ� ǁĂƉŶŝĂ� ůƵď� �ŬĞƉŽǆ� ϱϬϭϬ� ;ƉƌŽĚ͘�
Akemi, Niemcy),   z wypĞųŶŝĂĐǌĞŵ�Ž�ǁŝĞůŬŽƑĐŝ�ǌŝĂƌŶĂ�ǌďůŝǏŽŶĞũ�ǁǌŐůħĚĞŵ�ŽƌǇŐŝŶĂųƵ͘ 
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17. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ��ƐǌĐǌĞůŝŶ��ŝ�ƉħŬŶŝħđ�ŵĞƚŽĚČ�ŝŶŝĞŬĐũŝ�ĐŝƑŶŝĞŶŝŽǁĞũ�ŐųħďŽŬŽ�ƉĞŶĞƚƌƵũČĐǇŵŝ�
ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ƚǇƉƵ�>ĞĚĂŶ�d��ϭ��;ƉƌŽĚ͘��ƌĞƐĐŝĂŶŝ͕�tųŽĐŚǇͿ- spoiwa mineralnego na bazie 
ǁĂƉŶĂ� ƐǇŶƚĞƚǇĐǌŶĞŐŽ� ǌ� ĚŽĚĂƚŬŝĞŵ� ǌǁŝČǌŬſǁ� ŚǇĚƌĂƵůŝĐǌŶǇĐŚ͘�tŬůĞũĞŶŝĞ� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ�
odspojonyĐŚ� ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ͕� ƉŽ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĞŶŝƵ� ƉƌǌĞųĂŵſǁ͕� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ŬůĞũƵ�
ŵŝŶĞƌĂůŶĞŐŽ�ůƵď�ǏǇǁŝĐǇ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁĞũ��ŬĞƉŽǆϱϬϭϬ�ŝ�ĚǇďůŝ�ǌĞ�ƐƚĂůŝ�ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ͘ 

18. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞ� ǁǇŬŽŶĂŶǇĐŚ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐowaniu farb lalserunkowych o spoiwie 
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 
EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� ĚŽ� ϭϬй�
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�&ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ ǁ�ŝůŽƑĐŝ�ĚŽ�ϭϬй͘ 

19. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� �ƵŶŝĨŝŬĂĐũŝ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞũ�ŶĂ�ǁǇďĂƌǁŝŽŶǇĐŚ�
oryginalnych partiach preparatem j.w. 

20.  tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƉŽĚƐƚĂǁǇ�ǏĞůďĞƚŽǁĞũ�ƉŽĚ�ƉŽŶŽǁŶĞ�ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŽďŝĞŬƚƵ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
izolacji pionowej z zastosowaniem mineralneŐŽ� ƐǌůĂŵƵ� ƵƐǌĐǌĞůŶŝĂũČĐĞŐŽ�
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) ʹ ǁ�ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ�ĐĂųŬŽǁŝƚĞŐŽ�ĚĞŵŽŶƚĂǏƵ͘ 

21. DŽŶƚĂǏ  obiektu ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ƉƌǌĞŬųĂĚĞŬ�ŽųŽǁŝŽǁǇĐŚ�ŝ�ǏǇǁŝĐ�ĞƉŽŬƐǇĚŽǁǇĐŚ�ƚǇƉƵ�
Akepox 5010. 

22. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� � ƉŽůĞƌƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ� ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ� ƚǇƉƵ͗� &ĂƌďƚŽŶvertiefer Super 
(prod. Akemi). 

23. tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƐƉŽŝŶ�ǌĂƉƌĂǁČ�ŵŝŶĞƌĂůŶČ�ďĂƌǁŝŽŶČ�ǁ�ŵĂƐŝĞ͘ 
24. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ�ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ�ŽƉŝƐŽǁĞũ�ŝ�ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ͘ 

 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH  

Nagrobek Rosenthala Pinchas zm. 8.4.1850 r. ͬƐĞŬƚŽƌ�ϭ͕�ƌǌČĚ�Ϯϭ͕�ŵƐĐ�ϯϲͬ 
ǁǇŵŝĂƌǇ͗�ǁǇƐ�ǆ�ƐǌĞƌ�ǆ�Őų�΀Đŵ΁͗�ŽŐſųĞŵ͗�ϭ87x76x202; metalowa podstawa: 12x76x202; 

nastawa: 142x70,5xϴϴ͖�ǌǁŝĞŷĐǌĞŶŝĞ͗�ϯϱǆϮϴǆϮϴ͘ 
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Nagrobek Rosenthala Pinchas wykonany z piaskowca i ustawiony na stalowej 

podstawiezachowany  jest w bardzo  ǌųǇŵ� ƐƚĂŶŝĞ͘� � �ǌħƑĐŝ� ƐŬųĂĚŽǁĞ� ŶĂƐƚĂǁǇ�ƉŽǁĂůŽŶĞ� ŶĂ�
ǌŝĞŵŝħ� ŝ� ƉƌǌĞŵŝĞƐǌĐǌŽŶĞ͕� ƉƌŽǁŝǌŽƌǇĐǌŶŝĞ� ƵƐƚĂǁŝŽŶĞ� ŶĂ� ƐƚĂůŽǁĞũ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ͘� tŽŬſų� ƉŽůĂ�
grobowego zlokĂůŝǌŽǁĂđ� ŵŽǏŶĂ� ĐǌħƑĐŝ� ƐŬųĂĚŽǁĞ� ƉŽĐŚŽĚǌČĐĞ� ƉƌĂǁĚŽƉŽĚŽďŶŝĞ� ǌ� ŝŶŶǇĐŚ�
ŶĂŐƌŽďŬſǁ͘ �ĂųČ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝħ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ƉŽŬƌǇǁĂũČ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶĞ� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ�
ŵĐŚſǁ� ŝ� ƉŽƌŽƐƚſǁ� ŶĂũƐŝůŶŝĞũ� ƐŬŽŶĐĞŶƚƌŽǁĂŶĞ� ǁ� ƚǇůŶǇĐŚ� ŝ� ŶŝǏƐǌǇĐŚ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ͘� WŽŶĂĚƚŽ� ŶĂ�
ŬĂŵŝĞŶŝƵ�ǁǇƐƚħƉƵũČ� � Đhemiczne nawarstwienia powierzchniowe o barwie szarej i czarnej, 

ƐŝůŶŝĞ�ƐĐĂůŽŶĞ�ǌ�ƉŽĚųŽǏĞŵ͕�Ž�ǌŶĂĐǌŶĞũ�ƚǁĂƌĚŽƑĐŝ�ŝ�ƐǌĐǌĞůŶŽƑĐŝ͘�^ƚƌƵŬƚƵƌĂ�ŬĂŵŝĞŶŶĂ�ũĞƐƚ�ďĂƌĚǌŽ�
ŽƐųĂďŝŽŶĂ͕��ŵŝĞũƐĐĂŵŝ��ŽĚƐƉŽũŽŶĂ�ŝ�ŽƐǇƉƵũČĐĂ�Ɛŝħ- ŐųſǁŶŝĞ�ǁ�ĚŽůŶĞũ�ĐǌħƑĐŝ�ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ͘ Widoczne 

ƐČ ƌŽǌǁĂƌƐƚǁŝĞŶŝĂ�ŬĂŵŝĞŶŝĂ�ŝ�ǌųƵƐǌĐǌĞŶŝĂ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� Liternictwo  kute oraz ornamentyka w 

ĚƵǏĞũ� ĐǌħƑĐŝ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶĞ͕� ųƵƐǌĐǌČĐĞ� Ɛŝħ� Ž� � ƐŝůŶŝĞ� ǁǇŽďůŽŶǇĐŚ� ŝ� ƉƵŶŬƚŽǁŽ� ǁǇƉųƵŬĂŶǇĐŚ�
ŬƌĂǁħĚǌŝĂĐŚ� ůŝƚĞƌ� ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ� ŽƐųĂďŝŽŶĞ� ũĞƐƚ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌǁſũ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐh. 

Nastawa ƉŽƐŝĂĚĂ� ƵďǇƚŬŝ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞ͕�ǁǇŬƌƵƐǌĞŶŝĂ� ŽƌĂǌ�ǁǇƉųƵŬĂŶŝĂ͘ Stalowa podstawa 

silnie skororowana z ubytkami formy. 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ƵƐƵƚǇŽǁĂŶŝĞŵ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ǁ� ŶĂũƐƚĂƌƐǌĞũ� ĐǌħƑĐŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ� �ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ� ŝ� ũĞũ�
unikalnego charakteru  ŐųſǁŶǇŵŝ� ĐĞůĂŵŝ� ƉƌĂĐ� ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ� ƉƌǌĞĚĞ�
ǁƐǌǇƐƚŬŝŵ� ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉŽƐƚħƉƵũČĐǇĐŚ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ŝ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�
zachowanej substĂŶĐũŝ�ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ�ǁ�ƐƉŽƐſď�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚƵũČĐǇ�ǌ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĞŵ oraz odtworzenie  

ƉŝĞƌǁŽƚŶĞũ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ� ƉŽǌǁĂůĂũČĐĞũ� ƉƌǌǇǁƌſĐŝđ� ŶĂŐƌŽďĞŬ� ƉƌǌĞƐƚƌǌĞŶŝ� �ŵĞŶƚĂƌǌĂ�
�ǇĚŽǁƐŬŝĞŐŽ͘�t�ǌǁŝČǌŬƵ�ǌ�ƐŝůŶŝĞ�ŽƐųĂďŝŽŶČ�ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝČ� �ŶĂŐƌŽďŬĂ͕�ǁĂǏŶǇŵ�ǌĂĚĂŶŝĞŵ�ũĞƐƚ�
wzmocnienie strukturĂůŶĞ͕�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉƌǌĞƐČĐǌĞŶŝĞ�ũĞŐŽ�ƐƚƌƵŬƚƵƌǇ�ǁǌŵĂĐŶŝĂũČĐǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�
ŬƌǌĞŵŽŽƌŐĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ƉŽĚĚĂŶŝĞ� ƐĞǌŽŶŽǁĂŶŝƵ͘� �� ƌĂĐũŝ� ŶŝĞƐƚĂďŝůŶĞŐŽ� ƉŽĚųŽǏĂ͕� ŬŽŶŝĞĐǌŶǇŵ�
ďħĚǌŝĞ� ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŶĂ� ŶŽǁĞũ͕� ƐƚĂďŝůŶĞũ� ŝ� ǁǇƚƌǌǇŵĂųĞũ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
konstrukcji wzmaĐŶŝĂũČĐǇĐŚ� ǌĞ� ƐƚĂůŝ� ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ͕� ŽƌĂǌ� ƉŽĚĚĂŶŝĞ� ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ�
metalowych /ƐƚŽƚŶǇŵ� ĚůĂ� ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ� ǌĂďǇƚŬŽǁĞũ� ŵĂƚĞƌŝŝ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ƉŽǁŝŶŶŽ� ďǇđ�
ǌĂŚĂŵŽǁĂŶŝĞ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ǁŝĞƚƌǌĞŶŝŽǁǇĐŚ� ǌĂĐŚŽĚǌČĐǇĐŚ� ŶĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŽďŝĞŬƚƵ͘� <ŽŶŝĞĐǌŶĂ�
ũĞƐƚ� ǁŝħĐ� ĚĞǌǇŶĨĞŬĐũĂ� ŽƌĂǌ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ďŝŽůŽŐŝĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĂƚŵŽƐĨĞƌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ǌ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� ŶĂŐƌŽďŬĂ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ŵĞƚŽĚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� ŝ� ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ͕� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
ŶĂƌǌħĚǌŝ�ƌħĐǌŶǇĐŚ�ŵŝŬƌŽĐǌǇƐǌĐǌĂƌĞŬ�ƐƚƌƵŵŝĞŶŝŽǁǇĐŚ͕�ǁǇƚǁŽƌŶŝĐ�ƉĂƌǇ�ǁŽĚŶĞũ�ĐǌǇ�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ�
ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͘� ZſǁŶŝĞǏ� � ǁ� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĐǌǇƐǌĐǌĂŶŝĂ͕� ŬŝĞƌŽǁĂđ� Ɛŝħ� ŶĂůĞǏǇ� ŬŽƌĞƐƉŽŶĚĞŶĐũČ�
ĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞŐŽ�ŽďŝĞŬƚƵ�ǌ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�ŽƚŽĐǌĞŶŝĂ͕�Ă�ǌĂƚĞŵ�ǁ�ŬŽŶŝĞĐǌŶǇĐŚ�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ƌŽǌǁĂǏǇđ�
ŶĂůĞǏǇ� ƉŽǌŽƐƚĂǁŝĞŶŝĞ� ŶĂ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝĂĐŚ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ĚŽĐǌǇƐǌĐǌŽŶĞũ� ƐĐĂůŽŶĞũ� ƉĂƚǇŶǇ�
ĨĂųƐǌǇǁĞũ͘ Koniecznym dla odtworzenia i uczytelnienia kompozycji macewy jest jej sklejenie . 

t� ǌǁŝČǌŬƵ� ǌ� ǁǇũČƚŬŽǁǇŵ� ŬůŝŵĂƚĞŵ ĐǌħƑĐŝ� ĐŵĞŶƚĂƌǌĂ� ǁ� ŬƚſƌĞũ� ŽďŝĞŬƚ� ũĞƐƚ� ƵƐǇƚƵŽǁĂŶǇ, 

ƵǌƵƉĞųŶŝĂŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ŬĂŵŝĞŶŶǇĐŚ�ƉŽǁŝŶŶŽ� ǌŽƐƚĂđ� ŽŐƌĂŶŝĐǌŽŶĞ�ĚŽestetycznego minimum, 

ƚĂŬ�ĂǏĞďǇ�ƉŽĚĚĂŶǇ�ƉƌĂĐŽŵ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝŵ�ŽďŝĞŬƚ�ŬŽƌĞƐƉŽŶĚŽǁĂų�ǌ�ĐŚĂƌĂŬƚĞƌĞŵ�ƚĞũ�ĐǌħƑĐŝ�
cmentarza  

Ă�ǌĂƌĂǌĞŵ�ƵǌǇƐŬŝǁĂų�ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝĞ�ƉĂƌĂŵĞƚƌǇ�ǁǇƚƌǌǇŵĂųŽƑĐŝŽǁĞ͕�ŶŝĞǌďħĚŶĞ�ĚŽ�ƉŽƉƌĂǁǇ�ũĞŐŽ�
ƐƚĂƚǇŬŝ� ŝ� ŽŐƌĂŶŝĐǌĞŶŝĂ� ƉŽƐƚħƉƵ� ƉƌŽĐĞƐſǁ� ŶŝƐǌĐǌĞŶŝĂ͘� WŽ� ƉƌǌĞƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝƵ� ǁƐǌǇƐƚŬŝĐŚ�
planowanych prac, konieczŶǇŵ� ũĞƐƚ� ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ƉƌǌĞĚ� ŶŝƐǌĐǌČĐǇŵ� ĚǌŝĂųĂŶŝĞŵ� ǁŽĚǇ͕�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŚǇĚƌŽĨŽďŝǌƵũČĐǇŵŝ oraz farbami rdzochronnymi. 
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PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH 
 

1. tǇŬŽŶĂŶŝĞ� ǁƐƚħƉŶĞũ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐũŝ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝĐǌŶĞũ� ŝ� ŽƉŝƐŽǁĞũ� ƐƚĂŶƵ� ǌĂĐŚŽǁĂŶŝĂ�
obiektu pƌǌĞĚ�ƉƌǌǇƐƚČƉŝĞŶŝĞŵ�ĚŽ�ƉƌĂĐ�ŬŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌƐŬŝĐŚ�ŽƌĂǌ�ŬŽŶƚǇŶƵŽǁĂŶŝĞ� ũĞũ�ŶĂ�
ŬĂǏĚǇŵ�ĞƚĂƉŝĞ�ƉƌĂĐ�ĚŽ�ŵŽŵĞŶƚƵ�ǌĂŬŽŷĐǌĞŶŝĂ�ŬŽŶƐĞƌǁĂĐũŝ�ŽďŝĞŬƚƵ͘ 

2. Dezynfekcja obiektu np. 2-ϯй�ƌŽǌƚǁŽƌĞŵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ��ŝŽƚŝŶ�Z�;ƉƌŽĚ͘��͘d͘^͕͘�tųŽĐŚǇͿ� 
ǁ�ĂůŬŽŚŽůƵ�ĞƚǇůŽǁǇŵ�ϵϵ͕ϵй��ƐŬĂǏŽŶǇŵ�ϭй��alkoholem izopropylowym nanoszonym  

ŵĞƚŽĚČ�ŶĂƚƌǇƐŬƵ͘���ĂďŝĞŐ�ƉŽǁƚĂƌǌĂŶǇ�ĚŽĚĂƚŬŽǁŽ�ǁ�ƚƌĂŬĐŝĞ�ƉƌŽǁĂĚǌĞŶŝĂ�ƉƌĂĐ͘ 
3. hƐƵŶŝħĐŝĞ� ŶĂĚŵŝĂƌƵ� ǌŝĞŵŝ� ŝ� ŚƵŵƵƐƵ� ǌ� ĚŽůŶǇĐŚ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŝ� ũĞŐŽ� � ŶĂũďůŝǏƐǌĞŐŽ�

otoczenia.  

4. DĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ůƵǍŶŽ� ǌĂůĞŐĂũČĐǇĐŚ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ƐƚƌǌħƉŬſǁ�
ƉŽƌŽƐƚſǁ�ŝ�ŵĐŚſǁ�ƉƌǌǇ�ƉŽŵŽĐǇ�ƐǌĐǌŽƚĞŬ�ĚƌƵĐŝĂŶǇĐŚ�ŝ�ƐǌƉĂĐŚĞůĞŬ�ƉŽ�ǁĐǌĞƑŶŝĞũƐǌǇŵ�
ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ�ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ�ďŝŽĐǇĚŽǁĞŐŽ�'ƌƺŶďĞůĂŐ��ŶƚĨĞƌŶĞƌ�;ƉƌŽĚ͘�ZĞŵŵĞƌƐ͕�EŝĞŵĐǇͿ͘ 

5. �ĂďĞǌƉŝĞĐǌĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌĞĚ� ĚĞŵŽŶƚĂǏĞŵ� ŝ� ǌĂďŝĞŐĂŵŝ� ƵƐƵǁĂŶŝĂ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͘� 
t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŶĂƌĂǏŽŶǇĐŚ� ŶĂ� ƵƐǌŬŽĚǌĞŶŝĂ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶĞ� ĨƌĂŐŵĞŶƚſǁ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ�Ŭŝƚſǁ�ǌĂďĞǌƉŝĞĐǌĂũČĐǇĐŚ�ǌ�ǌĂƉƌĂǁǇ�ŵŝŶĞƌĂůŶĞũ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ǁĂƉŶŝĞ�
ĚŽųŽǁĂŶǇŵ͕� ďŝĂųǇŵ� ĐĞŵĞŶĐŝĞ� ƉŽƌƚůĂŶĚǌŬŝŵ� ;ƉƌŽĚ͘� �ĂůďŽƌŐ� WŽƌƚůĂŶĚ͕� �ĂŶŝĂͿ͕� ŽƌĂǌ�
ǁǇƉĞųŶŝĂĐǌƵ�ŬǁĂƌĐŽǁǇŵ͘ 

6. �ĞŵŽŶƚĂǏ�ŽďŝĞŬƚƵ� ůƵď� ũĞŐŽ�ĐǌħƑĐŝ�ƵǌĂůĞǏŶŝŽŶǇ�ŽĚ�ŽƐǌĂĐŽǁĂŶĞũ�ƉŽ�ƌŽǌƉŽĐǌħĐŝƵ�ƉƌĂĐ�
statyki. 

7. KƐƵƐǌĞŶŝĞ� ƐƉŽĚŶŝĐŚ� ĞůĞŵĞŶƚſǁ� ŽďŝĞŬƚƵ� ƉŽƉƌǌĞǌ� ĐǌĂƐŽǁĞ� ŽĚŝǌŽůŽǁĂŶŝĞ� ŝĐŚ� ŽĚ�
ƉŽĚƐŝČŬĂŶŝĂ�ǁſĚ�ŐƌƵŶƚŽǁǇĐŚ͘ 

8. tǌŵŽĐŶŝĞŶŝĞ� ŽƐųĂďŝŽŶǇĐŚ� ŝ� ŽƐǇƉƵũČĐǇĐŚ� Ɛŝħ� ƉĂƌƚŝŝ� ŬĂŵŝĞŶŝĂ͕� ŵĞƚŽĚČ natrysku lub 

ƉħĚǌůŽǁĂŶŝĂ�ŚǇĚƌŽĨŝůŶǇŵŝ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĂŵŝ�ŽƉĂƌƚǇŵŝ�ŶĂ�ĞƐƚƌĂĐŚ�ŬǁĂƐƵ�ŬƌǌĞŵŽǁĞŐŽ�ŶƉ͘�
<^�� ϭϬϬ͕� <^�� ϯϬϬ� ;ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘� �ĂƉĞǁŶŝĞŶŝĞ� ƉŽĚǁǇǏƐǌŽŶĞũ� ǁŝůŐŽƚŶŽƑĐŝ� ƉŽ�
aplikacji preparatu przez okres czterech tygodni- ĐǌĂƐ�ƉŽƚƌǌĞďŶǇ�ĚůĂ�ǁǇƚƌČĐĞŶŝĂ� Ɛŝħ�
nowego spoiwa. 

9. EĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ǁƐƚħƉŶǇĐŚ� Ɖƌſď� ƵƐƵŶŝħĐŝĞ� ŵŽĐŶŽ� ƐŬŽŶƐŽůŝĚŽǁĂŶǇĐŚ� ǌ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ŬĂŵŝĞŶŶǇŵ� ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ� ŝ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ� ŵĞƚŽĚĂŵŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇŵŝ� ŝ� ĨŝǌǇŬŽ-

chemicznymi. Przy zastosowaniu metody strumieniowo- ƑĐŝĞƌŶĞũ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
czyszczarki strumieniowej IBIX ǌ� ŽĚƉŽǁŝĞĚŶŝŽ� ĚŽďƌĂŶǇŵ� � ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ� ŝ� ŵĂƚĞƌŝĂųĞŵ�
ƑĐŝĞƌŶǇŵ� ŶƉ͘� ǁ� ƉŽƐƚĂĐŝ� ĞůĞŬƚƌŽŬŽƌƵŶĚƵ� ůƵď� ŵČĐǌŬŝ� ƐǌŬůĂŶĞũ- Rotec Glaspudermehl 

;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ͘�t� ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ� ŽĚƐųŽŶŝħĐŝĂ� ƌſǏŶĞŐŽ� ƌŽĚǌĂũƵ� ƉƌǌĞďĂƌǁŝĞŷ͕�
ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶŝĞ�ŶŝĞƵƐƵǁĂůŶǇĐŚ�ŶĂǁĂƌƐƚǁŝĞŷ͕�ǁ�ǌĂůĞǏŶŽƑci od ich charakteru i rodzaju 

ƌŽǌǁĂǏĂŶĞ�ďħĚǌŝĞ��ŵŝĞũƐĐŽǁĞ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞ�ŵĞƚŽĚ�ĐŚĞŵŝĐǌŶǇĐŚ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�ŶƉ͘��
ŬǁĂƑŶĞŐŽ�ǁħŐůĂŶƵ�ĂŵŽŶƵ͕�ǁŽĚŶĞŐŽ�ƌŽǌƚǁŽƌƵ�ŬǁĂƐƵ�ĨůƵŽƌŽǁŽĚŽƌŽǁĞŐŽ͕�ǁŽĚǇ�ƉŽĚ�
ĐŝƑŶŝĞŶŝĞŵ͕�ůƵď�ƚŝŬƐŽƚƌŽƉŽǁĞũ�ƉĂƐƚǇ�ŽƉĂƌƚĞũ�ŶĂ�ĨůƵŽƌŬƵ�ĂŵŽŶŽǁǇŵ�&ĂƐƐĂĚĞnreiniger 

Paste (prod. Remmers, Niemcy).  

10. W przypadku zastosowania w procesie oczyszczania metod chemicznych konieczne 

ďħĚǌŝĞ� ŽĚƐŽůĞŶŝĞ� ŽďŝĞŬƚƵ� ŵĞƚŽĚČ� ŵŝŐƌĂĐũŝ� ƐŽůŝ� ĚŽ� ƌŽǌƐǌĞƌǌŽŶĞŐŽ� ƑƌŽĚŽǁŝƐŬĂ� ƉƌǌǇ�
zastosowaniu wody destylowanej i waty celulozowej. 

11. Mechaniczne oczyszczenie i antykorozyjne zabezpieczenie ƉŽǌŽƐƚĂųŽƑĐŝ metalowego 

ogrodzenia ŽďŝĞŬƚƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ� ƉƌĞƉĂƌĂƚƵ� ĂŶƚǇŬŽƌŽǌǇũŶĞŐŽ- ƉŽĚŬųĂĚŽǁej farby 

rdzochronnej Rostschutz Metallgrund (prod. Eddi Schmied, Niemcy), ŶĂƐƚħƉŶŝĞ�farby 

nawierzchniowej ŶĂ�ďĂǌŝĞ�ǏǇǁŝĐǇ�ĂůŬŝĚŽǁĞũ�<ƵŶƐƚƐĐŚŵŝĞĚĞ-Lad (prod. Eddi Schmied, 

Niemcy). 
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12. hĐǌǇƚĞůŶŝĞŶŝĞ� ŝŶƐŬƌǇƉĐũŝ� ǁ� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ� ƚƌĂĚǇĐǇũŶČ� ŵĞƚŽĚČ� ŬĂŵŝĞŶŝĂƌƐŬČ�
ƉŽƉƌǌĞǌ�ƉŽĚŬƵĐŝĞ͕�ƉŽŐųħďŝĞŶŝĞ�ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ�ƌǇƚƵ�ǁ�ƉĂƌƚŝĂĐŚ�ŶĂũďĂƌĚǌŝĞũ�ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ�
oraz wyostrzenie ŝĐŚ� ŬƌĂǁħĚǌŝ͘� t� ƉĂƌƚŝĂĐŚ� ǌǁŝĞƚƌǌĂųǇĐŚ͕� ĐĂųŬŽǁŝĐŝĞ� ŶŝĞĐǌǇƚĞůŶǇĐŚ͕�
ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�ǁǇŬŽŶĂŶĂ� ũĞĚǇŶŝĞ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ�ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇĐŚ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝŝ�
ŽďŝĞŬƚƵ�ďČĚǍ�ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

13. Sklejenie nagrobka ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ� ǌĞ� ƐƚĂůŝ� ŶŝĞƌĚǌĞǁŶĞũ� ŝ� ǏǇǁŝĐ 

epoksydowych typu Akepox 5010. 

14. hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ� ƵďǇƚŬſǁ� ĨŽƌŵǇ� ŝ� ǁĂƌƐƚǁǇ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝŽǁĞũ� ǁ� ƉŝĂƐŬŽǁĐƵ� ƉƌǌǇ� ƵǏǇĐŝƵ�
odpowiednich, gotowych, barwionych w masie  zapraw mineralnych Remmers 

ZĞƐƚĂƵƌŝĞƌŵƌƚĞů� ;ƉƌŽĚ͘� ZĞŵŵĞƌƐ͕� EŝĞŵĐǇͿ� Ž� ǁųĂƑĐŝǁŽƑĐŝĂĐŚ� ĨŝǌǇĐǌŶǇĐŚ� 
ŝ� ŵĞĐŚĂŶŝĐǌŶǇĐŚ� ŽƌĂǌ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶǇĐŚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ�
ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ͘�hǌƵƉĞųŶŝĞŶŝĞ�ǁŝħŬƐǌǇĐŚ�ƵďǇƚŬſǁ�ĨŽƌŵǇ�ŵĞƚŽĚČ�ĨůĞŬŽǁĂŶŝĂ�ƉƌǌǇ�ƵǏǇĐŝƵ�
ŬĂŵŝĞŶŝĂ� ŵĂŬƐǇŵĂůŶŝĞ� ǌďůŝǏŽŶĞŐŽ� ƉŽĚ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌĂŵĞƚƌſǁ� ƚĞĐŚŶŝĐǌŶǇĐŚ͕�
ƐƚƌƵŬƚƵƌǌĞ� ŝ� ǁǇŐůČĚǌŝĞ� ǁǌŐůħĚĞŵ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶĞŐŽ͘� :ĞĚŶŽĐǌĞƑŶŝĞ� ǁƐǌĞůŬŝĞ� ĚǌŝĂųĂnia 

ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐǇũŶĞ� ďħĚČ� ƉŽĚƉŽƌǌČĚŬŽǁĂŶĞ� ĐĂųŽƑĐŝ� ŬŽŵƉŽǌǇĐũŝ͕� ǌ� ƵǁǌŐůħĚŶŝĞŶŝĞŵ�
ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ� ũĞũ� ƉŽǁŝĞƌǌĐŚŶŝ� � ŝ� ŝĐŚ� ŶĞƵƚƌĂůŶĞŵƵ� ǁƉųǇǁŽǁŝ� ŶĂ� ŽĚďŝſƌ� ĐĂųŽƑĐŝ� ĨŽƌŵǇ�
ƌǌĞǍďŝĂƌƐŬŝĞũ͘�t przypadku niezachowanych partii obiektu ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũĂ�ƉŽǁŝŶŶĂ�ďǇđ�
wykonana jedynie ŶĂ� ƉŽĚƐƚĂǁŝĞ� ĂƌĐŚŝǁĂůŶǇĐŚ� ĨŽƚŽŐƌĂĨŝŝ� ŽďŝĞŬƚƵ� ďČĚǍ� ŵĂƚĞƌŝĂųſǁ�
ǍƌſĚųŽǁǇĐŚ͘ 

15. t� ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ� ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ� ƐĐĂůĞŶŝĞ� ŬŽůŽƌǇƐƚǇĐǌŶĞ� ǁǇŬŽŶĂŶǇĐŚ� ƌĞŬŽŶƐƚƌƵŬĐũŝ�
ǁǌŐůħĚĞŵ� ƉĂƌƚŝŝ� ŽƌǇŐŝŶĂůŶǇĐŚ� ƉƌǌǇ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝƵ� ĨĂƌď� ůĂůƐĞƌƵŶŬŽǁǇĐŚ� Ž� ƐƉŽŝǁŝĞ�
krzemoorganicznym i pigmentach nieorganicznych Historic Lasur (prod. Remmers, 

EŝĞŵĐǇͿ͘� WƌǌĞǌƌŽĐǌǇƐƚŽƑđ� ĨĂƌďǇ�ŵŽǏŶĂ�ŵŽĚǇĨŝŬŽǁĂđ�ƉŽƉƌǌĞǌ� ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ� ĚŽ� ϭϬй�
ǁŽĚǇ͕�ůƵď�ƉŽƉƌǌĞǌ�ƌŽǌĐŝĞŷĐǌĞŶŝĞ�ƉƌĞƉĂƌĂƚĞŵ�&ƵŶĐŽƐŝů�t^͕�ƌſǁŶŝĞǏ�ǁ�ŝůŽƑĐŝ�ĚŽ�ϭϬй͘ 

16. t�ƉƌǌǇƉĂĚŬĂĐŚ�ŶŝĞǌďħĚŶǇĐŚ�ǁǇŬŽŶĂŶŝĞ� �ƵŶŝĨŝŬĂĐũŝ� ŬŽlorystycznej na wybarwionych 

oryginalnych partiach preparatem j.w. 

17.  tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƉŽĚƐƚĂǁǇ�ǏĞůďĞƚŽǁĞũ�ƉŽĚ�ƉŽŶŽǁŶĞ�ƵƐƚĂǁŝĞŶŝĞ�ŽďŝĞŬƚƵ�ǌ�ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ�
ŝǌŽůĂĐũŝ� ƉŝŽŶŽǁĞũ� ǌ� ǌĂƐƚŽƐŽǁĂŶŝĞŵ� ŵŝŶĞƌĂůŶĞŐŽ� ƐǌůĂŵƵ� ƵƐǌĐǌĞůŶŝĂũČĐĞŐŽ�
Dichtschlamme (prod. Remmers, Niemcy) ʹ w ƉƌǌǇƉĂĚŬƵ�ĐĂųŬŽǁŝƚĞŐŽ�ĚĞŵŽŶƚĂǏƵ͘ 

18. DŽŶƚĂǏ ǌĂĐŚŽǁĂŶǇĐŚ�ĐǌħƑĐŝ obiektu.  

19. tǇŬŽŶĂŶŝĞ�ƐƉŽŝŶ�ǌĂƉƌĂǁČ�ŵŝŶĞƌĂůŶČ�ďĂƌǁŝŽŶČ�ǁ�ŵĂƐŝĞ͘ 
20. Hydrofobizacja obiektu  preparatem- ĞŵƵůƐũČ- ŝŵƉƌĞŐŶƵũČĐǇŵ͕�ŽƉĂƌƚǇŵ�ŶĂ�ƐŝůĂŶĂĐŚ�

Funcosil FC (prod. Remmers, Niemcy). 

21. �ųŽǏĞŶŝĞ�ŬŽŷĐŽǁĞũ dokumentacji opisowej i fotograficznej. 

 

tǇŬŽŶĂų͗�ŵŐƌ��ĂŵŝĂŶ�WŝƐĂƌƐŬŝ 
<ŽŶƐĞƌǁĂƚŽƌ��ǌŝĞų�^ǌƚƵŬŝ 

Dyplom: ASP Warszawa nr 11468 

 

 


